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svenska

Hej!

Tack fér att du valt en kvalitetsprodukt
fran STIHL.

Den hér produkten har tillverkats med
moderna metoder och under omfattande
kvalitetskontroller. Vi vill géra allt vi kan
for att du ska vara n6jd med den har
produkten och kunna anvanda den utan
problem.

Om du har fragor om produkten ber vi
dig kontakta din aterférsaljare eller var
férséljningsavdelning.

Halsningar

s

Dr Nikolas Stihl

Denna skotselanvisning ar upphovsrattsskyddad. Alla rattigheter férbehalls, i synnerhet ratten till duplicering, éverséttning och

bearbetning med elektroniska system.



svenska

Om denna bruksanvisning

Symboler

Alla symboler, som finns pa maskinen ar
forklarade i denna skétselanvisning.

Markering av textavsnitt

AVARNING

Varning for olycksrisk och skaderisk for
personer samt varning for allvarliga
materiella skador.

Q OBS!

Varning for skador pa maskinen eller
enstaka komponenter.

Teknisk vidareutveckling

STIHL arbetar standigt med
vidareutveckling av samtliga maskiner;
vi maste darfor férbehalla oss ratten till
andringar av leveransomfattningen nar
det géller form, teknik och utrustning.

Det innebar att inga ansprak kan stéllas
utifran information och bilder i den har
bruksanvisningen.

Sakerhetsanvisningar och
arbetsteknik

Vid arbete med
den har maskinen
kravs sarskilda for-
siktighetsatgarder,
eftersom man
arbetar med elek-
trisk strom.

Las hela bruksan-
visningen noga
fore forsta idrifttag-
ningen och spara
den pa ett sakert
stalle sa att du har
tillgang till den vid
ett senare tillfalle.
Det kan vara livs-
farligt att inte fdlja
bruksanvisningen.

1]

AVARNING

- Barn eller ungdomar far
inte arbeta med maskinen.
Hall uppsikt éver barn sa
att de inte leker med
maskinen.

- Maskinen far endast
ldmnas vidare eller lanas
ut till personer som kanner
till modellen och dess
anvandning — skicka alltid
med bruksanvisningen.

- Anvand inte maskinen nar
personer utan
skyddskladsel befinner sig
i arbetsomradet.

- Dra alltid ur
stromkontakten fore all
skotsel av maskinen, t.ex.
rengoring, underhall, byte
av reservdelar!

- Det kan bildas aerosoler
nar man arbetar med
hdgtryckstvatten. Det kan
vara halsovadligt att andas
in aerosoler. For att
noédvandiga
skyddsatgarder i samband
med aerosoler ska kunna
fastlaggas maste en
riskanalys goéras av ytan
som ska rengodras och
dess omgivning.
Andningsmasker i klass
FFP2 eller hogre skyddar
mot aerosoler i vatten.

Nationella
sakerhetsforeskrifter fran t.ex.
facket, yrkesférbund,
arbetarskyddsstyrelsen,
myndigheter for arbetsskydd
och andra maste féljas.

Nar maskinen inte anvands
ska den placeras sa att ingen
utsatts for fara. Se till att
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obehodriga inte kan anvanda
maskinen, dra ur
stromkontakten.

Maskinen far bara anvandas
av personer som instruerats
om hur den anvands och
hanteras eller kan visa att de
kan anvanda maskinen pa ett
sakert satt.

Maskinen kan anvandas av
personer med nedsatt fysik,
sensorik eller mental formaga
samt personer utan
erfarenhet och kunskaper,
under férutsattning att dessa
halls under uppsikt och
instrueras i séker hantering av
maskinen och eventuella
risker.

Anvandaren ar ansvarig for
olyckor eller faror som
drabbar andra personer eller
deras egendom.

Om du anvander maskinen for
forsta gangen: Lat forsaljaren
eller annan fackkunnig
forklara hur maskinen ska
hanteras.

| vissa lander kan
anvandningen av
bulleravgivande maskiner
vara begransad. Observera
nationella féreskrifter.
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Préva om maskinen
motsvarar rekommenderat
skick innan du bérjar arbeta.
Kontrollera sarskilt
anslutningsledningen,
stromkontakten,
hogtrycksslangen,
sprutanordningen och
sékerhetsanordningarna.

Arbeta aldrig med skadad
hdgtrycksslang — byt genast.

Ta bara maskinen i drift om
alla komponenter ar
oskadade.

Hogtrycksslangen far inte
koras Over, dras i, bojas eller
vridas.

Anvand inte hogtrycksslangen
for att dra eller transportera
maskinen.

Hogtrycksslangen maste vara
godkand fér maskinens
tillatna arbetstryck.

Tillatet arbetstryck, hogsta
tillatna temperatur samt
hogtrycksslangens
tillverkningsdatum anges pa
hogtrycksslangens
yttermantel. Pa armaturerna
anges tillatet tryck och
tillverkningsdatum.

svenska

Tillbehor och reservdelar

AVARNING

- Hogtrycksslangar,
armaturer och anslutningar
ar viktiga for maskinens
sakerhet. Anvand endast
hdgtrycksslangar,
armaturer, kopplingar och
andra tillbeh6r som har
godkants av STIHL for
denna maskin eller
tekniskt likvardiga delar.
Kontakta en aterforsaljare
om du har fragor. Anvand
endast tillbehor av hdg
kvalitet. Annars finns det
risk for olyckor eller skador
pa maskinen.

- Virekommenderar STIHL
originaldelar och tillbehor.
Deras egenskaper ar
optimalt anpassade till
produkten och
anvandarnas krav.

Gor inga andringar pa
maskinen. Det kan paverka
sakerheten. STIHL tar inget
ansvar for personskador och
materiella skador till foljd av
tillbehdr som inte ar
godkanda.



svenska

Fysisk lamplighet

Den som arbetar med
maskinen ska vara utvilad,
frisk och i god kondition. Den
som inte far anstranga sig av
halsoskal ska radfraga sin
l&kare fére arbete med
maskinen.

Arbeta aldrig med maskinen
efter intag av alkohol, droger
eller lakemedel som paverkar
reaktionsformagan.

Anvandningsomraden

Hogtryckstvatten ar avsedd
for rengoring av ytor, fordon,
maskiner, behallare, fasader,
stall och fér damm- och
gnistfri avrostning.

Maskinen far inte anvandas
for andra andamal eftersom
det kan leda till olyckor eller
skador pa maskinen.

Anvand inte maskinen vid
temperaturer runt och under
0 °C (32 °F).

Klader och utrustning

Anvand skor med halksaker
sula.

AVARNING

For att minska ris-
ken fér 6gonskador
ska tattslutande
skyddsglasdgon
enligt standarden
EN 166 anvandas.
Se till att skydds-
glasdgonen sitter
korrekt.

Bar skyddskladsel. STIHL
rekommenderar att
arbetsklader anvands for att
minska risken for skador vid
oavsiktlig kontakt med
hogtrycksstralen.

Transport

Vid transport i och pa fordon:

- Fast hogtryckstvatten
enligt gallande
bestammelser sa att den
inte kan valta och ar
skyddad mot skador

- To6m behallaren med
rengéringsmedel och fast
den sa att den inte kan
valta

Om maskinen och tillbehéren
transporteras vid

temperaturer runt eller under
0 °C (32 °F) rekommenderar

vi att frostskyddsmedel
anvands, se "Forvara
maskinen”.

Rengdéringsmedel

AVARNING

- Maskinen har utvecklats
for anvandning med de
rengéringsmedel som
tillverkaren marknadsfor
eller rekommenderar.

- Anvand endast
rengoringsmedel som ar
godkanda foér anvandning
med hogtryckstvatt.
Anvandning av olampliga
rengdringsmedel eller
kemikalier kan leda till
halsofara samt till skador
pa maskinen och foremalet
som ska rengoras.
Kontakta en aterforsaljare
om du har fragor.
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- Falj alltid anvisningarna for
dosering av
rengoringsmedel —
observera
rengoringsmedlets
anvandaranvisning.

- Rengdringsmedel kan
innehalla halsovadliga
(giftiga, fratande,
irriterande), brannbara och
lattantéandliga @mnen. Om
rengoringsmedel kommer i
kontakt med 6gonen eller
huden ska man
omedelbart spola rikligt
och noggrant med rent
vatten. Om man svalt
rengoringsmedel ska man
genast kontakta lakare.
Las och f4lj tillverkarens
sékerhetsdatablad!

Fore arbetet

Anslut inte hog-
tryckstvatten direkt
till
dricksvattennatet.
Anslut bara hogtryckstvatten
till dricksvattennatet med en

backventil, se
"Specialtillbehor”
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AVARNING

- Nar dricksvatten har
passerat backventilen ar
det inte langre dricksvatten

Maskinen far inte anvandas
med fororenat vatten.

Vid risk for att férorenat vatten
forekommer (t.ex. kvicksand)
maste ett lampligt vattenfilter
anvandas.

Kontroll av hégtryckstvatten

AVARNING

- Hogtryckstvatten far bara
anvandas nar den ar
driftséker och felfri, risk for
olyckor!

- Strombrytaren ska latt
kunna stallas pa 0

- Stréombrytaren ska sta pa
lage O

- Anvand inte maskinen
med skadad
hogtrycksslang, spruta
eller sakerhetsanordningar

- Hogtrycksslangen och
sprutanordningen ska vara
i felfritt skick (rena,
lattmandvrerade) samt
vara korrekt monterade

svenska

- For sakert handhavande
maste handtagen vara
rena och torra, samt fria
fran olja och smuts

- Kontrollera oljenivan

- Gor inga andringar pa
manaover- och
sakerhetsanordningar

- Placera maskinen sa att
den inte kan glida eller
valta. Anvand bara
maskinen pa stabilt och
jamnt underlag

Elektrisk anslutning

AVARNING
Minska risken for elstotar:

- Maskinens spanning och
natfrekvens (se typskylten)
maste stdmma Gverens
med elnatets spanning och
natfrekvens

- Kontrollera att
anslutningskabeln,
stromkontakten och
férlangningskablarna inte
ar slitna. Anvand inte
maskinen med skadad
anslutningskabel,
forlangningskabel eller
stromkontakt

- Anvand bara vagguttag
som ar installerade korrekt



svenska

Isoleringen pa anslutnings-
och férlangningskabeln,
kontakten och kopplingen
maste vara i felfritt skick

Ta aldrig i stromkontakter,
anslutnings- och
forlangningskablar eller
kontaktanslutningar med
vata hander

AVARNING

Anslutnings- och
forlangningskablar ska
forvaras andamalsenligt:

Observera minsta tillatna
tvarsnitt for enskilda kablar
— se "Ansluta maskinen till
elnatet”

Anslutningskabeln ska
dras och méarkas sa att den
inte slits och inga
personskador kan uppsta —
snubbelrisk!

Olampliga
forlangningskablar kan
vara farliga. Anvand
endast forlangningskablar
som ér tillatna for
utomhusbruk och har
lamplig markning, samt har
ett tillrackligt
ledningstvarsnitt

Forlangningssladdens
kontakt och koppling
maste vara vattentata och
far inte ligga i vatten

Vi rekommenderar att
stromkontakten halls minst
60 mm over marken, t.ex.
med en kabeltrumma

Lat dem inte skava mot
kanter eller spetsiga eller
vassa foremal

Klam dem inte i
dorrspringor eller
fonsterspalter

Vid kabeltrassel: dra ur
stromkontakten och red ut
kabeln

Dra alltid ut kabeltrummor
helt for att undvika
brandfara genom
Overhettning

Under arbetet

AVARNING

Sug inte upp vatskor som
innehaller 16sningsmedel
och inte heller outspadda
syror eller I6sningsmedel
(t.ex. bensin, brannolja,

lacknafta och aceton).
Sadana amnen skadar
materialet i maskinen.
Sprayen ar lattantandlig,
explosiv och giftig.

Vid skada pa
natanslutningska-
beln ska
stromkontakten
dras ur omedel-
bart — livsfara
p.g.a. elstétar!

Spruta inte pa
sjalva maskinen
eller elektrisk
utrustning med
hogtrycksstralen —
risk for
kortslutning!

Spola inte av elek-
triska anordningar,
anslutningar eller
stromférande led-
ningar med
hogtrycksstralen
eller vat-
tenslangen — risk
for kortslutning!
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Anvandaren far
inte rikta stralen
mot sig sjalv eller
mot andra perso-
ner, inte ens for att
rengora klader
eller skor —
skaderisk!

Sta alltid stadigt och sakert.

Vid anvandning ska maskinen
sta upp.

Var forsiktig vid halka, vata,
sno, is, i sluttningar och pa
ojamnt underlag — halkrisk!

Stall hdgtryckstvatten sa langt
bort som maijligt fran det
foremal som ska rengoras.

Tack inte 6ver maskinen, se
till att tillracklig
motorventilation finns.

Rikta inte hogtrycksstralen
mot djur.

Rikta inte hogtrycksstralen
mot platser du inte kan se.

Hall barn, djur och askadare
pa avstand.

Vid rengoéring far inga farliga
amnen (t.ex. asbest och olja)
fran det som rengérs komma
ut i miljén. Respektera
relevanta miljoregler!
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Spruta inte med
hogtrycksstralen pa
asbestytor. Férutom smuts
kan farliga asbestflagor 16sas
upp och andas in. Sarskilt
farligt ar det efter det att den
bearbetade ytan har torkat.

Omtaliga delar av gummi, tyg
0.d. ska inte rengdras med
rund strale, t.ex. med
rotormunstycke. Hall ett
tillrackligt avstand mellan
hogtrycksmunstycket och
ytan som rengors for att
undvika skador.

Pistolens avtryckare maste
vara lattrorlig och automatiskt
ga tillbaka till utgangslaget nar
den slapps.

Hall i sprutanordningen med
bada handerna for att pa ett
sakert satt kunna ta emot
rekylkraften och, vid
spolanordningar med vinklat
spolrér, dessutom det
vridmoment som uppstar.

Hogtrycksslangen far inte
bdjas eller 6glas.

Hogtrycksslangen och
anslutningskabeln far inte
koras over, klammas, dras i
osv. Skydda mot varme och
olja.

svenska

Lat inte hogtrycksstralen
komma i kontakt med
anslutningskabeln.

Om maskinen utsatts for
belastning som den inte ar
avsedd for (t.ex. vald fran slag
eller fall) maste du kontrollera
att den ar driftsaker innan du
fortsatter att anvanda den —se
aven "Fore start”. Kontrollera
aven att
sakerhetsanordningarna
fungerar. En maskin som inte
ar driftsaker far absolut inte
anvandas. Kontakta en
aterforsaljare om du ar
tveksam.

Innan maskinen lamnas:
Stéang av maskinen — dra ur
stromkontakten.

Séakerhetsanordning

Ett otillatet hogt tryck leds
tillbaka genom
Overstromningsventilen till
hogtryckspumpens sugsida
nar sakerhetsanordningen
aktiveras.
Sakerhetsanordningen stélls
in pa fabriken och far inte
justeras.
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Efter arbetet

Stang av maski-
nen innan du
[Amnar den!

— Dra ut stromkontakten ur
eluttaget

- Lossa
vattentilloppsslangen
mellan maskinen och
vattentillférseln

Natkontakten ska inte dras ur
genom att dra i
anslutningskabeln, ta istallet
tag i stromkontakten.

Underhall och reparationer

AVARNING

Dra ut stromkon-
takten ur eluttaget
fore alla arbeten
pa maskinen.

Vidror inte varma
ytor.

- Anvand bara reservdelar
av hog kvalitet. Annars
finns det risk fér olyckor
eller skador pa maskinen.
Kontakta en aterférsaljare
om du har fragor.

- Arbeten pa maskinen (t.ex.
byte av skadad
anslutningskabel) far
endast utforas av en
auktoriserad aterforsaljare
eller behdrig elektriker, for
att risker ska kunna
undvikas.

Rengor plastdetaljer med en
trasa. Fratande
rengoringsmedel kan skada
plasten.

Rengor kylluftspringorna i
motorhuset vid behov.

Utfor regelbundet underhall
pa maskinen. Utfér endast
underhall och reparationer
som beskrivs i
bruksanvisningen. Alla andra
arbeten maste utféras av en
auktoriserad aterforsaljare.

Vi rekommenderar att du
anvander originalreservdelar
fran STIHL. Deras
egenskaper ar optimalt
anpassade till maskinen och
anvandarnas krav.

Vi rekommenderar att
underhall och reparationer
bara utférs av STIHL-
aterforsaljare. STIHL-
aterforsaljare deltar
regelbundet i utbildningar och
far aktuell teknisk information.
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Komplettering av maskinen

Fore det forsta anvandningstillfallet
maste olika tillbehér monteras pa
maskinen.

Slanganslutningen pa vattentilloppet

Utan vattenfilter

6158BA001 KN

® Dra av skyddshattan (1) fran
anslutningsnippeln

Se till att vattentilloppssilen finns i
anslutningsnippeln.

® Skruva pa slanganslutningen (2) for
hand och dra at.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Med vattenfilter

6158BA002 KN

® Dra av skyddshattan (1) fran
vattentilloppet.

® Satt an kopplingsmuttern for
vattenfiltret (2), skruva pa den och
dra at for hand.

® Skruva pa slanganslutningen (3) for
hand och dra at.

Maskiner utan slangvinda

Anslutningsnippeln pa
hégtrycksanslutningen

6158BA003 KN

® Skjut pa tatringen (1) pa
hdégtrycksanslutningen

® Skruva pa anslutningsdelen (2) och
dra at

svenska

Maskiner med slangvinda

6158BA004 KN

—

® Skjut pa vredet (1) pa veven (2) till
slangvindan och |at det snappa i
lage
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Transporthandtag

Av- och pamontering av
spolrér
® Dra av skyddshattan fran spolroret

och spara den for senare
anvandning

Transportering av maskinen

Skjuta hégtryckstvétten

6158BA008 KN

ﬁ%

N
647BA021 KN

Hogtryckstvatten kan béras i
transporthandtaget.

Transport i och pa fordon

® Dra kopplingen (1) bakat och hall

® Fast hogtryckstvatten enligt kvar den
géllande bestdammelser sa att den ® Skjut in spolréret (2) i pistolens
inte kan vélta och &r skyddad mot urtag, eller lossa det genom att dra
skador det ur pistolen

Transportera hégtryckstvétten liggande ® Slapp kopplingen (1)

6158BA009 KN

@ Hall fast hogtryckstvatten i
kérhandtaget (1) med bada
hénderna

@ Hall emot hogtryckstvatten med
foten pa steglisten (2), tryck ned
kérhandtaget (1) och balansera
hdgtryckstvatten

0000-GXX-2633-A0

® Transportera hogtryckstvéatten
liggande pa baksidan

® Ta bort behallaren for
rengdringsmedel — se "Demontera,
montera behallare for
rengéringsmedel”

® ToOm behallaren med
rengoringsmedel eller fast den sa
att den inte kan valta

10 RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Av- och pamontering av
hdgtrycksslang

Maskin utan slangvinda

Montering av hégtrycksslang

6158BA005 KN

® Skjut pa hogtrycksslangen pa
anslutningsnippeln (1).

@ Satt an kopplingsmuttern (2),
skruva pa den och dra at for hand.

Borttagning av hégtrycksslangen

® Vrid ner kopplingsmultter (2).

® Dra av hogtrycksslangen fran
anslutningsnippeln (1).

Maskin med slangvinda

Hogtrycksslangen ar redan ansluten.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Montera hdgtrycksslangen pa

pistolen

8]

1

647BA022 KN

1

® Skjut pa hogtrycksslangen (1) pa
anslutningsnippeln (2)

® Satt an kopplingsmuttern (3),
skruva pa den och dra at fér hand.

Demontering

647BA023 KN

® Tryck spjallet (4) i pilens riktning och
hall kvar det
® Lossa kopplingsmuttern (3) och

skruva den nedat i pilens riktning
fran anslutningsnippeln

Hégtrycksslangforldngning

Anvand alltid endast en
hdégtrycksslangfériangning
(specialtillbehor).

svenska

® Anslut hégtrycksslangfériangningen
mellan hégtrycksslangen och

11
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Anslutning till
vattenledningen

® Anslut vattenslangen

Spola vattenslangen med vatten innan
den ansluts till apparaten for att undvika
att sand och andra partiklar skall hamna
i apparaten och sa att vattenslangen
avluftas.

Vattenslangens

diameter: 3/4"

Vattenslangens min. 10 m (for

langd: att fanga upp
tryckimpulser)
max. 25 m

6158BA006 KN

® Tra pa kopplingen (1) pa
slanganslutningen (2)

o Oppna vattenkranen

For att avlufta systemet:

12

® Aktivera sprutpistolen (utan
monterat stralror) tills vattenstralen
blir jamn

Anslutning till dricksvattennatet

Trycklés vattentillforsel

Hogtryckstvatten kan endast anvandas
med sugsatsen (specialtillbehor) i
sugdrift.

003BA003 KN

Vid anslutning till dricksvattennatet ska
en backventil installeras mellan
vattenkranen och slangen.
Konstruktionen pa backventilen maste
motsvara de foreskrifter som galler i
respektive land.

Nar dricksvatten har flédat genom
backventilen betraktas det inte langre
som dricksvatten.

Folj det lokala VA-verkets regler for att
forhindra returflode av vatten fran
hdgtryckstvatten till dricksvattennatet.

(3} OBS!

Anvandning av vattenfilter
rekommenderas alltid.

® Anslut maskinen till tryckvattennatet
och ta den snarast i drift enligt
denna skoétselanvisning

® Sténg av maskinen

® Demontera spolanordningen fran
hégtrycksslangen

® Skruva loss slanganslutningen fran
vattenanslutningen

® Anslut sugsatsen med den
medféljande anslutningsdelen till
vattenanslutningen

Anvand alltid den anslutningsdel som
medfdljer i sugsatsen. De
slanganslutningar som medfoljer
hdgtryckstvatten som standard ar inte
tata vid sugdrift och &r darfor inte
ldmpliga fér uppsugning av vatten.

® Fyll sugslangen med vatten och
doppa sugslangens sugklocka i
vattentanken - anvand inte
férorenat vatten

® Hall ned hogtrycksslangen med
handen

® Starta maskinen

® Vanta tills stralen ur
hdgtrycksslangen ar regelbunden

® Stadng av maskinen

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



® Anslut spolanordningen

® Koppla in maskinen med pistolen
oppen

® Anvand pistolen hastigt flera ganger
i rad for att avlufta maskinen sa fort
som mojligt

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

El-anslutning av maskinen

Maskinens spanning och frekvens (se
typplaten) maste stdmma med elnatets
spanning och frekvens.

Natanslutningens miniminiva maste
stdmma med angivelserna i tekniska
data — se "Tekniska data”.

Maskinens ska anslutas 6ver en
jordfelsbrytare som bryter
stromférsorjningen da
differensstrdommen mot jord 6verskrider
30 mA under 30 ms.

Natanslutningen maste motsvara
IEC 60364 -1 samt nationella
foreskrifter.

Nar maskinen slas pa kan
spanningsvariationer uppsta vid
ogynnsamma natvillkor (hog
natimpedans) och paverka andra
anslutna férbrukare. Vid natimpedanser
lagre @n 0,15 ohm (Q) uppstar inga
stérningar.

Forlangningssladden maste ha angiven

minimidiameter beroende pa
natspanning och kabellangd.

Kabellédngd Minimidiameter
400 V/3~:

400415 V/3~:

upp till 20 m 1,5 mm?
20 till 50 m 2,5 mm?
230 V/1~:

230 V/3~:

upp till 20 m 2,5 mm?
20 till 50 m 4 mm?
230V -240 V/1~;

upp till 20 m 2,5 mm?

svenska

20 till 50 m 4 mm?
200 V/3~:

upp till 10 m 3,5 mm?
10 till 30 m 5,5 mm?

Anslutning till eluttag

Kontrollera att maskinen ar avstangd
innan du ansluter den till
strdmforsorjningen - se "Sténga av
maskinen”.

6158BA007 KN

® Ta ut stickkontakten ur den dvre
hallaren (1).

® Svang upp den nedre hallaren (2)
och ta loss anslutningskabeln

® Satti maskinens eller
forlangningssladdens stickkontakt i
ett korrekt installerat uttag.

13



svenska
Paslagning av maskinen

o Oppna vattenkranen

@ OBS!

Maskinen far endast slas pa med
ansluten vattenslang och 6ppen
vattenkran. | annat fall uppstar
vattenbrist, vilket kan skada maskinen.

® Rulla ut vattenslangen och
anslutningskabeln helt

[©)

1607BA011 KN

® Vrid strdmbrytaren till lage | - nu ar
maskinen i standby-lage

® Rikta pistolen mot det féremal som
ska rengéras - aldrig mot personer!

Nar maskinen slas pa kan
spanningsvariationer uppsta vid
ogynnsamma natvillkor (hdg
natimpedans) och paverka andra
anslutna forbrukare.

Vid natimpedanser lagre an 0,15 ohm
uppstar inga storningar.

14

Maskin med slangvinda

G} OBS!

Ta alltid av hoégtrycksslangen helt och
hallet fran slangvindan. Det héga
vattentrycket gor att hdgtrycksslangen
téjer ut sig. Detta kan skada slangvindan
eller sjalva hdgtrycksslangen.

Arbeten

Tryck in avtryckaren

® Rikta pistolen mot det féremal som
ska rengoras - aldrig mot personer!

® Om rotormunstycke anvands ska
det riktas nedat vid start.

6158BA020 KN
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® Dra ut slangvindans sparr (1)

® Linda av hogtrycksslangen helt

® Skjut sparren (1) i pilens riktning -
avtryckaren (2) lases upp

® Tryck in avtryckaren (2) helt.

Motorn satts pa automatiskt och stangs
av igen nar avtryckaren (1) slapps.
Maskinen ar da i standby-lage.

Standby-lage

@ OoBS!

Maskinen far sta hogst 5 minuter i
standby-lage.

Stang av maskinen pa stréombrytaren -
se "Franslagning av maskinen”,

— vid avbrott i arbetet som ar langre
an 5 minuter,

— vid arbetspauser,

— om maskinen ldmnas obevakad.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Tryck- och méngdreglering pa maskinen

Endast RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Pa hogtryckspumpen kan man stalla in
arbetstryck och vattenmangd fér
langsiktiga anpassningar till
anvandningsomradet.

W

N

6158BA010 KN

@ Stall in arbetstryck och
vattenmangd med vredet (1)

Tryckmataren (2) visar trycket i
hdégtryckspumpen

Hdégtrycksslang

{E} OBS!

Hogtrycksslangen far inte bojas eller
Oglas.

Stall aldrig nagra tunga féremal pa
hdégtrycksslangen och kér inte dver den
med fordon.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Tillsattning av
rengoringsmedel

Vid pabyggda hogtrycksforlangningar
gar det inte att suga upp
rengdringsmedel.

Rengdéringsmedel kan bara sugas upp i
lagtrycksdrift.

e ————
& — | |c
=

— | ||[c—
ﬁ (—))
—
e

6158BA028 KN

® Vrid munstyckets reglerhylsa i
riktning "CHEM" tills det tar stopp =
lagtrycksdrift

RE 232

6158BA013 KN

® Skjut in sugslangen sa langt som
mojligt i den separata behallaren

svenska

RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Demontera, montera behallare for
rengdringsmedel

Behallaren for rengéringsmedel kan tas
av fran apparaten for pafylining, tdmning
och rengdring.

6158BA017 KN

® Skruva av locket tillsammans med
sugslangen fran
pafyliningséppningen pa behallaren
for rengdringsmedel

® Dra av behallaren foér
rengéringsmedel fran hallaren

Suga rengéringsmedel fran behallaren
foér rengéringsmedel

6158BA014 KN

® Fyll pa rengdringsmedel med
rekommenderad koncentration i
behallaren for rengéringsmedel

® Skjut in sugslangen sa langt som
mojligt i behallaren

15



svenska

Suga upp rengéringsmedel ur en
separat behallare

6158BA015 KN

® Skruva av locket tillsammans med
sugslangen fran
pafyliningséppningen pa behallaren
for rengdringsmedel

® Skruva pa locket med sugslangen
pa en separat behallare

Locket har en standardgéngning och
passar pa gangse behallare.

® Skjut in sugslangen sa langt som
mojligt i den separata behallaren

Alla utféranden

6158BA016 KN

@ Stall in mangden rengdringsmedel
som skall blandas in med
doseringshandtaget

16

Doseringshandtag at

vanster: 0 % (min)
Doseringshandtag at
hoger: 5 % (max)

® Applicerarengéringsmedel nedifran
och upp

Rengoringsmedlet far inte torka fast pa
det foremal som skall rengéras

Om inget ytterligare rengdringsmedel
skall blandas in:

@ Stall in doseringshandtaget pa 0 %
(min)

® Lat hogtryckstvatten ga vidare en
kort stund medan sprutpistolen ar
oppen tills det inte langre kommer ut
rengéringsmedel ur munstycket

Efter arbetet

® Tom behallaren for
rengéringsmedel och spola ur den
med rent vatten

® Doppa sugslangen i rent vatten

® Aktivera sprutpistolen och spola ur
rengdringsmedelsresterna

Berékna
rengdringsmedelskoncentrationen
exakt och stéll in

Vid vissa rengéringsmedel skall
koncentrationen stéllas in mycket exakt.
Mat i detta fall vattengenomflodet och
rengdringsmedelsférbrukningen.

® Stéll in doseringshandtaget for
rengéringsmedel pa "0 % (min)”

® Hall ned sprutpistolen i en 1amplig,
tom uppsamlingsbehallare (> 20 I)
och aktivera i exakt 1 minut

® Mat vattenmangden "Q" i
behallaren

® Hall upp 2 liter rengéringsmedel i
den foreskrivna fortunningen i en
l[dmplig behallare (med en skala pa
0,11). STIHL rekommenderar
anvandningen av STIHLs
rengoringsmedel

® Hall ned sugslangen i behallaren

® Stall in doseringshandtaget for
rengoringsmedel i enlighet med den
onskade koncentrationen: 0 %
(min) till 5 % (max)

® Hall ned sprutpistolen i en 1amplig,
tom uppsamlingsbehallare (> 20 I)
och aktivera i exakt 1 minut

® Lasav
rengdringsmedelsférbrukningen
"QR" pa skalan

Berakning av den faktiska
rengéringsmedelskoncentrationen:
QR
Q

— QR = Mangden férbrukat
rengéringsmedel (i I/min)

x V = Koncentration

— Q= Vattenmangd utan
rengéringsmedel (i I/min)

— V= Forfértunning av
rengoringsmedlet (i %)

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Om den faktiska koncentrationen
avviker fran den 6nskade skall
doseringshandtaget efterjusteras.
Upprepa matningen vid behov.

Berakna rengoéringsmediets
forfértunning i %

Om férfértunningen inte anges i % kan
den faststéllas med foljande tabell:

Proportionsvarde

1:1 = 50 %
1:2 = 33,3 %
1:3 = 25 %
1:5 = 16,6 %
1:10 = 9 %
Exempel:

Berakning proportionsvarde 1:2
- A=1
- B=2
A
WX 100 =varde i %

(1172)X 100 = 33,3 %

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Arbetsanvisningar

Féljande information och exempel pa
anvandning gor arbete lattare och leder
till ett optimalt rengéringsresultat.

Arbetstryck och vattenflode

Hogt tryck I6ser upp smuts battre. Ju
hdégre vattenfléde, desto battre kan den
upplésta smutsen transporteras bort.

Rengor kansliga delar och ytor (t.ex.
billack, gummi) med lagt tryck eller
storre avstand for att undvika skador.
For rengdring av fordon racker ett tryck
pa 100 bar.

Munstycken

Flatstralemunstycke

Kan anvandas universalt - for rengéring
av delar och (kansliga) ytor.

Anvandningsomraden:

— Rengoéring av fordon och maskiner
—  Golv- och ytrengdring

— Tak- och fasadrengdring
Rotormunstycke

For borttagning av envis smuts pa taliga
ytor.

Kraftigt férorenade ytor

Lagg kraftigt nedsmutsade ytor i blot
fére rengéring med vatten.

svenska

Rengéringsmedel:

Rengdringseffekten kan férstarkas med
hjalp av rengdringsmedel. Med
vederborlig verkningstid (beroende pa
rengoringsmedlet som anvands) okar
rengoringseffekten.

Lat inte rengoringsmediet torka fast.

Folj alltid anvisningarna for dosering av
rengdringsmedel och observera
rengdringsmedlets anvandaranvisning.

Mekanisk rengéring:

Genom extra anvandning av t.ex.
rotormunstycke eller tvattborste gar det
lattare att 16sa upp smutslager som sitter
fast hart.

17



svenska

Sténg av maskinen

1607BA018 KN

® Satt strombrytaren i laget 0

® Stang vattenkranen

® Tryck in pistolen tills vattnet bara
droppar svagt fran munstycket
(maskinen ar nu trycklos).

® Slapp avtryckaren.

~

® Skjut sparren (1) i pilens riktning -
pistolen sparras och kan inte
aktiveras av misstag

18

Efter arbetet

® Dra ut stickkontakten ur eluttaget.

® Lossa slangen fran vattenkranen
och frdn maskinen.

Anslutningskabel

[/
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6158BA018 KN

Linda upp hogtrycksslangen och forvara
spolanordningen.

RE 232

6158BA019 KN

® Vrid den undre hallaren (1) nedat

® Linda upp anslutningskabeln och
haka fast pa hallaren (2).

® Séttin pistolen och spolrdret i

hallaren

® Rulla ihop hégtrycksslangen och

hang den i hallaren.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS




svenska

RE 272 PLUS, RE 282 PLUS W :
Forvaring av maskinen

Foérvara maskinen pa en torr,
frostskyddad plats.

Om frostskyddet inte kan garanteras ska
man suga in glykolbaserat
frostskyddsmedel — samma som for bilar
— i pumpen:

® Doppa vattentilloppsslangen i
behallaren med frostskyddsmedel

® Doppa pistolen utan spolror i
samma behallare

® Koppla in maskinen med pistolen
6ppen

® Anvand pistolen tills stralen ar
regelbunden

6158BA021 KN

® Forvara frostskyddsmedel som blir
® Satt in pistolen och spolréret i dveri en sluten behallare

hallaren

® Linda upp hdgtrycksslangen

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS 19



svenska

Skotsel och underhall

Uppgifterna galler normala anvéndningsforhallanden. Vid langre arbetstider ska c g
intervallen forkortas pa lampligt satt. Vid enstaka anvandning ska intervallen for- _8-, £
langas pa lampligt sétt. Tg E
o c S Q o
B B ¢ E s | 25 ~
z 5] = = > N = e} 3
2 < = 2 I IR 2 2
© @ 3 5 © ~ o 5 g @
o 5 ° 1l 2l L |ws| s | s | =
] k5 & & o @ = s s
visuell kontroll (skick, tathet) X
Hela maskinen
rengor X X
Hogtryckspumpens oljeniva kontrollera X
Hogtryckspumpens olja 14t aterforsaljare ! byta X2 X2
rengor X X
Anslutningar pa hogtrycksslangen
smorj med fett X
Spolrolrets stlckproppsanslutmng och rengér X X
sprutpistolens kopplingsmuff
rengor X X
Vattentilloppssilen 3j hogtrycksinloppet
byt ut X
visuell kontroll (nedsmutsning) X
Vattenfilter rengor X
byt ut X
rengor X
Hogtrycksmunstycke
byt ut X
Ventilationsspringor rengdr X
kontrollera X
Stod
byt ut X

" STIHL rekommenderar STIHL-aterforsaljare

2)
3)

en gang efter 50 drifttimmar
beroende pa utférande

20
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Underhall

Dra alltid ut stickkontakten fore skotsel
och rengdring av maskinen.

For att forsakra sig om att maskinen gar
problemfritt rekommenderar vi att man
vidtar foljande atgarder vid varje
anvandningstillfalle:

® Spola igenom vattenslangen,
hdgtrycksslangen, spolréret samt
tillbehér som ska monteras med
vatten

® Avlagsna sand och damm fran
spolrérets stickproppsanslutning
och pistolens kopplingsmuff

Rengéring av hégtrycksmunstycket.

Ett igensatt munstycke leder till for hogt
pumptryck och kraver darfér omedelbar
rengdring.

647BA031 KN

® Stang av maskinen

® Aktivera pistolen tills vattnet bara
droppar svagt fran munstycket -
maskinen ar nu trycklos.

® Ta bort spolréret

Rengdr munstycket med en 1amplig
nal

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

{s} OBS!

Rengdr munstycket endast nar spolréret
ar demonterat

® Spola igenom spolréret med vatten
frAn munstyckets sida

Rengéring av vattenfiltret

svenska

6158BA027 KN

Rengdr vattenfiltret vid smuts.

—

z
X
©
I
o
<
2]
Q
0
©

® Skruva av locket (1)

® Ta av filterinsatsen (2) genom att
lyfta den rakt upp

® Spola av locket (1) grundligt med
rent vatten

® Spola av filterinsatsen (2) grundligt
med rent vatten inifran

® Kontrollera filterinsatsen - byt
skadade filterinsatser

® Forslut utloppshalet (3) med fingret

® Spola rent filterhuset grundligt med
rent vatten

® Smorj o-ringen (4) i filterhuset och
o-ringen i locket med smorjfett

® Satt pa filterinsatsen

® Skruva pa locket och dra at

Rengéring av vattentilloppssilen

Om inget vattenfilter &r monterat ska
vattentilloppssilen allt efter behov
rengodras varje vecka eller oftare.

6158BA022 KN

® Lossa slanganslutningen (1).

® Lossa forsiktigt silen (2) med en
tang och skolj av den.

® Forsakra dig om att silen ar intakt
innan du satter in den - byt ut silen
om den ar skadad.

21



svenska

Rengéring av ventilationsspringor

Hall maskinen ren sa att kylluften kan
cirkulera fritt genom
ventilationsspringorna.

Smérjning av anslutningar

Smorj anslutningarna pa
hdégtrycksslangen med smorijfett vid
behov.

Kontroll av stéd

For att maskinen ska sta stadigt bor de
bada framre stéden bytas ut om de ar
skadade eller utslitna.

22

Kontrollera oljenivan

max.

min. —

6158BA023 KN

Kontrollera oljenivan en gang i veckan
samt efter transport.

Stall maskinen pa ett plant,
horisontellt underlag.

® Kontrollera om oljenivan ligger
mellan markeringarna "min” och
"max” - om detta inte ar fallet:
Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare. Vi rekommenderar
auktoriserade STIHL-aterforsaljare.

|drifttagning efter langre
férvaring

Vid lagring under langre tider kan
mineralavlagringar fran vattnet bildas i
pumpen. Det gor att motorn blir
svarstartad eller inte startar alls.

® Anslut maskinen till
vattenledningen, skdlj igenom noga
med kranvatten och satt inte i
kontakten under den tiden

Satt i stickkontakten i eluttaget

® Koppla in maskinen med pistolen
6ppen

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Minimera slitage och undvik
skador

Om du féljer anvisningarna i denna
skoétselanvisning undviker du onddigt
slitage och skador pa maskinen.

Anvandning, skétsel och férvaring av
maskinen maste ske med samma
noggrannhet som foreskrivs i denna
skoétselanvisning.

Alla skador som orsakas av att
anvisningarna fér sakerhet, anvandning
och skétsel inte har foljts far anvandaren
sjalv sta for. Detta galler i synnerhet:

— andringar pa produkten som inte
godkants av STIHL

— anvandning av tillbehér som inte ar
godkanda eller lampliga for
maskinen eller ar av sdmre kvalitet

— anvandning av maskinen for
andamal som den inte ar avsedd for

— anvandning av maskinen vid idrotts-
eller tavlingsevenemang

— foljdskador p.g.a. fortsatt
anvandning av en maskin med
defekta komponenter

— frostskador

— skador pa grund av felaktig
stromforsoérjning

— skador pa grund av dalig
vattentillférsel (t. ex. eftersom
tilloppsslangen har for liten
diameter)

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

svenska

Underhallsarbeten

Alla atgarder som beskrivs i kapitlet
"Skotsel och underhall” maste utféras
regelbundet. Om anvandaren inte kan
utféra dessa arbeten sjalv ska en
fackhandlare anlitas for dem.

STIHL rekommenderar att man endast
later auktoriserade STIHL-aterforsaljare
genomfdra underhall och reparationer.
Auktoriserade STIHL-aterférsaljare har
mojlighet att regelbundet delta i
utbildningar samt att fa tillgang till
teknisk information.

Om dessa arbeten férsummas kan
skador uppsta pa maskinen som
anvandaren sjalv far ansvara for. Dit
réknas bland annat:

— skador pa maskinkomponenter till
foljd av att underhall gjorts fér sent
eller i otillrécklig grad

— Kkorrosions- och andra féljdskador
orsakade av olamplig férvaring

— skador pa maskinen till féljd av att
reservdelar av sdmre kvalitet har
anvants

Slitdelar

Vissa delar av hogtryckstvatten ar aven
vid andamalsenlig anvandning
underkastade ett normalt slitage och
skall, beroende pa typen av anvandning
och hur lange produkten anvants, bytas
ut i ratt tid. Till dessa hér bl.a.:

— Hogtrycksmunstycken
— Hogtrycksslangar

23



svenska

Viktiga komponenter

RE 232

Pistol

Koppling for spolror

Sparr

Arm

Lasning for
hdgtrycksslangsanslutning

AP OODN -

6 Kopplingsmutter for hdgtrycksslang

7 Munstycke

8 Reglerhylsa for insug for
rengdringsmedel

9 Hogtrycksslang

10 Koérhandtag

11 Hallare for spolror

12 Hallare for pistol

13 Doseringsvred fér rengéringsmedel
14 Strémbrytare

15 Faste for spolror

# Typskylt

6158BA024 KN
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RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

svenska

RE 232

16
17

18
19
20
21
22
23
24
#

Slangansilutning pa vattentilloppet

Anslutningsnippel for
hdgtrycksslang

Transporthandtag

Vattenfilter ")

Hallare for hogtrycksslang
Sugslang fér rengéringsmedel
Hallare for anslutningskabel
Oljenivavisare

Steglist

Typskylt

1)

Beroende pa modell

25
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RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Pistol

Koppling for spolror

Sparr

Arm

Lasning for
hégtrycksslangsanslutning
Kopplingsmutter for hdgtrycksslang
7 Munstycke

8 Reglerhylsa for insug for
rengdringsmedel

9 Rotormunstycke

10 Hogtrycksslang

11 Koérhandtag

12 Hallare for spolror

13 Styrbygel

14 Stréombrytare

15 Doseringsvred fér rengéringsmedel
16 Tryckmatare

# Typskylt

A b ON -

(=]

6158BA025 KN
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RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

17 Faste for spolror

18 Vattentillopp med vattenfilter och
slanganslutning

19 Transporthandtag

20 Hallare for pistol

21 Slangvinda

22 Veuv till slangvinda

23 Spaérr for slagvinda

24 Hallare for anslutningskabel
25 Oljenivavisare

26 Vred for tryck-/mangdreglering

27 Lock till behallare for
rengdringsmedel

28 Behallare for rengéringsmedel
29 Steglist
# Typskylt

6158BA025 KN

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS 27
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Tekniska data
RE 232 RE232 " RE 232 RE 272 PLUS |RE 272 PLUS % |RE 282 PLUS
Natanslutningsdata: 230V 230V 220V 230V 220V 400V
1~ 1~ 1~ 1~ 1~ 3~
50 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Effekt
(EU) 2019/1781 §2(2) (j): |3,3 kW 3 kw 3,1 kW 3 kw 3 kw 3,5 kW
Sakring (karakteristik "C”
eller ’K”): 16 A 13A 15A 16 A 16 A 10A
Skyddsklass: | | | I I I
Skyddstyp: IP X5 IP X5 IP X5 IP X5 IP X5 IP X5
Arbetstryck: 14,5 MPa 12,5 MPa 13,5 MPa 15 MPa 15 MPa 16 MPa
(145 bar) (125 bar) (135 bar) (150 bar) (150 bar) (160 bar)
Max. tillatet tryck: 20 MPa 18 MPa 20 MPa 20 MPa 20 MPa 20 MPa
(200 bar) (180 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar)

Max. vattentillflédestryck:

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

Max. vattengenomfléde:

660 I/h

660 I/h

610 I/h

620 I/h

620 I/h

760 I/h

Vattengenomfléde enligt

EN 60335-2-79: 590 I/h 590 I/h 560 I/h 560 I’h 560 I/h 700 I/h
Max. sughdjd: 1m 1m 1m 1m 1m 1m
Max. vattenframlednings- |60 °C (> 40 °C (60 °C (>40°C |60°C (>40°C |60°C (>40°C |60°C(>40°C |60°C(>40°C
temperatur vid max. 1 h) max. 1 h) max. 1 h) max. 1 h) max. 1 h) max. 1 h)
tryckvattendrift:
Max. vattenframlednings-
temperatur vid sugdrift: 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C
Max. rekylkraft: 246N2 241N? 21N2? 22,7 N2 227N? 29,6 N2
22,3N3 242 N3 31,5N3
Laéngd ca: 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm
Bredd ca: 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm
Hojd ca: 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm
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RE 232 RE 2327 RE 232 RE 272 PLUS |RE 272 PLUS ¥ |RE 282 PLUS
Vikt (med sprutanordning
och hogtrycksslang): ca 36 kg ca 36 kg ca 37 kg ca 42 kg ca 42 kg ca 42 kg
Langd hogtrycksslang
(stalvav): 10m,DN06 [10m,DN06 (10m,DNO06 |15 m, DN 06 15 m, DN 06 15 m, DN 06
T Storbritannien
2 Platt spolmunstycke
3) Rotormunstycke
4) Argentina
Ljud- och vibrationsvarde
RE 232 RE 272 PLUS RE 272 PLUS ") RE 282 PLUS
Ljudtrycksniva L, enligt 75,7 dB(A) 72,4 dB(A) 76 dB(A) 73,4 dB(A)
ISO 3744 (avstand 1 m)
Ljudeffektniva L, enligt ISO |89,9 dB(A) 86,6 dB(A) 86,6 dB(A) 87,6 dB(A)
3744
Vibrationsvarde ay,, vid handta-|< 2,5 m/s® <2,5m/s? < 2,5 m/s? < 2,5 m/s?
get enligt SS ISO 5349
) Argentina
For ljudtrycksniva och ljudeffektnivan K
ar-Varde enligt direktiv 2006/42 / EG =
2,0 dB (A); for vibrationen ar vardet
K-Varde enligt 2006/42/EG = 2,0 m/s?.
REACH
REACH ar en EU-férordning for
registrering, bedémning och
godkannande av kemikalier.
Se www.stihl.com/reach fér information
om att uppfylla REACH férordningen
(EG) Nr. 1907/2006
29

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



svenska

Atgarda driftstérningar

Dra ut strdmkontakten fére arbeten pa maskinen, stdng vattenkranen och aktivera sprutpistolen tills trycket har byggts upp.

Fel

Orsak

Atgard

Motorn startar inte nar den slas pa
(brummar vid paslagning)

Natspanningen ar for lag eller felaktig

Kontrollera elanslutningen

Kontrollera kontakt, kabel och brytare

Forlangningskabeln har felaktigt tvarsnitt

Anvand férlangning med tillrackligt tvar-
snitt, se "Elektrisk anslutning av
maskinen”

Forlangningskabeln ar for lang

Anslut maskinen utan eller med kortare
férlangningskabel

Natsakringen ar franslagen

Stang av apparaten, aktivera sprutpistolen
tills vattnet bara droppar svagt fran mun-
stycket, lagg i sakringsspaken, sla pa
natsakringen

Sprutpistolens avtryckare &r inte intryckt

Aktivera sprutpistolens avtryckare vid
paslagning

Motorn stangs av och slas pa hela
tiden

Hogtryckspumpen eller sprutanordningen ar
otat

)

Lat en aterforséljare ' reparera apparaten

Motorn stannar

Apparaten stdngs av pa grund av att motorn
Overhettas

Kontrollera att forsérjnings- och maskin-
spanningen stammer Gverens, lat motorn
svalna i minst 5 minuter

Dalig, otydlig, oren stralform

Munstycket &r smutsigt

Rengoér munstycket, se "Underhall”

Trycksvangningar resp. tryckfall

Vattenbrist

Oppna vattenkranen helt
laktta tillaten sughojd (endast vid sugdrift)

Hogtrycksmunstycket i spruthuvudet ar
smutsigt

Rengoér hdgtrycksmunstycket, se
"Underhall”

Vatteninloppssilen i pumpingangen ar
igensatt

Rengor vattentillflédessilen, se
"Underhall”’

Vattenfiltret i pumpingangen ar smutsigt

Rengor vattenfiltret, se "Underhall”

Hogtryckspumpen ar otéat, ventilen ar defekt

Lat en aterforsaljare ") reparera apparaten

Munstycket &r blockerat

Rengéra munstycket

Det kommer inget rengéringsmedel

Behallaren for rengoringsmedel ar tom

Fyll behallaren for rengéringsmedel

Rengoéringsmedelsuppsugningen ar
blockerad

Atgarda blockeringen

Injektorn &r sliten

Lat en aterforsaljare ") reparera apparaten

T STIHL rekommenderar STIHL-aterforsaljare
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Reparationsanvisningar

Anvandare av den har maskinen far
endast utfora skotsel och
underhallsarbete som beskrivs i den har
skotselanvisningen. Mer avancerade
reparationer far endast utféras av
aterforsaljare.

STIHL rekommenderar att endast
auktoriserade STIHL-aterforsaljare
genomfor underhall och reparationer.
Auktoriserade STIHL-aterforsaljare har
mojlighet att regelbundet delta i
utbildningar samt att fa tillgang till
teknisk information.

Anvand vid reparation endast
reservdelar som ar godkanda av STIHL
for denna maskin, eller tekniskt
likvardiga delar. Anvand endast
reservdelar av hég kvalitet. Annars finns
det risk for olyckor eller skador pa
maskinen.

Vi rekommenderar att du anvander
STIHL originalreservdelar.

STIHL originalreservdelar kdnns igen pa
STIHL reservdelsnummer pa logotypen
STIHL och eventuellt pa STIHL-
mérket &7, (pa mindre detaljer finns
ibland bara detta marke).

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Avfallshantering
Atervinn hogtryckstvét-

l‘ ten, tillbehéren och
' emballaget enligt kom-
\ ' munens miljodirektiv.

Slang inte hogtryckstvat-

ten, tillbehéren och

emballaget i

hushallsavfallet.
I

Information om atervinning kan fas av en
STIHL-aterforsaljare.

® Kassera hogtryckstvétten,
tillbehdéren och emballaget enligt
gallande miljébestammelser.

svenska

EU-férsakran om
Overensstimmelse

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

Konstruktionstyp: Hogtryckstvatt
Fabrikat: STIHL

Typ: RE 232
Serieidentifiering: 4788

Typ: RE 272 PLUS
Serieidentifiering 4788

Typ: RE 282 PLUS
Serieidentifiering 4788

uppfyller bestammelserna i direktiv
2011/65/EU, 2006/42/EG, 2014/30/EU
samt 2009/125/EG och har utvecklats
och tillverkats i 6verensstdmmelse med
de versioner av foljande standarder som
géllde vid produktionsdatumet:

EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2,

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1,
EN 60335-2-79, EN 61000-3-2,

EN 61000-3-11, EN 50581

Berakning av uppmatt och garanterad
ljudeffektniva har gjorts enligt direktiv
2000/14/EG, bilaga V.

Uppmétt ljudeffektniva

RE 232 89,9 dB(A)
RE 272 PLUS 86,6 dB(A)
RE 282 PLUS 87,6 dB(A)
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Garanterad ljudeffektniva

RE 232 91 dB(A)
RE 272 PLUS 89 dB(A)
RE 282 PLUS 90 dB(A)

Forvaring av teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Apparatens tillverkningsar och
tillverkningsland anges pa apparatens
CE-skylt.

Waiblingen, 2021-01-25

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
HRA 260269, Amtsgericht Stuttgart

enligt fullmakt

A flon

Dr. Jirgen Hoffmann

Chef for produktdata, produktforeskrifter
och godkannanden

ce
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Originaali kayttéohje

Painettu kloorittomalle paperille.

© ANDREAS STIHL AG & Co. KG, 2021
0458-652-9521-B. VA0.A21.

0000007186_010_FIN

Painovarit sisaltavat kasvidljyja, paperi on kierratyskelpoista.
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suomi

Arvoisa asiakas,

kiitos, ettd valitsit yrityksemme STIHLin
laatutuotteen.

Téama tuotteen valmistuksessa on
kaytetty uudenaikaisia
valmistusmenetelmia ja
laadunvarmistustoimenpiteitd. Teemme
kaikkemme sen puolesta, etta olet
tyytyvéinen ostamaasi laitteeseen ja
etté sen kayttd on sinulle vaivatonta.

Jos sinulla on kysyttdvaa laitteesta, ota
yhteys jélleenmyyjéasi tai suoraan
maahantuojaan.

Ystavalisin terveisin!

s

Nikolas Stihl

Tama kayttoohje on tekijanoikeudellisesti suojattu. Kaikki oikeudet pidatetaan, erityisesti jéljennys-, kdannos- ja elektroniset
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Kayttéohje

Kuvasymbolit

Tassa kayttdohjeessa selostetaan
kaikkien laitteessa olevien
kuvasymbolien merkitys.

Tekstiin liittyvat merkinnat

AVAROITUS

Ihmisten onnettomuus- ja
loukkaantumisvaaraa seka
esinevahinkoja koskeva varoitus.

G} HUOMAUTUS

Laitteen tai sen yksittéisten osien
vaurioitumista koskeva varoitus.

Tekninen tuotekehittely

STIHL kehittaa jatkuvasti koneitaan ja
laitteitaan, minka vuoksi se pidattaa
oikeuden toimitusten laajuuden muotoa,
tekniikkaa ja varustusta koskeviin
muutoksiin.

Kayttbohjeessa annettujen tietojen ja
kuvien perusteella ei nain ollen voida
esittédd vaateita.

34

Turvallisuusohjeet ja
tyotekniikka

Noudata tata lai-
tetta kayttaessasi
erityisia turvatoi-
mia, koska laite
toimii sahkolla.
Lue koko kaytto-
ohje huolellisesti,
ennen kuin kaytat
laitetta ensimmai-
sen kerran. Sailyta
ohje huolellisesti
mybhempaa kayt-
to6a varten.
Kayttdohjeiden
noudattamatta jat-
tdminen voi olla
hengenvaarallista.

[11]

AVAROITUS

Lapset tai nuoret henkil6t
eivat saa kayttaa tata
laitetta. Varmista, etteivat
lapset paase leikkimaan
talla laitteella.

Lainaa tai anna laite vain
sellaisten henkildiden
kayttéon, jotka ovat
tutustuneet tdhan malliin ja
sen kasittelyyn — luovuta
aina kayttéohje mukaan.

Ala kayta laitetta, jos
l&helld on henkildita, joilla
ei ole suojavaatteita.

Ennen kuin teet mitaan
laitteeseen kohdistuvia
toita, esim. puhdistaminen,
huoltaminen, osien
vaihtaminen: Irrota pistoke
pistorasiasta!

Korkeapainepesurin
kayton aikana voi
muodostua aerosoleja.
Aerosolien hengittdminen
voi olla haitallista
terveydelle. Jotta
vesipitoisilta aerosoleilta
suojautumiseen
vaadittavat toimenpiteet
olisi mahdollista maaritella,
ennen tydskentelyn
aloittamista on arvioitava
tydskentelyyn liittyvat riskit
suhteessa
puhdistettavaan pintaan ja
puhdistettavan pinnan
ymparistoon. Vesipitoisilta
aerosoleilta
suojautumiseen soveltuvat
vahintadan luokkaan FFP2
kuuluvat
hengityssuojaimet.

Noudata maakohtaisia
turvallisuusohjeita, joita ovat
julkaisseet esim.
ammattijarjestot,
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sosiaalivakuutusorganisaatiot
, ty@suojeluviranomaiset ja
muut vastaavat tahot.

Laite on sailytettava siten, etta
se ei aiheuta vaaraa
kenellekdan. Varmista, etta
laite ei voi joutua asiattomien
henkildiden kasiin. Irrota
verkkopistoke.

Laitetta saavat kayttaa vain
henkil6t, jotka on opastettu
kasittelemaan laitetta tai jotka
voivat itse osoittaa
hallitsevansa laitteen kayton.

Laitetta voivat kayttaa myos
henkilét, joilla on fyysisia,
psyykKkisia tai aistitoimintoihin
liittyvia rajoituksia, ja myos
sellaiset henkil6t, jotka eivat
vield tdydellisesti tunne
laitetta ja sen kayttoa, mikali
em. henkilot tyoskentelevat
valvotusti ja heita opastetaan
laitteen turvalliseen
kasittelyyn ja laitteen kayttéon
liittyvien vaarojen
valttdmiseen.

Kayttaja vastaa sivullisille tai
heidan omaisuudelleen

aiheutuvista vahingoista tai
vaaroista.
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Kun kaytat laitetta
ensimmaista kertaa: pyyda
myyjaa tai muuta
ammattilaista neuvomaan
laitteen turvallinen kaytto.

Eraissa maissa kunnalliset
maaraykset saattavat rajoittaa
melupaastdja aiheuttavien
laitteiden kayttdd. Noudata
maakohtaisia maarayksia.

Tarkista laitteen kunto
ohjeiden mukaisesti aina
ennen sen kayton
aloittamista. Kiinnita erityista
huomiota liitoskaapeliin,
verkkopistokkeeseen,
paineletkuun,
ruiskutusyksikkoon ja
varolaitteisiin.

Ala kayta laitetta, jos
paineletku on viallinen.
Vaihda letku heti.

Ota laite kayttéodn vain, jos
kaikki rakenneosat ovat
vaurioitumattomia.

Paineletkun yli ei saa ajaa,
eika sita saa veta3, taittaa
eika vaantaa.

Ala veda tai kuljeta laitetta
paineletkusta tai
litoskaapelista kasin.

suomi

Kayta ainoastaan laitteen
vaatimukset tayttavaa
paineletkua.

Sallittu ylipaine, korkein
sallittu lampatila ja letkun
valmistuspaiva on merkitty
paineletkuun. Venttiileihin on
merkitty sallittu paine ja
valmistuspaiva.

Lisavarusteet ja varaosat

AVAROITUS

- Paineletkut, liittimet ja
kytkimet ovat tarkeita
laitteen
kayttéturvallisuuden
kannalta. Kayta
ainoastaan STIHLin tahan
laitteeseen hyvaksymia tai
teknisesti samantasoisia
paineletkuja, liittimia,
kytkimia ja muita
varusteita. Jos sinulla on
kysyttavaa, kaanny
erikoisliikkeen puoleen.
Kayta ainoastaan
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laadukkaita tyokaluja ja
lisdvarusteita. Muutoin
vaarana ovat
onnettomuudet tai laitteen
vahingoittuminen.

- STIHL suosittelee, etta
kaytat alkuperaisia
STIHLin osia ja
lisdvarusteita. Ne on
optimoitu tata tuotetta
varten ja vastaamaan
kayttajan vaatimuksia.

AlA tee laitteeseen muutoksia
— tama voi vaikuttaa laitteen
turvallisuuteen. STIHL ei
vastaa henkilo- tai
aineellisista vahingoista, jotka
ovat seurausta muiden kuin
STIHLin hyvaksymien
oheislaitteiden kaytdsta.

Fyysinen sopivuus

Laitetta kayttavan henkilén on
oltava levannyt, terve ja
hyvavointinen. Jos sinut on
terveydellisista syista
ohjeistettu valttdmaan
rasitusta, kysy ensin
l&akarilta, voitko kayttaa
laitetta.

36

Laitetta ei saa kayttaa
alkoholin, reaktiokykya
heikentavien ladkkeiden eika
huumaavien aineiden
vaikutuksen alaisena.

Kayttéalueet

Korkeapainepesuri soveltuu
pintojen, ajoneuvojen,
koneiden, sailididen,
julkisivujen ja tallien
puhdistamiseen samoin kuin
ruosteen poistamiseen
tuottamatta polya ja kipinéita.

Laitetta ei saa kayttaa
muuhun tarkoitukseen.
Laitteen kayttd muuhun kuin
edelld mainittuun
tarkoitukseen saattaa johtaa
onnettomuuteen ja laitteen
vahingoittumiseen.

Ala kayta laitetta, jos lampétila
on 0 °C:n (32 °F) lahella tai
alapuolella.

Vaatetus ja varustus

Kayta kenkia, joissa on
luistamaton pohja.

AVAROITUS

Pienenna silma-
vammojen riskia
kayttamalla stan-
dardin EN 166
mukaisia suojala-
seja, jotka
asettuvat tiiviisti
kasvoja vasten.
Varmista suojala-
sien asettuminen
oikein kasvoja
vasten.

Kayta suojavaatetusta. STIHL
suosittelee tyopuvun kayttoa,
mika pienentaa
loukkaantumisen riskia
jouduttaessa tahattomasti
kosketuksiin
korkeapainesuihkun kanssa.
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Kuljetus

Kuljetettaessa ajoneuvoissa
ja ajoneuvoilla:

- Ehkaise
korkeapainepesurin
kaatuminen ja
vaurioituminen
maakohtaisten
maaraysten mukaisesti

- Tyhjenna
puhdistusainesailio ja
varmista sailio kaatumisen
varalta

Jos kuljetat laitetta ja
varusteita alle 0 °C:n (32 °F)
lampdtilassa, suosittelemme
kayttamaan pakkasnestetta —
katso "Laitteen sailytys".

Puhdistusaineet

AVAROITUS

- Laitteessa on tarkoitettu
kaytettavaksi valmistajan
toimittamia ja
suosittelemia pesuaineita.

- Kayta vain
korkeapainepesurissa
kaytettavaksi tarkoitettua
pesuainetta.
Kayttotarkoitukseen
sopimattomat pesuaineet

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

voivat aiheuttaa
terveysvaaran ja
vahingoittaa laitetta ja
puhdistettavaa kohdetta.
Jos sinulla on kysyttavaa,
kaanny erikoisliikkeen
puoleen.

Kayta pesuainetta
annosteluohjeen
mukaisesti. Noudata
pesuaineen valmistajan
ohjeita.

Puhdistusaineet voivat
sisaltaa terveydelle
vaarallisia (myrkyllisia,
syOvyttavia, arsyttavia),
palavia tai herkasti syttyvia
aineita. Huuhtele silméat tai
iho heti huolellisesti, mikali
ne ovat joutuneet
kosketuksiin
huuhteluaineen kanssa.
Kayta huuhteluun
runsaasti puhdasta vetta.
Hakeudu heti laakariin,
mikali olet niellyt ainetta.
Huomioi valmistajan
kayttéturvatiedote!

suomi

Ennen tydskentelyn
aloittamista

Ala yhdista korkea-
painepesuria
suoraan
vesijohtoverkkoon.

Yhdista korkeapainepesuri
vesijohtoverkkoon ainoastaan
vastaventtiilin valityksella —
katso "Erikoisvarusteet"

AVAROITUS

- Juomavetta ei katsota
enaa juomavedeksi sen
virrattua vastaventtiilin 1api

Ala kayta laitteessa likaista
vetta.

Kayta suodatinta, jos vaarana
on likaisen (esim. hiekkaa
sisaltdvan) veden paasy
laitteeseen.
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Painepesurin tarkastaminen
AVAROITUS

38

Korkeapainepesuria saa
kayttaa vain, jos sen
turvallisuudessa ja
kunnossa ei ilmene
puutteita —
Onnettomuusvaara!

Virtakytkin tulee kyeta
painamaan helposti
asentoon 0

Virtakytkimen tulee olla
asennossa 0

Laitetta ei saa kayttaa, jos
paineletku, ruiskutuslaite
ja varolaitteet ovat
vaurioituneita

Paineletkun ja
ruiskutuslaitteen on oltava
kunnossa (puhtaita,
kevytkayttoisid) ja oikein
Kiinnitettyina

Kahvojen tulee olla
puhtaat ja kuivat. Jotta
suihkun ohjaaminen olisi
turvallista, kahvoissa ei
saa olla 6ljya eika likaa

Tarkista Oljymaara

Ala tee muutoksia hallinta-
ja turvalaitteisiin

Sijoita laite siten, ettei se
voi luistaa paikaltaan eika
kaatua. Kayta laitetta vain
tukevalla ja tasaisella
alustalla

Sahkoliitanta
AVAROITUS
Vahenna sahkoiskun vaaraa:

Laitteen jannitteen ja
taajuuden (katso
tyyppikilpi) tulee vastata
sahkoverkon jannitetta ja
taajuutta

Tarkista, etta liitantajohto,
pistoke ja jatkojohto ovat
kunnossa. Ala kayta
laitetta, jos laitteen
litoskaapeli, jatkokaapeli
tai verkkopistoke on
vaurioitunut

Yhdista laite vain
sahkopistorasiaan, joka on
asennettu maaraysten
mukaisesti

Varmista, etta liitos- ja
jatkokaapelin, kaapelin
pistokkeen ja pistorasian
eristys ovat
moitteettomassa
kunnossa

Ala kosketa mérin késin
pistoketta, liitdntajohtoa,
jatkojohtoja alaka
sahkoaliittimia

AVAROITUS

Aseta liitosjohto ja jatkojohdot
oikein:

Huomaa johtojen
vahimmaislapimitta, katso
"Laitteen sahkoaliitanta"

Sijoita liitosjohto siten, etta
se ei voi vahingoittua eika
olla kenellekaan vaaraksi—
Kompastumisvaara!

Tarkoitukseen
soveltumattomien
jatkokaapelien kaytto voi
olla vaarallista. Kayta
ainoastaan
jatkokaapeleita, jotka on
hyvaksytty ulkokayttdéon ja
jotka on varustettu
tallaisen kayton vaatimin
merkinndin. Varmista
myads, ettd kaapelin
johtimien poikkipinta-ala
on riittava
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- Jatkojohdon pistokkeen ja
liittimen tulee olla
roiskevesisuojattuja. Ne
eivat saa olla vedessa

- Pistoliitannan suositeltava
korkeus maanpinnasta on
vahintaan 60 mm. Tama
voidaan varmistaa
esimerkiksi kayttamalla
kaapelirumpua

- Huolehdi, etteivat kaapelit
hankaa reunoja tai teravia
esineita vasten

- Ala veda johtoja oven- tai
ikkunanraosta

- Jos johto on kiertynyt,
irrota verkkopistoke ja
selvita johto

- Veda sahkojohto aina
kokonaan pois kelalta.
Ylikuumenemisen
aiheuttama palovaara

Tybskentelyn aikana

AVAROITUS

- Al4 kayta liuotinpitoisia
nesteita,
laimentamattomia happoja
alaka liuottimia (esim.
bensiinia, lammitysoljya,
ohenteita tai asetonia).
Nama aineet
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vahingoittavat laitteen
materiaaleja.
Ruiskutussumu on
herkasti syttyvaa,
rajahtavaa ja myrkyllista.

Jos virtajohto vau-
rioituu, irrota
verkkopistoke valit-
tomasti —
Hengenvaarallis-
ten sahkdiskujen
vaara!

Ala koskaan ruis-
kuta itse laitetta
alaka muita sahko-
laitteita
korkeapainesuih-
kulla tai vesiletkulla
— Oikosulkujen
vaara!

Ala suuntaa vesi-
suihkua
sahkolaitteisiin, liit-
timiin alaka

sahkojohtoihin.
Oikosulkujen
vaara!

Al suuntaa suih-
kua itseasi alaka
muita ihmisia kohti.
Ala puhdista suih-
kulla vaatteitasi
alaka kenkiasi.
Tapaturmavaara!

suomi

Varmista, etta seisot aina
tukevassa ja turvallisessa
asennossa.

Kayta laitetta ainoastaan
seisten.

Ole varovainen
tyoskennellessasi liukkailla,
marilla, lumisilla tai jaisilla
pinnoilla tai maissa ja
epatasaisessa maastossa.
Liukastumisvaaral

Pida korkeapainepesuri
mahdollisimman kaukana
puhdistettavasta kohteesta.

Ala peit4 laitetta. Varmista,
ettd moottorin ilmanvaihto
toimii riittavan tehokkaasti.

Ala suuntaa painesuihkua
elaimiin.

Al4 suuntaa painesuihkua
paikkaan, mihin et nae.

Pida lapset, elaimet ja katsojat
etaalla laitteesta.

Ala paasta laitteella
puhdistaessasi ymparistoon
vaarallisia aineita (esim.
asbestia tai 6ljya). Noudata
ymparistomaarayksia!

Ala kasittele painepesurilla
asbestisementtipintoja. Niista
irtoaa vaarallista
asbestikuituja, jotka
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kulkeutuvat keuhkoihin. Tama
vaara ilmenee erityisesti
pinnan kuivumisen jalkeen.

Ala puhdista herkasti
rikkoutuvia, esim. kumisia tai
kankaisia osia
roottorisuuttimen
pistesuihkulla. Huolehdi, etta
painesuutin on tarpeeksi
kaukana puhdistettavasta
pinnasta, jotta pinta ei paase
vahingoittumaan.
Ruiskupistoolin vivun on

oltava kevyttoiminen ja
siirryttava lahtéasentoon sen

jalkeen, kun se on vapautettu.

Pida ruiskulaitteesta kiinni
molemmin kasin, silla vesi
aiheuttaa vastavoiman.
Taivutettua suihkuputkea
kaytettdessa voi esiintya
my0s vaantoa.

Al taita paineletkua &laka
pida sita kierteilla.

Varo vahingoittamasta
litoskaapelia ja
korkeapaineletkua yliajamalla
puristamalla tai riuhtomalla, ja
suojaa kaapeli ja letku
kuumuudelta.

Ala kosketa litoskaapelia
korkeapainesuihkulla.
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Jos laite on altistunut muulle
kuin laitteen
kayttotarkoituksen mukaiselle
kuormitukselle (esim.
laitteeseen kohdistuneiden
iskujen tai kaatumisen
seurauksena), laitteen
kayttoturvallisuus on
ehdottomasti varmistettava
ennen kayton jatkamista. —
Katso myds kohta "Ennen
tyoskentelya". Varmista myos
turvalaitteiden toimintakunto.
Ala missaan tapauksessa
jatka laitteen kayttoa, jos
laitteen kayttoturvallisuus on
heikentynyt. Ota epaselvissd
tapauksissa yhteytta
erikoisliikkeeseen.

Ennen kuin lasket laitteen pois
kasistasi, kytke virta pois
paalta — irrota pistoke
pistorasiasta.

Turvalaite

Liian suuri paine ohjautuu
turvalaitteen kytkeydyttya
ylivirtausventtiilin valityksella
korkeapainepumpun
imupuolelle. Turvalaite on
saadetty tehtaalla eika
laitteen s&atoa saa enaa
taman jalkeen muuttaa.

Tybskentelyn jalkeen

Katkaise virta
laitteesta, ennen
kuin poistut lait-
teen luota!

- lrrota verkkopistoke
pistorasiasta

- lrrota laitteen ja
vedensyo6ton valinen
tulovesiletku

Al irrota pistoketta
pistorasiasta johdosta
vetamalla, tartu aina kiinni
pistokkeesta.

Huollot ja korjaukset

AVAROITUS

Irroita verkkopis-
toke pistorasiasta
aina ennen lait-
teen huolto- yms.
téiden aloittamista.

Ala koske kuumiin
pintoihin.
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- Kayta vain korkealaatuisia
varaosia. Muutoin vaarana
ovat onnettomuudet tai
laitteen vahingoittuminen.
Jos sinulla on kysyttavaa,
kaanny erikoisliikkeen
puoleen.

- Laitteen korjausty6t (esim.
liitdntdjohdon
vaihtaminen) on annettava
valtuutettujen sahkdalan
ammattilaisten tehtavaksi,
muuten laitteen
sahkoturvallisuus voi
vaarantua.

Puhdista muoviosat
puhdistusliinalla. Teravat
puhdistusvalineet voivat
vahingoittaa muovia.

Puhdista moottorikotelossa
olevat jaahdytysilma-aukot
tarvittaessa.

Huolla laite saanndllisesti.
Suorita vain sellaisia huolto- ja
korjaustoimenpiteita, jotka on
kuvattu kayttbohjeessa. Jata
muut toimenpiteet
erikoisliikkeen tehtavaksi.

STIHL suosittelee STIHL-
alkuperaisvaraosien kayttoa.
Nama terat on suunniteltu
siten, etta laite toimii

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

mahdollisimman tehokkaasti
ja tayttaa kayttajan asettamat
vaatimukset.

STIHL suosittelee teettdmaan
kaikki huolto- ja korjaustyot
STIHL-erikoisliikkeella.
STIHL-jalleenmyyjille
jarjestetaan saannollisesti
koulutustilaisuuksia, ja heidan
kaytettavissaan ovat myods
uusimmat tekniset tiedot.

suomi

Laitteen kokoaminen

Laitteeseen on mallista riippuen
asennettava joitakin varusteita ennen
kuin sen voi ottaa kayttéon.

Tulovesiliitanta

liman vedensuodatinta

6158BA001 KN

® Irroita tulovesiliitAnnan suojatulppa
(1M

Tarkista, etta tulovesiliitdnnéassa on

siivila.

® Kierréa liitin (2) paikalleen ja kirista
se kasin
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Vedensuodattimella varustettu malli Letkukelalla varustetut laitteet

Laitteen kuljettaminen

Korkeapainepesurin tydntdminen

6158BA002 KN

6158BA004 KN

—

® Irroita vesiliitdnnan suojatulppa (1)

® Kierra vedensuodattimen (2) ® Tyonna kadensija (1) kampeen (2)
litosmutteri liittimeen ja kiristé se ja lukkiuta se paikalleen
kasin

o Kierra letkuliitin (3) paikalleen ja
kirista se kasin

Letkukelattomat laitteet

Painevesiliitdnnan istukka

6158BA009 KN

® Pida molemmin kasin kiinni
korkeapainepesurin
tydntdkahvasta (1)

® Paina korkeapainepesuria jalalla
astinlistasta (2), paina
tyontokahva (1) alas ja tasapainoita
® Tydnna rengastiiviste (1) korkeapainepesuri
painevesiliitantaan

6158BA003 KN I

@ Kierra liitin (2) paikalleen ja kirista
se
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Kuljetuskahva

6158BA008 KN

Suihkuputken kiinnitys ja
irrotus

sailytd se mybhempaa kayttoa
varten

Irroita suihkuputken suojatulppa ja

suomi

Paineletkun liittdminen ja
irrottaminen

Letkukelaton laite

Korkeapainepesuria voidaan kantaa
kuljetuskahvasta.

Kuljetus ajoneuvoissa ja ajoneuvoilla

2

/@%

647BA021 KN

® Ehkaise korkeapainepesurin
kaatuminen ja vaurioituminen
maakohtaisten maaraysten
mukaisesti

Korkeapainepesurin kuljettaminen
makuulla

0000-GXX-2633-A0

® Kuljeta korkeapainepesuria
selallaan

® Puhdistusainesailididen
poistaminen — katso
"Pesuainesailididen irrottaminen,
asentaminen”

® Tyhjenna puhdistusainesailio tai
varmista se kaatumisen varalta

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

® Veda liitin (1) taakse ja pida se

takana

® Tydnna suihkuputki (2)

liipaisinkahvaan. tai irroita se
vetamalla liipaisinkahvasta

® Vapauta liitin (1)

Paineletkun liittdminen

6158BA005 KN

® Tyonna paineletku liittimeen (1)

® Kierra liitosmutteri (2) liittimeen ja
kirista se kasin

Paineletkun irroittaminen
® Kierra liitosmutteri (2) auki
® Veda paineletku liittimesta (1)

Letkukelalla varustettu laite

Paineletku on valmiiksi liitettyna
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Paineletku liipaisinkahvassa

LiittAminen

)

Z
t

647BA022 KN

1

® Tydnna paineletku (1) liittimeen (2)

® Kierra liitosmutteri (3) liittimeen ja
kirista se kasin

Irroittaminen

T
it
E

\ o)
)

|
647BA023 KN

® Paina liukukytkinta (4) nuolen
suuntaan ja pida se paikallaan

® Avaa litosmutteri (3) ja kierra
littimesta alaspain nuolen suuntaan

Paineletkun jatko-osa

Vesiliiténta

® Vesiletkun liittaminen

Huuhtele vesiletkua ennen liittamista
laitteeseen hetki vedella, jotta hiekka ja
muut likahiukkaset eivat paase
laitteeseen ja samalla vesiletku
ilmastuu.

Vesiletkun lapimitta: |3/4"

Vesiletkun pituus: min. 10 m (pai-
neimpulsseja
varten)

maks. 25 m

6158BA006 KN

Liitd kokonaisuuteen vain yksi
paineletkun jatko-osa (lisatarvike).

® Liité paineletkun jatko-osa
paineletkun ja liipaisinkahvan valiin
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® Tydnna kytkin (1) letkuliitdnnan (2)
paalle

® Avaa vesihana

Jarjestelman ilmausta varten:

® Kayta ruiskutuspistoolia (ilman
asennettua ruiskuputkea) niin
kauan, kunnes vesisuihku on
tasainen

Liittdminen vesijohtoverkkoon

003BA003 KN

Vesihanan ja letkun valiin on
asennettava paluuvirtauksen estin, jos
liitét laitteen vesijohtoverkkoon.
Paluuvirtauksen estimen tulee olla
maakohtaisten maaraysten mukainen.

Paluuvirtauksen estimen lapi johdettua
vettd ei enaa luokitella juomavedeksi.

Noudata paikallisen vesilaitoksen
maarayksia, jotta vetta ei paase
painepesurista takaisin
vesijohtoverkkoon.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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® Kytke laite paalle liipaisinkahva

avoinna Laitteen sahkoliitanta

Kaytto itseimevana

® Paina liipaisinkahvasta lyhyesti
Painepesuria voi kayttda imemiseen useita kertoja perakkain, jotta laite Laitteen jannitteen ja taajuuden (ks.
vain imulaitesarjan (lisdvaruste) kanssa. tyhjenee mahdollisimman nopeasti tyyppikilpi) tulee vastata sahkdverkon

Gﬁ HUOMAUTUS

Suosittelemme kayttdmaan
vedensuodatinta.

@ Liita laite painevesiliitantaan ja
kayta sitd hetki oheisen
kayttbohjeen mukaisesti

Kytke laite pois paalta

Irroita suihkuvarsi paineletkusta

Irroita letku vesiliitannasta

Liitéa imulaitesarja vesiliitantaan
laitteen mukana toimitetulla
littimella

Kayta ehdottomasti imulaitesarjan
mukana toimitettavaa liitinta.
Painepesurin vakiotoimitukseen
sisaltyvat letkuliittimet eivat ole tiiviita
imukaytdssa. Siksi ne eivat sovellu
veden imemiseen.

® Tayta imuletku vedella ja upota_
imuletkun imupaa vesiastiaan. Ala
kayta likaista vetta

® Pida paineletkua k&della alhaalla
Kaynnista laite

® Odota, kunnes paineletkusta virtaa
vettd tasaisesti

Kytke laite pois paalta

® Liita suihkuvarsi

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

jannitetta ja taajuutta.

Sahkdverkon vahimmaissuojauksen on
oltava teknisten tietojen ohjeiden
mukainen, ks. Tekniset tiedot.

Laite on kytkettava jannitelahteeseen
vikavirtakytkimella, joka katkaisee
jannitteen syoéton, jos jddnndsvirta
maahan ylittda 30 mA 30 ms:lle.

Sahkaliitannan on oltava IEC 60364:n-1
sekd maakohtaisten maaraysten
mukainen.

Laitetta paalle kytkettaessa ilmenevat
jannitevaihtelut voivat haitata
epaedullisissa sahkdverkon
olosuhteissa (korkea verkkoimpedanssi)
muita verkkoon liitettyja sahkolaitteita.
Kun verkkoimpedanssi on alle

0,15 ohmia, hairi6ita ei ole
odotettavissa.

Jatkojohdon vahimmaislapimitan tulee
olla verkon jannitteesta ja johdon
pituudesta riippuen annettujen tietojen
mukainen.

Johdon pituus Vahimmaislapi-
mitta

400V / 3~:

400V -415V /3~

enint. 20 m 1,5 mm?2

20 m-50m 2,5 mm?

230V /1~

230V /3~

enint. 20 m 2,5 mm?

20m-50m 4 mm?
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230V-240V /1~

enint. 20 m 2,5 mm?2
20m-50m 4 mm?
200V /3~

enint. 10 m 3,5 mm2
10m-30m 5,5 mm?

Liiténta pistorasiaan

Varmista ennen virtaldhteeseen
littdmista, etta laite on pois paalta
kytkettyna, ks. kohta Laitteen
kytkeminen pois paalta

L

6158BA007 KN

® Ota verkkopistoke ylapidikkeesta
(1)

® Kaanna alapidike (2) yl6s ja ota
litdntajohto pois

® Tyodnna laitteen pistoke tai
jatkojohdon pistoke maaraysten

mukaisesti asennettuun
pistorasiaan
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Laitteen kaynnistdminen

® Avaa vesihana

ﬁ} HUOMAUTUS

Kaynnista laite vain, kun tulovesiletku on
litetty ja vesihana avattu. Muuten veden

puute saattaa vaurioittaa laitetta.

® Kelaa painevesiletku ja
tulovesiletku kokonaan auki.

[©)

1607BA011 KN

® Kaanna virtakytkin asentoon I. Laite

on nyt valmiustilassa

® Suuntaa liipaisinkahva
puhdistettavaan kohteeseen, éla
koskaan ihmisiin!

Laitetta paalle kytkettaessa ilmenevat
jannitevaihtelut saattavat haitata
epéaedullisessa tilanteessa (korkea
verkkoimpedanssi) muita verkkoon
liitettyja sahkolaitteita.

Hairi6ita ei ole odotettavissa, kun
verkkoimpedanssi on alle 0,15 ohmia.

Letkukelalla varustettu laite

ﬁ} HUOMAUTUS

Kelaa painevesiletku aina kokonaan
auki. Paineletkun ymparysmitta
laajenee suuren vedenpaineen

johdosta. Tama voi vahingoittaa

letkukelaa tai painevesiletkua.

6158BA020 KN

® Veda ulos letkukelan lukko (1)

® Kelaa painevesiletku kokonaan auki

kelalta

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS




Tyd6skentely

Liipaisinkahvan kayttdminen

® Suuntaa liipaisinkahva
puhdistettavaan kohteeseen, éla
koskaan ihmisiin!

® Jos laitteessa on roottorisuutin, pida

sitd alaspain, kun kdynnistat laitetta.

z
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® Tydnna lukitusvipu (1) nuolen

suuntaan, liipaisin (2) vapautuu
® Paina liipaisin (2) pohjaan
Moottori kytkeytyy automaattisesti
paalle. Liipaisin (1) vapautettassa se
kytkeytyy pois paalta. Laite on silloin
valmiustilassa.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Valmiustila

suomi

Paineletku

{5} HUOMAUTUS

Pida laite valmiustilassa korkeintaan
5 minuuttia.

Laitteen kytkeminen pois paalta
virtakytkimesta, ks. kohta Laitteen
kytkeminen pois paalta

—  jos keskeytat tydn yli 5 minuutiksi,
— jos pidat tauon
— taijos jatat laitteen valvomatta.

Laitteen paineen ja vesimaéran saatdé

Vain RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
Korkeapainepumpun tydpainetta ja
vesimaaraa voi saataa pitkaaikaisten
puhdistustdiden ajaksi.

&

N\

6158BA010 KN

® Saada tyopaine ja vesimaara

saadinta (1) kdantamalla
Painemittari (2) nayttda painepumpun
paineen.

Q HUOMAUTUS

Al taita paineletkua alaka pida sita
kierteilla.

Ala aseta paineletkun paalle mitaan
raskaita esineita alaka aja sen paalta
ajoneuvoilla.
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Puhdistusaineiden
sekoittaminen
Jos korkeapaineletkun jatkokappale on

asennettuna, puhdistusainetta ei voida
imea puhdistusainesailiosta.

Puhdistusainetta voidaan imea vain
matalapainekaytolla.

—
& — | |c
=
el (I —
0 || ||—
—
-

6158BA028 KN

® Kaanna suuttimen saatoholkkia
vasteeseen asti suuntaan "CHEM"
= matalapainekayttd

RE 232

6158BA013 KN

® Tyonna imuletku mahdollisimman
pitkalle erillisen
puhdistusainesailion sisdan
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RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Pesuainesiilién irrottaminen,
asentaminen

Puhdistusainesailié voidaan irrottaa
laitteesta tayttamista, tyhjennysta ja
puhdistusta varten.

6158BA017 KN

® Kaanna kansi seka imuletku irti
puhdistusainesailion tayttdbaukosta
Veda pesuainesailié pois
pidikkeesta

Pesuaineen imeminen
pesuainesiilidista

6158BA014 KN

® Lisaa ohjeen mukaisesti
laimennettua pesuaine erilliseen
pesuainesailidoon

® Tyonna imuletku mahdollisimman
pitkalle sailién sisaan

Puhdistusaineen imeminen ulos
erillisesta sailidsta

6158BA015 KN

® Kaanna kansi seka imuletku irti
puhdistusainesailion tayttbaukosta

® Ruuvaa kansi imuletkuineen
erillisen sailion paalle

Kannessa on vakiokierre, ja se sopii
tavanomaisiin erillisiin
puhdistusainesailidihin.

® Tydnna imuletku mahdollisimman
pitkalle erillisen
puhdistusainesailion sisdan

Kaikki mallit

6158BA016 KN

® Sa&ada lisattdvan puhdistusaineen
maara annostelukahvan avulla

Annostelukahva
vasemmalle: 0 % (min.)

Annostelukahva oikealle: 5 % (maks.)

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



® Levitd puhdistusainetta alhaalta
yléspain

Puhdistusaine ei saa kuivua

puhdistettavan kohteen pintaan

Jos muita puhdistusaineita ei enaa

lisata:

® Aseta annostelukahva asentoon
0 % (min.)

® Anna korkeapainepesurin toimia
viela hetken ruiskutuspistoolin
ollessa auki, kunnes suuttimesta ei
tule enda puhdistusainetta

TyOskentelyn jédlkeen

® Tyhjenna puhdistusainesailio ja
huuhtele se kirkkaalla vedella

Kasta imuletku kirkkaaseen veteen
@ Paina ruiskutuspistoolin kahvaa ja
huuhtele puhdistusainejaamat pois

Laske puhdistusainepitoisuus
mahdollisimman tarkasti, sdada se

Joidenkin puhdistusaineiden kohdalla
pitoisuus pitda maaritella erittain
tarkasti. Mittaa tassa tapauksessa

veden tarve ja puhdistusaineen kulutus.

® Aseta annostelukahva asentoon
"0 % (min.)"

® Pida ruiskutuspistoolia sopivassa
tyhjassa keruuastiassa (> 20 1) ja
kayta sitd tasan 1 minuutin ajan

® Mittaa vedenmaara "Q" sailiosta

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

® Lisaa 2 litraa puhdistusainetta
laimennettuna ohjeen mukaisesti
sopivaan astiaan (asteikko 0,1 I) —
STIHL suosittelee kaytettavaksi
STIHL:in omaa puhdistusainetta

® Pida imuletkua astiassa

® S3&ada puhdistusaineen
annostelukahvaa toivotun
pitoisuuden mukaan: 0 % (min.) —
5 % (maks.)

® Pida ruiskutuspistoolia sopivassa
tyhjassa keruuastiassa (> 20 1) ja
kayta sitad tasan 1 minuutin ajan

® Lue puhdistusaineen "QR" kulutus
asteikosta

Todellisen puhdistusainepitoisuuden
laskutapa:

QR
Q
— QR = kaytetyn puhdistusaineen
maara (I/min)

x V = pitoisuus

— Q=vesimaara ilman
puhdistusainetta (I/min)

— V= puhdistusaineen esiohennus
(%)

Jos todellinen pitoisuus poikkeaa

toivotusta pitoisuudesta, saada

annostelukahvaa uudelleen, toista
mittaus tarvittaessa.

Laske puhdistusaineen esiohennus
prosentteina

Jos esiohennusta ei ole ilmoitettu
prosenttiarvoina, voidaan se laskea
seuraavan taulukon mukaan:

Suhde-arvo

1:1 = 50 %
1:2 = 33,3 %
1:3 = 25 %
1:5 = 16,6 %
1:10 = 9 %
Esimerkki:

Laskelma suhde-arvo 1:2
- A=1
- B=2

ﬁx 100 = arvo, %

- = [
1+2) x 100 =33,3%

suomi
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Tydskentelyohjeita

Seuraavat tiedot ja esimerkit helpottavat
laitteen kayttda ja auttavat saamaan
parhaan mahdollisen pesutuloksen.

Tydpaine ja vesimaara

Suuri paine irroittaa likaa tehokkaimmin.
Mitéd enemman vetta, sitd paremmin
irronnut lika huuhtoutuu pois.

Puhdista arat pinnat (esim. auton
maalipinta, kumi) pienelld paineella tai
suuremmalta etaisyydelta. Auton
puhdistamiseen riittda 100 baarin paine.

Suuttimet

Viuhkasuutin

Yleiskaytto: Laitteiden osien ja (arkojen)
pintojen puhdistaminen.

Kayttdalueet:

— Ajoneuvojen ja koneiden
puhdistaminen

— Lattioiden ja pintojen puhdistaminen

— Kattojen ja julkisivujen
puhdistaminen

Roottorisuutin
Pinttyneen lian poistamiseen kestavilta
pinnoilta.

Voimakkaasti likaiset pinnat

Liota erittain likaisia pintoja vedella
ennen puhdistamista.

50

Puhdistusaineet:

Puhdistamista voi tehostaa
puhdistusaineiden avulla. Myds riittdva
vaikutusaika (riippuu kaytetysta
pesuaineesta) parantaa
puhdistustehoa.

Ala anna puhdistusaineen kuivua
pintaan.

Kéayta pesuainetta annosteluohjeen
mukaisesti ja noudata pesuaineen
valmistajan antamia ohjeita.

Mekaaninen puhdistus:

Kayttamalla lisaksi esim. roottorisuutinta
tai pesuharjaa saat irroitettua
itsepintaisetkin likakerrokset paremmin.

Laitteen kytkeminen pois
kaytdsta

1607BA018 KN

® Kaanna virtakytkin asentoon 0

Sulje vesihana

Paina liipaisinkahvaa, kunnes
suuttimesta tulee enda vain
muutama tippa vetta (laite on nyt
paineeton)

® Vapauta liipaisin

647BA029 KN

® Tyonna lukitusvipua (1) nuolen
suuntaan. Liipaisinkahva lukittuu ja
laitteen kytkeminen vahingossa
paalle estyy

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Tydéskentelyn jalkeen

® Irroita verkkopistoke pistorasiasta.
® Irroita letku vesihanasta ja laitteesta

Liitdnt&johto

Kelaa paineletku ja sailyta suihkuvarsi
laitteen vieressé

RE 232
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6158BA018 KN

6158BA019 KN

e

® Kaanna alapidike (1) alas

® Kelaa litdntajohto pidikkeeseen (2)

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

® Aseta pistooli ja suihkuputki

pidikkeeseen

® Kelaa paineletku ja riopusta se

pidikkeeseen

RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

suomi

6158BA021 KN

Aseta pistooli ja suihkuputki
pidikkeeseen

Kelaa paineletku kelalle
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Laitteen sailytys

Sailyta laitetta kuivassa, jaatymiselta
suojatussa tilassa.

Jos jaatymista ei voida estaa, ime
pumppuun glykolipohjaista
jaatymisenestoainetta — samaa kuin
ajoneuvoissa:

52

upota tulovesiletku
jaatymisenestoaineastiaan

upota liipaisinkahva samaan
astiaan ilman suihkuputkea

kytke laite paalle liipaisinkahva
avoinna

paina liipaisinkahvaa niin kauan,
ettd suihku on tasainen

sailyta loppua
jaatymisenestoainetta suljetussa
astiassa

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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Huolto- ja hoito-ohjeita

Tiedot koskevat normaaleja kayttdolosuhteita. Lyhenna aikavélejé ilmoitetusta,
mikali paivittainen tydaika on normaalia pidempi. Ainoastaan satunnaisessa kay- é £
tésséa voidaan aikavéleja pidentaa vastaavasti. = S -a%
3 fo= bS] T @ 2
I o] =8 c 17 3
L .2 x - o
) c8 £ o o S > Yy
% S = ] S © = 2 2 )
S® | 28 c s |« NE | £ < 2
ZE | Ec | & ER N 83 | 2 s o
°2 38| 38 | £ |88 |82 2|5 |2
© 10 X X W g L ©
s | 23 | © 2 r® | xS g g 8
Silmamaarainen tarkastus (kunto, X
Koko kone tiiviys)
puhdistus X X
Korkeapainepumpun 6ljymaara tarkastus X
Korkeapainepumpun 6&ljy vaihto erikoisliikkeessa " X2 X2
puhdistus X X
Korkeapaineletkun liittimet
voitelu X
Suihkuputken kytkentaliitin ja liipaisinkah- .
van kytkinholkki puhdistus X X
puhdistus X X
Paineliitinnan tulovedensuodatin 3
vaihto X
Silmémaarainen tarkastus (likaisuus) X
Vedensuodatin 3 puhdistus X
vaihto X
puhdistus X
Korkeapainesuutin
vaihto X
Tuuletusaukot puhdistus X
tarkastus X
Tukijalat
vaihto X

1) STIHL suosittelee tyon teettamista STIHL-erikoisliikkeessa
2 kerran ensimmaisen 50 kayttétunnin jalkeen
3 varustuksen mukaan
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Huolto

Irroita pistoke pistorasiasta ennen kuin
alat huoltaa ja puhdistaa laitetta.

Suosittelemme suorittamaan jokaisen
kayttokerran yhteydessa seuraavat
toimet, jotta laite toimisi hyvin:

® Huuhtele vesiletku, paineletku,
suihkuputki ja varusteet vedella
ennen niiden liittamista

® Puhdista suihkuputken liitin ja
lipaisinkahvan kytkinholkki hiekasta
ja polysta

Painesuuttimen puhdistaminen

Puhdista tukkeutunut suutin heti, silla
tukkeutunut suutin aiheuttaa liian
korkean pumppupaineen.

647BA031 KN

® Kytke laite pois paalta

Paina liipaisinkahvaa, kunnes
suihkupaasta tulee enda vain
muutama tippa vetta. Laite on nyt
paineeton

® lIrroita suihkuputki

® Puhdista suutin neulalla

54

{s} HUOMAUTUS

Puhdista suutin vain suihkuputki
irrotettuna

® Huuhtele suihkuputki vedella
suuttimen puolelta

Vedensuodattimen puhdistaminen

Puhdista likainen vedensuodatin.

—
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©

® Kierrd kansi (1) auki

® Nosta suodatinpanos (2) yl6s ja ota
se pois

® Huuhtele kansi (1) runsaalla
puhtaalla vedella

® Huuhtele suodatinpanos (2)
sisdpuolelta ulospain runsaalla
puhtaalla vedella

® Tarkasta suodatinpanoksen
kunto.Vaihda vaurioitunut
suodatinpanos

6158BA027 KN

® Sulje poistoaukko (3) sormella

® Huuhtele suodatinkotelo runsaalla
vedella

® Rasvaa suodatinkotelon py6red
rengastiiviste (4) ja kannen pydrea
rengastiiviste elintarvikkeille
sopivalla voitelurasvalla

® Asenna suodatinpanos
® Kierra kansi paikalleen ja kirista se

Tulovesisiivildn puhdistaminen

Jos vedensuodatinta ei ole, puhdista
tulovesisiivila kerran viikossa tai
tarvittaessa useammin.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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6158BA022 KN

Irroita letkuliitin (1)

® lIrroita siivila (2) varovasti pihdeilla ja
huuhtele se

® Varmista ennen asentamista, etta
siivila on ehja. Vaihda siivila
tarvittaessa

Tuuletusaukkojen puhdistaminen

Pida laite puhtaana, jotta jadhdytysilma
paasee vapaasti kulkemaan
tuuletusaukoista.

Liittimien rasvaaminen

Rasvaa paineletkun liittimet tarvittaessa
elintarvikkeille sopivalla voitelurasvalla.

Tukijalkojen tarkastaminen

Jos etummaiset tukijalat ovat
vahingoittuneet tai kuluneet, vaihda ne,
jotta laite pysyy tukevasti paikallaan.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Tarkasta 6ljymaara

max.

min. —

6158BA023 KN

Tarkasta 6ljytaso viikottain ja aina
laitteen kuljettamisen jalkeen.

® Aseta laite tasaiselle, vaakasuoralle
alustalle

® Tarkista, etta 6ljyn pinta on min. ja
maks. -merkintojen valissa. Jos
nain ei ole: Ota yhteys huoltoon.
STIHL suosittelee STIHL-huoltoa

suomi

Kayttéonotto pitkan
varastointiajan jélkeen

Pitkan varastointiajan kuluessa
pumppuun voi kerdantya veden
mineraalisia ainesosia. Tdman johdosta
moottorin kadynnistyminen vaikeutuu tai
se ei kaynnisty lainkaan.

® Liita laite vesijohtoon ja huuhtele
huolellisesti vesijohtovedella, ala
kytke verkkopistoketta pistorasiaan

® Kytke pistoke pistorasiaan

® Kytke laite paalle liipaisinkahva
avoinna
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Kulutuksen minimointi ja
vaurioiden valttaminen

Tassa kayttdohjeessa annettujen
ohjeiden noudattaminen vahentaa
laitteen liiallista kulumista ja
vaurioitumista.

Laitetta tulee kayttaa, huoltaa ja
sailyttda naissa kayttdohjeissa kuvatulla
tavalla.

Kayttaja vastaa itse kaikista turvallisuus-
, kaytto- ja huolto-ohjeiden
noudattamatta jattamisesta aiheutuvista
vaurioista. Tama koskee erityisesti
vaurioita, jotka johtuvat

— muiden kuin STIHLin hyvaksymien
muutosten teosta tuotteeseen

— sellaisten varusteiden kaytosta,
joita STIHL ei ole hyvaksynyt tahan
laitteeseen, jotka eivét sovi siihen
tai jotka ovat huonolaatuisia

— laitteen ohjeidenvastaisesta
kaytosta

— laitteen kaytdsta urheilu- tai
kilpailutapahtumissa

— seka seurannaisvahingoista, jotka
ovat syntyneet viallisia
komponentteja kasittadvan
moottorilaitteen kayttamisesta

— pakkasvaurioista

— vaurioista, jotka ovat aiheutuneet
vaaran jannitteen kaytosta

— huonosta veden saannista
johtuvista vaurioista (esim.
tulovesiletkun lapimitta liian pieni)

56

Huoltotyét

Kaikki kohdassa Huolto- ja hoito-ohjeet
kuvatut ty6t on tehtdva sdannollisesti.
Jos kayttaja ei pysty itse huoltamaan
laitetta, tdman huollatettava laite alan
ammattilaisella.

STIHL suosittelee, etta kaikki huolto- ja
korjausty6t teetetdan ainoastaan
valtuutetulla STIHL-huollolla. STIHL-
kauppiaat saavat sdanndllisesti
koulutusta ja teknisia tiedotteita.

Jos ndma tyot jatetdan tekematta tai jos
ne tehdaan vaarin, voi syntya vaurioita,
joista kayttaja on itse vastuussa. Naita
ovat mm.:

— laitteen osille aiheutuneet vahingot,
jotka johtuvat viivastyneesta tai
rittmattdmasta huollosta

— epaasianmukaisesta varastoinnista
johtuvat korroosio- ja
seurannaisvauriot

— laitteelle aiheutuneet vahingot, jotka
johtuvat huonolaatuisten varaosien
kaytosta

Kuluvat osat

Jotkut laitteen osat kuluvat myds
normaalissa maaraysten mukaisessa
kaytéssd, joten ne on vaihdettava
kayttétavasta ja -tiheydesta riippuen
ajoissa uusiin. Naitd ovat mm.:

Korkeapainesuuttimet

Korkeapaineletkut

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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Tarkeat osat

RE 232

Liipaisinkahva
Suihkuputken liitin
Lukitusvipu

Liipaisin
Paineletkuliitidnnan lukitsin
Paineletkun litosmutteri
Suutin

Pesuaineen imun saatéholkki
9 Paineletku

10 Tyontdkahva

11 Suihkuputken pidike

12 Liipaisinkahvan pidike

13 Pesuaineen annostelija
14 Virtakytkin

15 Suihkuputken pidike

# Tyyppikilpi

O~NOOGODAOWON--

6158BA024 KN

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS 57
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RE 232

16 Tulovesiliitanta

17 Paineletkun liitin

18 Kuljetuskahva

19 Vedensuodatin ")
20 Paineletkun pidike
21 Pesuaineen imuletku
22 Liitantajohdon pidike
23 Oljytason nayttd

24 Jalansija

# Tyyppikilpi

6158BA024 KN

1) varustelukohtainen
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RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
Liipaisinkahva
Suihkuputken liitin
Lukitusvipu

Liipaisin

Paineletkuliitdnnan lukitsin
Paineletkun litosmutteri
Suutin

Pesuaineen imun saatéholkki
9 Roottorisuutin

10 Paineletku

11 Tyontdkahva

12 Suihkuputken pidike

13 Ohjainsanka

14 laitekytkin

15 Puhdistusaineen annostelija
16 Painemittari

# #Tyyppikilpi

ONOAPr,ON =

6158BA025 KN

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS 59



suomi

6158BA025 KN
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RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

17
18

19
20
21
22
23
24
25
26

27
28
29
#

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Suihkuputken pidike

Tulovesiliitantd, vedensuodatin ja
letkuliitin

Kuljetuskahva
Liipaisinkahvan pidike
Letkukela

Letkukelan kahva
Letkukelan lukitus
Liitantajohdon pidike
Oljytason nayttd
Paineen ja maaran saatimen
kaantokytkin
Pesuainesailion kansi
Pesuainesailio
Jalansija

Tyyppikilpi



suomi

Tekniset tiedot
RE 232 RE232 " RE 232 RE 272 PLUS |RE 272 PLUS % |RE 282 PLUS
Sahkdliitanta: 230V 230V 220V 230V 220V 400V
1~ 1~ 1~ 1~ 1~ 3~
50 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Teho
(EU) 2019/1781 §2(2) (j): |3,3 kW 3 kw 3,1 kW 3 kw 3 kw 3,5 kW
Varoke (ominaisuus "C" tai
"K"): 16 A 13A 15 A 16 A 16 A 10A
Kotelointiluokka: | | | I | I
Suojausluokka: IP X5 IP X5 IP X5 IP X5 IP X5 IP X5
Tydpaine: 14,5 MPa 12,5 MPa 13,5 MPa 15 MPa 15 MPa 16 MPa
(145 bar) (125 bar) (135 bar) (150 bar) (150 bar) (160 bar)
Suurin sallittu paine: 20 MPa 18 MPa 20 MPa 20 MPa 20 MPa 20 MPa
(200 bar) (180 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar)

Suurin tuloveden paine:

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

Suurin veden

virtausnopeus: 660 I/h 660 I/h 610 I/h 620 I/h 620 I/h 760 I/h
Veden lapivirtaus normin
EN 60335 mukaan-2-79: (590 I/h 590 Ih 560 I/h 560 I/h 560 I/h 700 1/h
Suurin imukorkeus: Tm Tm Tm Tm Tm Tm
Tuloveden korkein lamp6- |60 °C (> 40 °C (60 °C (>40°C |60°C (>40°C |60°C (>40°C |60°C (>40°C ([60°C(>40°C
tila painevesikaytolla: maks. 1h) maks. 1h) maks. 1h) maks. 1h) maks. 1h) maks. 1h)
Tuloveden korkein lamp6-
tila imukaytolla: 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C
Suurin takaiskuvoima: 246N? 241N? 21N 2 22,7N? 22,7N? 29,6 N2
223N 3 242 N3 31,5N3)
Pituus n.: 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm
Leveys n.: 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm
Korkeus n.: 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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RE 232

RE 232" RE 232

RE 272 PLUS

RE 272 PLUS %) |RE 282 PLUS

Paino (ruiskutusyksikolla ja
paineletkulla varustettuna):|n. 36 kg

n. 36 kg n. 37 kg

n. 42 kg

n. 42 kg

n. 42 kg

Korkeapaineletkun pituus

(teraskangas): 10 m, DN 06

10m,DN 06 [10 m, DN 06

15 m, DN 06

15 m, DN 06

15 m, DN 06

T Iso-Britannia

2 Littea ruiskusuutin
3)  Roottorisuutin

4) Argentiina

Melu- ja tarindarvot

RE 232

RE 272 PLUS

RE 272 PLUS ")

RE 282 PLUS

Aanenpainetaso Lpa standar-
din ISO 3744 mukaan (etaisyys
1m)

75,7 dB(A)

72,4 dB(A)

76 dB(A)

73,4 dB(A)

Aéanitehotaso L, standardin  |89,9 dB(A)

ISO 3744 mukaan

86,6 dB(A)

86,6 dB(A)

87,6 dB(A)

Kahvan tarindarvo ay,, <2,5m/s?

ISO 5349:n mukaisesti

<2,5 m/s?

<2,5 m/s?

<2,5m/s?

) Argentiina

Aanenpainetasolle ja d4nentehotasolle
K on-Arvo direktiivin 2006/42/EY = 2,0
dB (A) mukaan; tarinaarvolle K on-Arvoa
direktiivin 2006/42/EY mukaan = 2,0
m/s2.

REACH

REACH on kemikaalien rekisterdintia,
arviointia ja lupamenettelya koskeva
EY-asetus.

REACH-asetuksen 1907/2006/EY
vaatimusten tayttamisesta on tietoa
osoitteessa www.stihl.com/reach
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Kayttéhairididen korjaaminen

suomi

Ennen kuin tydskentelet koneella, veda verkkopistoke irti pistorasiasta, sulje vesihana ja kayta ruiskupistoolia, kunnes paine on

kehittynyt.

Hairié

Syy

Korjaustoimenpide

Moottori ei kdynnisty kytkettaessa
paalle (hurisee paalle kytkettdessa)

Verkkojannite on liian alhainen tai se ei ole
kunnossa

Tarkista sahkoliitanta

Tarkista pistoke, kaapeli ja kytkin

Jatkokaapelin johtimien poikkileikkaus on
vaara

Kayta jatkokaapelia, jonka poikkileikkaus
riittdva, katso "Laitteen sahkoliitanta"

Jatkokaapeli on liian pitka

Kytke laite iiman tai lyhyemmalla
jatkokaapelilla

Paakatkaisin on kytketty pois paalta

Kytke laite pois paalta, kayta ruiskutuspis-
toolia, kunnes vetta roiskuu enaa
ainoastaan ruiskutuspaasta, aseta var-
mistusvipu paikalleen, kytke verkkovaroke
paalle

Ruiskutuspistoolia ei ole aktivoitu

Paina ruiskupistoolia paalle kytkettdessa

Moottori kytkeytyy kaytettdessa pois
paalta ja paalle

Korkeapainepumppu tai ruiskutuslaite ei tiivis

Anna erikoislikkeen " kunnostaa laite

Moottori pyséhtyy

Laite pysahtyy moottorin ylikuumenemisen
vuoksi

Tarkista syéttdjannite ja laitteen jannitteen
yhteensopivuus, anna moottorin jadhtya
vahintdan 5 minuuttia

Heikko, epaselva, epapuhdas
ruiskusade

Likaantunut suutin

Suuttimen puhdistaminen, katso "Huolto"

Paineenvaihteluita tai painehavio

Veden puute

Avaa vesihana kokonaan

varmista sallittu imukorkeus (vain
imukaytossa)

Ruiskutuspaan korkeapainesuutin on likainen

Puhdista korkeapainesuutin, katso
"Huolto"

Tulovesisiivild pumpun tulossa tukossa

Puhdista tulovesisiivila, katso "Huolto"

Vedensuodatin pumpun sisdantulossa
likainen

Vedensuodattimen puhdistaminen, katso
"Huolto"

Korkeapainepumppu vuotaa, venttiilit viallisia

Anna erikoisliikkeen 7 kunnostaa laite

Suutin tukossa

Suuttimen puhdistaminen

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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Ennen kuin tydskentelet koneella, veda verkkopistoke irti pistorasiasta, sulje vesihana ja kayta ruiskupistoolia, kunnes paine on

kehittynyt.

Hairié

Syy

Korjaustoimenpide

Puhdistusaineita ei tule

Puhdistusainesailié tyhja

Tayta pesuainesailid

Puhdistusaineen imu tukossa

Korjaa tukos

Injektori kulunut

Anna erikoislikkeen 7 kunnostaa laite

Q)
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STIHL suosittelee tyon teettédmistad STIHL-erikoisliikkeessa
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Korjausohjeita

Laitteen kayttaja saa suorittaa vain
téssa kayttdohjeessa kuvattuja huolto-
ja hoitot6ita. Suuret korjaukset on
annettava alan ammattilaisen
tehtavaksi.

STIHL suosittaa, ettd annat huolto- ja
korjausty6t vain STIHL-huollon
tehtavaksi. STIHL-jalleenmyyjia
koulutetaan sdanndllisesti. Heilla on
kaytettavissdan naité laitteita koskevat
tekniset tiedotteet.

Asenna korjausten yhteydessa
ainoastaan STIHLin t&han laitteeseen
hyvaksymia tai muita samantasoisia
varaosia. Kayta vain korkealaatuisia
varaosia. Huonolaatuisten osien kaytto
voi aiheuttaa tapaturmia tai vahingoittaa
laitetta.

STIHL suosittaa alkuperaisten STIHL-
varaosien kayttoa.

Tunnet STIHL-alkuperaisvaraosan
STIHL-varaosanumerosta, tekstista
STIHL ja tarvittaessa STIHL-
varaosamerkista &}, (pienikokoisessa
osassa voi olla vain merkki).

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Havittdminen

Toimita painepesuri,
varusteet ja pakkaus

' ymparistdystavélliseen
\ ' kierratysjarjestelmaan.

Ala havita painepesuria,
varusteita ja pakkausta
talousjatteen joukossa.

Lisatietoja havittamisesta saat STIHL-
jalleenmyyjalta.

® Havita painepesuri, varusteet ja
pakkaus maardaysten mukaisesti ja
ymparistdystavallisesti.

suomi

EU-
vaatimustenmukaisuusvakuu
tus

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena,
etta

Tuote: Korkeapainepe-
suri

Merkki: STIHL

Tyyppi: RE 232

Sarjatunniste: 4788

Tyyppi: RE 272 PLUS

Sarjatunniste: 4788

Tyyppi: RE 282 PLUS

Sarjatunniste: 4788

vastaa soveltuvilta osin direktiivien
2011/65/EU, 2006/42/EY, 2014/30/EU
ja 2009/125/EY saannoksia ja ettd tuote
on kehitetty ja valmistettu seuraavien
standardien tuotteen valmistuspaivana
voimassa olevien versioiden mukaisesti:

EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2,

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1,
EN 60335-2-79, EN 61000-3-2,

EN 61000-3-11, EN 50581

Mitattu ja taattu danitehotaso on
méaaritetty direktiivin 2000/14/EY
liitteen V mukaisesti.

Mitattu &anitehotaso

RE 232 89,9 dB(A)
RE 272 PLUS 86,6 dB(A)
RE 282 PLUS 87,6 dB(A)
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Taattu danitehotaso

RE 232 91 dB(A)
RE 272 PLUS 89 dB(A)
RE 282 PLUS 90 dB(A)

Teknisten asiakirjojen sailyttdminen:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Laitteen valmistusvuosi ja valmistusmaa
on ilmoitettu laitteen CE-kilvessa.

Waiblingen, 25.1.2021

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
HRA 260269, Amtsgericht Stuttgart

puolesta

) A flotn

Dr. Jirgen Hoffmann

Johtaja, tuotetiedot, -asetukset ja -
hyvaksynnat

a3
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Original- brugsanvisning

Trykt pa klorfrit bleget papir.

© ANDREAS STIHL AG & Co. KG, 2021
0458-652-9521-B. VA0.A21.

0000007186_010_DK

Trykfarverne indeholder vegetabilske olier, papiret kan

genbruges.

Indholdsfortegnelse

Om denne brugsvejledning

Sikkerhedshenvisninger og
arbejdsteknik

Komplettering af maskinen
Transport af redskabet
Stralergr, montering, afmontering

Hajtryksslange, montering,
afmontering

Fremstilling af vandforsyning
Fremstilling af vandforsyning uden
tryk

Elektrisk tilslutning af maskinen
Start af redskabet

Arbejde

Tilseetning af rensemiddel
Arbejdshenvisninger

Stop af maskinen

Efter arbejdet

Opbevaring af redskabet
Henvisninger til vedligeholdelse og
pasning

Vedligeholdelse

Kontrollér oliestanden
Ibrugtagning efter laengere
opbevaringsperiode

Minimering af slitage og undgaelse
af skader
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EU-overensstemmelseserklzering
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Keere kunde

Mange tak for, at du har bestemt dig for
et kvalitetsprodukt fra firmaet STIHL.

Dette produkt er blevet fremstillet med
moderne produktionsprocesser og
omfattende foranstaltninger med
henblik pa kvalitetssikring. Vi bestraeber
os pa at gere alt, sa du bliver tilfreds
med dette redskab og kan arbejde med
det uden problemer.

Hvis du har spergsmal angaende
redskabet, sa kontakt din forhandler
eller vores salgsselskab.

Med venlig hilsen

s

Dr. Nikolas Stihl

Denne betjeningsvejledning er beskyttet af ophavsretten. Alle rettigheder forbeholdes, iszer retten til kopiering, oversaettelse og

behandling med elektroniske systemer.
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Om denne brugsvejledning

Billedsymboler

Alle billedsymboler, der er anbragt pa
maskinen, er forklaret i denne
betjeningsvejledning.

Angivelse af tekstafsnit

AADVARSEL

Advarsel om risiko for personulykker og
tilskadekomst, samt tungtvejende
tingskader.

G} BEMZARK

Advarsel om risiko for beskadigelse af
redskab eller enkeltkomponenter.

Teknisk videreudvikling

STIHL arbejder Isbende med
videreudvikling af alle maskiner og
redskaber; vi ma derfor forbeholde os ret
til eendringer i leveringsomgang, form,
teknik og udstyr.

Der kan séledes ikke ggres krav
geeldende ud fra angivelser og
illustrationer i denne
betjeningsvejledning.
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Sikkerhedshenvisninger og
arbejdsteknik

Der kreeves seer-
lige
sikkerhedsforan-
staltninger ved
arbejde med dette
redskab, da der
arbejdes med elek-
trisk stram.

Leaes hele brugsan-
visningen grundigt
igennem, far red-
skabet tages i brug
fgrste gang, og
opbevar den sik-
kert til senere brug.
Det kan veere livs-
farligt ikke at
overholde
brugsanvisningen.

1]

AADVARSEL

- Bern og unge ma ikke
arbejde med redskabet.
Hold bgrn under opsyn for
at sikre, at de ikke leger
med redskabet.

- Redskabet ma kun
udleveres eller udlanes til
personer, som er fortrolige
med denne model og dens
betjening —
betjeningsvejledningen
skal altid medfglge.

- Redskabet ma ikke
anvendes, nar der findes
personer uden
beskyttelsestgj pa
arbejdsfladen.

- Traek netstikket ud fgr alle
arbejder pa redskabet,
f.eks. renggring,
vedligeholdelse,
udskiftning af dele!

- Under arbejdet med en
hgjtryksrenser kan der
dannes aerosoler.
Indanding af aerosoler kan
veere sundhedsskadeligt.
For at fastleegge de
ngdvendige
foranstaltninger for at
beskytte mod vandholdige
aerosoler skal man fgr
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arbejdet foretage en
risikovurdering afhaengigt
af de overflader og deres
omgivelser, der skal
renses. Andedraetsmasker
i klasse FFP2 eller hgjere
er egnede som beskyttelse
mod vandholdige
aerosoler.

Nationale
sikkerhedsforskrifter, f.eks. fra
brancheorganisationer,
sociale myndigheder,
arbejdstilsyn og andre skal
overholdes.

Hvis redskabet ikke er i brug,
skal det anbringes, sa ingen
kan komme til skade.
Redskabet skal sikres, sa
uvedkommende ikke har
adgang til det, treek netstikket
ud.

Redskabet ma kun anvendes
af personer, som er blevet
instrueret i brugen og
handteringen af det, eller som
kan dokumentere, at de kan
betjene redskabet sikkert.

Redskabet kan anvendes af
personer med begraensede
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller
manglende erfaring og viden,
safremt de holdes under
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opsyn og instrueres i sikker
handtering af redskabet for at
forsta de dermed forbundne
farer.

Brugeren er ansvarlig for
ulykker eller farer, som andre
personer eller deres ejendom
matte blive udsat for.

Hvis det er fgrste gang, du
arbejder med redskabet: Fa
seelgeren eller en anden
fagkyndig til at forklare dig,
hvordan du handterer det
sikkert.

| nogle lande kan brugen af
stgjemitterende redskaber
veere begraenset af
kommunale bestemmelser.
Overhold de nationale
forskrifter.

Kontrollér redskabet med
henblik pa forskriftsmaessig
tilstand, inden arbejdet
pabegyndes. Veer iseer
opmaerksom pa
tilslutningsledning, netstik,
hgjtryksslange,
sprejteanordning og
sikkerhedsanordninger.
Arbejd aldrig med en

beskadiget hgjtryksslange —
udskift den omgaende.

dansk

Redskabet ma kun tages i
brug, hvis alle komponenter er
ubeskadigede.

Hajtryksslangen ma ikke
kares over, og man ma ikke
traekke i den, bgje eller sno
den.

Brug ikke hgjtryksslangen
eller tilslutningsledningen til at
treekke eller transportere
redskabet med.

Hgjtryksslangen skal veere
godkendt til redskabets
tilladte driftsovertryk.

Det tilladte driftsovertryk, den
maksimalt tilladte temperatur
og fremstillingsdatoen er
patrykt hgjtryksslangens
kappe. Det tilladte tryk og
fremstillingsdatoen er angivet
pa armaturerne.

Tilbehgr og reservedele

AADVARSEL

- Hagijtryksslanger, armaturer
og koblinger er vigtige for
redskabets sikkerhed. Der
ma kun monteres
hgjtryksslanger, armaturer
og koblinger og andet
tilbehgar, som er godkendt
af STIHL til dette redskab,
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eller teknisk tilsvarende
dele. Kontakt
forhandleren, hvis du har
spergsmal vedrgrende
dette. Anvend kun tilbehar
i hgj kvalitet. Ellers kan der
veere fare for uheld eller
skader pa redskabet.

- STIHL anbefaler at
anvende STIHL-dele og -
tilbehgr. Disse har
egenskaber, der er
optimalt tilpasset produktet
og brugerens krav.

Foretag ikke eendringer pa
redskabet — det kan forringe
sikkerheden. STIHL fraskriver
sig ethvert ansvar for person-
og materielle skader, der
opstar som fglge af brug af
ikke-godkendte monterede
dele.

Legemlig egnethed

Enhver, der arbejder med
redskabet, skal vaere udhvilet,
rask og i god tilstand. Den,
som af helbredsmaessige
grunde ikke ma anstrenge sig,
skal spgrge sin lzege, om han
kan eller ma arbejde med
dette redskab.
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Redskabet ma ikke betjenes
efter indtagelse af alkohol,
medicin eller stoffer, som
pavirker reaktionsevnen.

Anvendelsesomrader

Hgjtryksrenseren er egnet til
rensning af flader, koretgjer,
maskiner, beholdere, facader,
stalde og til stgv- og gnistfri
fiernelse af rust.

Brug af redskabet til andre
formal er ikke tilladt og kan
medfgre ulykker eller skader
pa redskabet.

Anvend ikke redskabet ved
temperaturer ved eller under
0°C (32 °F).

Arbejdstgj og udstyr

Baer sko med skridsikre saler.

AADVARSEL

For at reducere
faren for gjenska-
der skal der baeres
teetsiddende sik-
kerhedsbriller iht.
standarden

EN 166. Sgrg for,
at sikkerhedsbril-
lerne sidder
korrekt.

Beer beskyttelsestgj. STIHL
anbefaler brugen af en
arbejdsdragt for at reducere
faren for kveestelser ved
utilsigtet bergring med
hgjtryksstralen.

Transport

Ved transport i eller pa
koretgjer:

- Soarg for at sikre
hgjtryksrenseren skrid- og
veeltesikkert med stropper
iht. de geeldende nationale
forskrifter

- Tgm
renggringsmiddelbeholder
en, og sikr den mod at
veelte
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Nar redskab og tilbehgr
transporteres ved
temperaturer omkring eller
under 0 °C (32 °F), anbefaler
vi brug af
frostbeskyttelsesmiddel — se
“Opbevaring af redskab”.

Renggringsmiddel

AADVARSEL

- Redskabet er konstrueret,
saledes at de af
producenten tilbudte eller
anbefalede
renggringsmidler kan
anvendes.

- Brug kun
renggringsmidler, som er
godkendt til anvendelse
med hgjtryksrensere.
Brugen af uegnede
renggringsmidler eller
kemikalier kan medfgre
sundhedsfare,
beskadigelse af maskinen
0g genstanden, der skal
renses. Kontakt
forhandleren, hvis du har
spergsmal vedrgrende
dette.
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- Anvend altid
renggringsmidler i den
foreskrevne dosering —
henvisningerne vedr. brug
af renggringsmidlet skal
overholdes.

- Renggringsmidler kan
indeholde sundhedsfarlige
(giftige, aetsende,
irriterende), breendbare,
letanteendelige stoffer. Ved
kontakt med
renggringsmidler i gjne
eller pa huden, skal der
skylles grundigt med
rigeligt rent vand. Ved
indtagelse skal der straks
sgges leegehjeelp. Veer
opmaerksom pa
producentens
sikkerhedsdatablade!

Far arbejdet

Hgjtryksrenseren
ma ikke tilsluttes
direkte til
drikkevandsnettet.

Hajtryksrenseren ma kun
tilsluttes drikkevandet i
forbindelse med en
kontraventil — se
"Specialtilbehgr"

dansk

AADVARSEL

- Nar der er Igbet
drikkevand gennem
kontraventilen, betragtes
dette ikke lzengere som
drikkevand

Redskabet ma ikke bruges
med snavset vand.

Ved risiko for snavset vand
(f.eks. flyvesand) skal der
anvendes et passende
vandfilter.

Kontrol af hgjtryksrenser

AADVARSEL

- Hagjtryksrenseren ma kun
anvendes i driftssikker og
ubeskadiget tilstand — fare
for ulykke!

- Redskabskontakten skal
kunne stilles let pa 0

- Redskabskontakten skal
befinde sig i stillingen 0

- Redskabet ma ikke
betjenes med beskadiget
hgjtryksslange,
sprgjteanordning og
sikkerhedsanordninger

- Hgijtryksslange og
sprgjteanordning i korrekt
tilstand (ren, letgaende),
korrekt montage
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Handtagene skal vaere
rene og tarre og fri for olie
0g snhavs, sa redskabet
kan fgres sikkert

Kontrol af oliestand

Foretag ikke aendringer pa
betjenings- og
sikkerhedsanordningerne

Opstil redskabet, sa det er
sikret mod at glide og
veelte. Anvend kun
redskabet pa en stabilt og
jeevnt underlag

Elektrisk tilslutning

AADVARSEL

Reducér risikoen for elektrisk
stad:
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Redskabets spaending og
frekvens (se typeskiltet)
skal svare til streamnettets
spaending og frekvens

Kontrollér
tilslutningsledningen,
netstikket og
forlaengerledningen for
skader. Redskabet ma
ikke betjenes med
beskadiget
tilslutningsledning,
forleengerledning eller
beskadiget netstik

Den elektriske tilslutning
ma kun foretages i en
forskriftsmaessigt
installeret stikkontakt

Isoleringen pa tilslutnings-
og forleengerledningen,
stikket og koblingen skal
veere fejlfri

Netstik, tilslutnings- og
forleengerledning samt
elektriske stikforbindelser
ma aldrig bergres med
vade heender

AADVARSEL

Far tilslutnings- og
forleengerledningen korrek:

Veaer opmeerksom pa de
enkelte ledningers mindste
tveersnit — se "Elektrisk
tilslutning af redskabet"

Tilslutningsledningen skal
fores og maerkes pa en
sadan made, at den ikke
bliver beskadiget, og at
ingen personer kan
komme til skade — fare for
at snuble!

Det kan veere farligt at
bruge uegnede
forleengerledninger. Brug
kun forlaengerledninger,
som er godkendt til
udendears brug og
markeret tilsvarende samt
har et tilstraekkeligt
ledningstveersnit

Forleengerledningens stik
og kobling skal veere
vandteette og ma ikke ligge
i vand

Det anbefales at holde
stikforbindelsen mindst

60 mm over jorden, f.eks.
ved brug af en kabeltromle

Undga, at ledningen skurer
mod kanter, spidse eller
skarpe genstande

Sarg for, at ledningen ikke
bliver klemt i dgrspraekker
eller vinduer

Hvis ledningerne er snoet,
sa traek stikket ud, og ret
ledningerne ud

Rul altid kabeltromlerne
helt ud for at undga
brandfare pa grund af
overophedning
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Under arbejdet

AADVARSEL

- Opsug aldrig
oplgsningsmiddelholdige
vaesker eller ufortyndede
syrer og oplgsningsmidler
(f.eks. benzin, fyringsolie,
farvefortynder eller
acetone). Disse stoffer
beskadiger de materialer,
der er anvendt pa
redskabet. Sprgjtetagen er
meget let antaendelig,
eksplosionsfarlig og giftig.

Ved beskadigelse
af nettilslutnings-
ledningen skal
netstikket straks
tages ud - livsfare
pa grund af elek-
trisk sted!

Selve redskabet og
andre elektriske
apparater ma
aldrig sprgjtes af
med hgjtryksstra-
len eller
vandslangen —fare
for kortslutning!
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Elektriske anlaeg,
tilslutninger og
stramfgrende led-
ninger ma ikke
renses med hgj-
tryksstralen eller
vandslangen - fare
for kortslutning!

Brugeren ma ikke
rette vaeskestralen
mod sig selv eller
andre personer,
heller ikke for at
rense tgj eller sko
— fare for
kvaestelser!

Searg altid for at sta fast og
sikkert.

Anvend kun redskabet
staende.

Veer forsigtig i glat og vad
fore, ved sne, is, pa
skraninger, ujeevne omrader —
fare for at glide!

Hajtryksrenseren skal stilles
sa langt som muligt veek fra
genstanden, der skal renses.

Redskabet ma ikke tildaekkes,
og der skal sgrges for
tilstreekkelig motorventilation.

Ret ikke hgjtryksstralen mod
dyr.

dansk

Ret ikke hgjtryksstralen mod
steder, man ikke har overblik
over.

Barn, dyr og tilskuere skal
holdes pa afstand.

Ved rensningen ma der ikke
komme farlige stoffer (f.eks.

asbest, olie) ud i naturen fra

genstanden, der skal renses.
Overhold altid de geeldende

miljgbestemmelser!

Overflader af asbestcement
ma ikke bearbejdes med
hgjtryksstralen. Fra snavset
kan der frigeres farlige
asbestfibre, der treenger ned i
lungerne. Der er seerlig risiko
efter tgrring af den
behandlede overflade.

Falsomme dele af gummi, stof
og lignende ma ikke renses
med en cylindrisk strale, f.eks.
med rotormundstykket. Ved
rensningen skal man veere
opmaerksom pa tilstreekkelig
afstand mellem
hgjtryksmundstykket og
fladen, sa man undgar
beskadigelse af fladen, der
skal renses.
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Sprejtepistolens handtag skal
veere letgaende og selv
bevaege sig hen i
udgangspositionen, nar det
slippes.

Hold fast i sprgjteanordningen
med begge haender for sikkert
at kunne optage
tilbagestadskraft og det
drejningsmoment, der opstar
ved sprgjteanordninger med
stralergr med vinkling.

Hajtryksslangen ma ikke
bgjes og ikke danne lgkker.

Pas pa ikke at beskadige
tilslutningsledningen og
hgjtryksslangen ved at kgre
hen over dem, klemme dem
sammen, rive i dem osv.,
beskyt dem mod varme og
olie.

Hajtryksstralen ma ikke
ramme tilslutningsledningen.

Hvis redskabet er blevet udsat
for utilsigtede belastninger
(f.eks. voldsomme slag, eller
hvis det er faldet ned), skal
man ubetinget sikre sig, at det
er i driftssikker stand, inden
brugen fortsaettes — se ogsa
afsnittet "Far arbejdet”.
Kontrollér ogsa
sikkerhedsanordningernes
funktionsdygtighed.
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Redskabet ma ikke anvendes,
hvis det ikke er driftssikkert.
Kontakt forhandleren, hvis du
er i tvivl.

For man forlader redskabet,
skal det slukkes og netstikket
tages ud.

Sikkerhedsanordning

Et ikke-tilladt hgijt tryk ledes
ved aktivering af
sikkerhedsanordningen via en
overtryksventil tilbage til
hgjtrykspumpens sugeside.
Sikkerhedsanordningen er
indstillet fra fabrikken og ma
ikke eendres.

Efter arbejdet

Sluk for redska-
bet, for det
forlades!

- Treek netstikket ud af
stikdasen

- Tag vandtillgbsslangen
mellem redskabet og
vandforsyningen af

Treek ikke netstikket ud af
stikkontakten ved at traekke i
ledningen, tag altid fat i
stikket.

Vedligeholdelse og
reparationer

AADVARSEL

For alt arbejde pa
redskabet: Tag
netstikket ud af
stikkontakten.

Rar ikke ved
varme overflader.

- Anvend kun reservedele i
hgj kvalitet. Ellers kan der
veere fare for uheld eller
skader pa redskabet.
Kontakt forhandleren, hvis
du har spgrgsmal
vedrgrende dette.

Arbejde pa redskabet
(f.eks. udskiftning af en
beskadiget
tilslutningsledning) ma kun
udfares af autoriserede
forhandlere eller
kvalificerede elektrikere for
at undga farer.

Plastdele renggres med en
klud. Skrappe
renggringsmidler kan
beskadige plasten.
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Renggr kgleluftspalterne pa
motorhuset efter behov.

Searg for service pa redskabet
med jeevne mellemrum. Der
ma kun udfgres
vedligeholdelsesarbejder og
reparationer, som beskrives i
denne brugsvejledning. Alle
andre arbejder skal udferes af
en forhandler.

STIHL anbefaler at anvende
originale STIHL-reservedele.
Disse er i deres egenskaber
optimalt tilpasset redskabet
og brugerens krav.

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og
reparationer udelukkende
udfgres af en STIHL-
forhandler. STIHL-forhandlere
tilbydes lgbende kurser og
tekniske informationer.
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Komplettering af maskinen

Far redskabet tages i brug forste gang,
skal der monteres forskellige
tilbehegrsdele.

Slangetilslutning ved vandtilfgrslen

uden vandfilter

6158BA001 KN

® Treek beskyttelsesheetten (1) af
tilslutningsstudsen

Veer opmaerksom pa at
vandtilfgrselssien i tilslutningsstudsen
forefindes.

® Skru slangetilslutningen (2) pa og
spaend den fast med handen

dansk

med vandfilter

6158BA002 KN

® Traek beskyttelseshaetten (1) af
vandtilfarslen

® Saet vandfilterets omlgbermetrik (2)
pa og spaend den fast med handen

® Skru slangetilslutningen (3) pa og
spaend den fast med handen

Redskab uden slangetromle

Tilslutningsstuds pa hgijtrykstilslutning

6158BA003 KN

® Skub pakningsringen (1) pa
hgijtrykstilslutningen

® Saet tilslutningsstykket (2) pa og
spaend det til
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Redskab med slangetromle

R&\

6158BA004 KN

® Skub drejehandtaget (1) pa
slangetromlens handsving (2) og
lad det ga i indgreb
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Transport af redskabet

Skub hgjtryksrenseren

6158BA009 KN

® Hold fast pa hgjtryksrenseren med
begge haender pa skubbebgjlen (1)

® Hold imod pa hgjtryksrenseren med
foden pa trinlisten (2), pres
skubbebgjlen (1) nedad og
afbalancer hgjtryksrenseren

Transporthandtag

6158BA008 KN

Hajtryksrenseren kan beeres i
transportgrebet.

Transport i eller pa keretgjer

® Sorg for at sikre hgjtryksrenseren
skrid- og veeltesikkert med stropper
iht. de geeldende nationale
forskrifter

Liggende transport af hgjtryksrenseren

0000-GXX-2633-A0

® Transportér hgjtryksrenseren
liggende pa bagsiden

® Tagrensemiddelbeholderen af — se
"Tag rensemiddelbeholderen af og
pé"

® Tgm renggringsmiddelbeholderen,
eller sikr den mod at veelte
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Stralerer, montering,
afmontering
® Treek beskyttelsesheetten af

stralergret og gem den til senere
brug

ﬁr

N
647BA021 KN

® Traek koblingen (1) bagud og hold
fast

® Seet stralergret (2) i optagelsen pa
sprejtepistolen, hhv. traek det ud af
sprojtepistolen ved afmontering

® Slip koblingen (1)
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Hajtryksslange, montering,

afmontering

Redskab uden slangetromle

Montering af hgjtryksslangen

6158BA005 KN

® Seet hgjtryksslangen pa
tilslutningsstudsen (1)

® Seet omlgbermatrikken (2) pa og

spaend den fast med handen
Afmontering af hajtryksslangen
® Skru omlgbermgtrikken (2) af

® Treek hgjtryksslangen af
tilslutningsstudsen (1)

Redskab med slangetromle

Hgijtryksslangen er allerede tilsluttet.

dansk

Montér hgjtryksslange pa
sprojtepistolen

montering

1

o)

2
3
1

647BA022 KN

® Seaet hejtryksslangen(1) pa
tilslutningsstudsen(2)

® Set omlgbermegtrikken (3) pa og
speend den fast med handen

B

afmontering

<

i

E

\ (D)
8)

Il
647BA023 KN

® Pres skyderen (4) i pilens retning og
hold fast

® Lasn omlgbermeatrikken (3) og skru
den af tilslutningsstudsen i pilens
retning

Heijtryksslangeforlzenger

Brug principielt altid kun en
hgijtryksslangeforlaenger
(specialtilbehgr).
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@ Tilslut hgjtryksslangeforlaengeren
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mellem hgjtryksslange og
sprgjtepistol

Fremstilling af vandforsyning

® Tilslutning af vandslange

Skyl vandslangen kortvarigt igennem
med vand, fgr den tilsluttes redskabet,
sa der ikke treenger sand og andre
urenheder ind i redskabet.

Diameter for

vandslange: 3/4"

Laengde for Min. 10 m (for

vandslange: at absorbere
trykstad)
Maks. 25 m

6158BA006 KN

® Skub koblingen (1) pa
slangetilslutningen (2)

o Abnvandhanen
For at udlufte systemet:

® Tryk pa sprgjtepistolen (uden
monteret stralergr), indtil der
sprajtes en ensartet vandstrale ud

Tilslutning til drikkevandsnet

003BA003 KN

Ved tilslutning til drikkevandsnettet skal
der monteres en tilbagelgbsventil
mellem vandhanen og slangen.
Konstruktionen af tilbagelgbsventilen
skal opfylde de geeldende forskrifter i det
pagaeldende land.

Nar der er Igbet drikkevand gennem
tilbagelgbsventilen, betragtes dette ikke
leengere som drikkevand.

De lokale vandforsyningsvirksomheders
bestemmelser til forhindring af
tilbagelgb af vand fra hgjtryksrenseren
til drikkevandsnettet skal overholdes.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Fremstilling af vandforsyning
uden tryk
Hajtryksrenseren kan i sugedrift kun

arbejde med sugesaettet
(specialtilbehgar).

;E} BEMARK
Anvendelsen af et vandfilter anbefales
principielt.

® Tilslut redskabet til
trykvandforsyning og tag det
kortvarigt i brug iht. den
foreliggende betjeningsvejledning

Sluk redskabet.

® Afmonter sprgjteanordningen fra
hgijtryksslangen

® Skru slangetilslutningen af
vandtilslutningen

@ Tilslut sugeseettet til
vandtilslutningen med det
medleverede tilslutningsstykke

Brug under alle omsteendigheder det
tilslutningsstykke, som leveres sammen
med sugesaettet. De med
hgjtryksrenseren standardmaessigt
medleverede slangetilslutninger er ikke
teette i sugedrift og derfor ikke egnede til
at suge vand op med.

® Fyld sugeslangen med vand og
saenk sugeslangens sugekop ned i
vandbeholderen - anvend ikke
snavset vand

® Hold hgjtryksslangen ned med
handen

® Teend for redskabet

® Venttil der kommer en regelmeessig
strale ud af hgjtryksslangen

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Sluk redskabet.
Tilslut sprajteanordningen

Teend for redskabet med aben
sprajtepistol

Betjen sprgjtepistolen kortvarigt
flere gange for at udlufte redskabet
hurtigst muligt

dansk

Elektrisk tilslutning af
maskinen

Redskabets spaending og frekvens (se
typeskiltet) skal svare til
nettilslutningens spaending og frekvens.

Den mindste sikring af nettilslutningen
skal veere udfgrt iht. anvisningen i
Tekniske Data — se “Tekniske data”.

Redskabet skal tilsluttes til
spaendingsforsyningen via en
fejlstramsbeskyttelseskontakt, som
afbryder stremtilfgrslen, nar
differencestremmen til jord overstiger
30 mA i 30 ms.

Nettilslutningen skal opfylde
IEC 60364-1 samt de nationale
forskrifter.

Nar der taendes for redskabet, kan der
opsta spaendingssvingninger i
forbindelse med ugunstige netforhold
(hgj netimpedans), hvilket kan have
negativ indflydelse pa andre tilsluttede
forbrugere. Ved netimpedans mindre
end 0,15 Ohm forventes ingen
forstyrrelse.

Forleengerledningen skal have det
anfgrte mindste tveersnit afhaengigt af
netspaendingen og ledningsleengden.

Ledningslaengde Mindste tveersnit
400V /3~
400V -415V /3~

op til 20 m 1,5 mm?
20 mtil 50 m 2,5 mm?
230V/ 1~

230V /3~

op til 20 m 2,5 mm?
20 m til 50 m 4 mm?
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230V-240V /1~

op til 20 m 2,5 mm?
20 m til 50 m 4 mm?
200V / 3~

op til 10 m 3,56 mm?
10 m til 30 m 5,5 mm?

Tilslutning til stikkontakten

Kontrollér inden tilslutningen til
spaendingsforsyningen, om redskabet er
slukket — se “Slukning af redskab”

6158BA007 KN

® Tag stikket ud af den gverste holder
(1)

® Sving den nederste holder (2) opad
og tag tilslutningsledningen af

® Seet redskabets el-stik eller
forlaeengerledningens stik i en
forskriftmaessig installeret
stikkontakt

80

Start af redskabet

@ Abn vandhanen

G} BEMARK

Redskabet ma kun taeendes med tilsluttet
vandtillgbsslange og abnet vandhane.
Ellers opstar der vandmangel, hvilket

kan medfgre beskadigelse af redskabet.

® Rul hgjtryksslangen og
tilslutningsledningen helt ud

[©)

1607BA011 KN

@ Stil redskabsafbryderen i stilling | -
redskabet er nu i standby-drift

® Ret sprgjtepistolen mod
genstanden, der skal renggres —
aldrig mod personer!

Nar der taendes for redskabet, kan der
opsta spaendingssvingninger i
forbindelse med ugunstige netforhold
(hgj netimpedans), hvilket kan have
negativ indflydelse pa andre tilsluttede
forbrugere.

Ved netimpedans mindre end 0,15 ohm
forventes ingen forstyrrelse.

Redskab med slangetromle

ﬁ} BEMARK

Rul altid hgjtryksslangen helt af
slangetromlen. Hajtryksslangen udvider
sig som folge af det hgje vandtryk. Det
kan skade slangetromlen eller selve
hgjtryksslangen.

6158BA020 KN

® Treek slangetromlespaerren (1) ud

® Rul hgjtryksslangen helt ud

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Arbejde

Betjening af sprajtepistol

® Ret sprgjtepistolen mod
genstanden, der skal renggres —
aldrig mod personer!

® Hold rotormundstykket, hvis et
sadan bruges, nedad ved start

z
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® Skub sikringshandtaget (1) i pilens
retning — handtaget (2) lases op

® Tryk handtaget (2) helt ind

Motoren slar automatisk fra og startes
igen, nar handtaget (1) slippes.
Redskabet er sa i standby-drift.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Standby-drift

dansk

Hgijtryksslange:

Q BEMARK

Redskabet ma hgjst veere i standby-drift
i 5 min.

Sluk for redskabet pa
redskabsafbryderen — se “Slukning af
redskab”,

— ved afbrydelser i arbejdet pa mere
end 5 min.,

— ved arbejdspauser,
— narredskabet efterlades uden
opsyn.

Tryk-/meengderegulering pa redskabet

Kun RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
Arbejdstryk og vandmaengde kan
indstilles pa hajtrykspumpen til
langtidstilpasninger til renseopgaven.

6158BA010 KN

® Drej drejehandtaget (1) for at
indstille arbejdstryk og
vandmaengde

Manometeret(2) angiver trykket i
hgjtrykspumpen.

Q BEMZAERK

Hajtryksslangen ma ikke bgjes og ikke
danne lgkker.

Der ma ikke anbringes tunge genstande
pa hgjtryksslangen, og den ma ikke
kares over med kgretgjer.
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Tilseetning af rensemiddel

Ved monteret
hgjtrykslangeforlaengelserne kan der
ikke suges rensemiddel.

Rensemidlet kan kun indsuge i
lavtrykdrift.

—
& — | ||°
=
el (I —
0 || ||—
—
-

6158BA028 KN

® Drej mundstykket indtil anslag i
retning af "CHEM" = lavtrykdrift

RE 232

6158BA013 KN

® Skub indsugningsslangen sa langt
som muligt ind i den separate
beholder

82

RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Tag rensemiddelbeholderen af og pa

Rensemiddelbeholderen kan tages af
redskabet for at blive fyldt, tamt og
rengjort.

6158BA017 KN

® Drejlaget af
rensemiddelbeholderens
pafyldningsabning sammen med
indsugningsslangen

® Traek rensemiddelbeholderen ud af
holderen

Sug rensemiddel ud af
rensemiddelbeholderen

6158BA014 KN

® Fyld rensemiddel i det foreskrevne
blandingsforhold i
rensemiddelbeholderen

® Skub indsugningsslangen sa langt
som muligt ind i beholderen

Sug rensemiddel ud af separat beholder

6158BA015 KN

® Drejlaget af
rensemiddelbeholderens
pafyldningsabning sammen med
indsugningsslangen

® Skru laget pa den separate

beholder sammen med
indsugningsslangen

Laget har et standardgevind og passer
pa de gaengse separate beholdere.

® Skub indsugningsslangen sa langt
som muligt ind i den separate
beholder

Alle udfgrelser

6158BA016 KN

® Indstil meengden pa det
rensemiddel, der skal iblandes, vha.
doseringshandtaget

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Doseringshandtag til

venstre: 0 % (min)
Doseringshandtag til
hgijre: 5 % (maks)

® Pafer rensemiddel nedefra og opad

Rensemidler ma ikke terre pa den
genstand, der skal renses

Hvis der ikke skal iblandes yderligere
rensemiddel:

® Indstil doseringshandtag til 0 %
(min)

® Lad hgjtryksrenseren kgre med
abnet sprgjtepistol, indtil der ikke
leengere udlgber rensemiddel fra
dysen

Efter arbejdet

® Tom rensemiddelbeholderen, og
skyl den med rent vand

® Kom indsugningsslangen ned i rent
vand

® Betjen sprajtepistolen, og skyl
resterne af renggringsmidlet ud

Rensemiddelkoncentrationen skal
beregnes preecist og indstilles

Ved nogle rensemidler skal
koncentrationen indstilles meget
preecist. | sa fald skal
vandgennemstrgmningen og
rensemiddelforbruget males.

® Indstil doseringshandtaget for
rensemiddel til 0 % (min)

® Hold sprgjtepistolen ind i en egnet,
tom opsamlingsbeholder (>20 1), og
tryk den ned i preecist 1 minut

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

® Mal vandmangden "Q” i
beholderen

® Fyld 2 liter rensemiddel i den
foreskrevne fortynding i en egnet
beholder (med skala pa 0,1 1) -
STIHL anbefaler STIHL
rensemiddel

® Hold indsugningsslangen ned i en
beholder

® Indstil doseringshandtaget for
rensemiddel iht. Den gnskede
koncentration:0 % (min.) til 5 %
(maks.)

® Hold sprgjtepistolen ind i en egnet,
tom opsamlingsbeholder (>201), og
tryk den ned i praecist 1 minut

® Aflees forbruget af rensemiddel
"QR” pa skalaen

Beregning af den reale rensemiddel-
koncentration:

QR

Q

— QR = maengde af det brugte
rensemiddel (i I/min)

X V = koncentration

— Q= vandmangde uden
rensemiddel (i I/min)

— V= forfortynding af rensemiddel (i
%)

Afviger den reale koncentration fra den
gnskede, efterstilles
doseringshandtaget tilsvarende, gentag
evt. malingen.

Beregn forfortynding af rensemidlet i %

Er forfortyndingen ikke som %-veerdi,
kan den findes med fglgende tabel:

Fortyndingsforhold

1
1
1
1
1

B
2
3
5
110

50 %
33,3 %
25%
16,6 %
9 %

Eksempel:

Beregning forhold 1:2

A=

1

B=2

A
(A+B)

(1+2)

x 100 = veerdi i %

x100=33,3 %

dansk
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Arbejdshenvisninger

Efterfalgende information og
anvendelseseksempler letter arbejdet
og medvirker til et optimalt
rensningsresultat.

Arbejdstryk og vandgennemlgb

Hgjere tryk lasner snavset bedre. Desto
hgjere vandgennemlgb, desto bedre
transporteres det lgsnede snavs bort.

Rens fglsomme dele og flader (f.eks.

autolak, gummi) med lavere tryk eller
starre afstand for at undga skader. Til
rensning af keretgjer er et tryk pa 100
bar tilstreekkeligt.

Mundstykker

Fladstrale-mundstykke

Kan anvendes universelt - til rengaring
af dele og (felsomme) overflader.

Anvendelsesomrader:

— Renggring af karetajer og maskiner
—  Gulv- og fladerensning

— Tag- og facaderensning
Rotormundstykke

Til fiernelse af hardnakket tilsmudsning
pa modstandsdygtige flader.

Kraftigt tilsmudsede flader

Opbled kraftigt tilsmudsede flader med
vand fgr rensning.

84

Rensemidler:

Rensningsvirkningen kan forstaerkes
ved hjeelp af rensemidler.
Renseeffekten @ges ved en tilsvarende
indvirkningstid (alt efter det anvendte
rensemiddel).

Rensemidlet ma ikke tgrre ind.

Anvend altid rensemidler i den
foreskrevne dosering og henvisninger
vedr. brug af rensemidlet skal
overholdes.

Mekanisk rensning:

Ved yderligere at bruge f.eks.
rotormundstykke eller vaskebgarste er
det lettere at Igsne et kraftigt haeftende
smudslag.

Stop af maskinen

1607BA018 KN

® Drejredskabsafbryderen i stilling O
® Luk vandhanen

® Aktivér sprajtepistolen, indtil der
kun drypper vand ud af
mundstykket — redskabet er nu
tryklgs

® Slip handtaget

647BA029 KN

® Skub sikkerhedsgrebet (1) i pilens
retning — sprejtepistolen lases, sé at
utilsigtet taeending forhindres

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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. Rul hgjtryksslangen op og opbevar RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
Efter arbejdet sprejteanordningen
® Treek stikket ud af stikdasen. RE 232

® Tag slangen af vandhanen og
redskabet

Tilslutningsledning

%}/2
)
I

]

|

1

/ [/

6158BA021 KN

L

® Seet pistol og stralergr i holderen

® Rul hgjtryksslangen op

6158BA019 KN

® Saet pistol og strélergr i holderen

® Rul hgjtryksslangen op og haeng
den i holderen

6158BA018 KN

L

® Sving den nederste holder (1)
nedad

® Rul tilslutningsledningen op og
heeng den pa holderen (2)

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS 85
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Opbevaring af redskabet

Opbevar maskinen i et tart, frostsikkert
rum.

Hvis frostsikring ikke kan garanteres,
skal der suges frostbeskyttelsesmiddel
pa glykolbasis — som pa motorkgretgjer
—ind i pumpen:

® Seenk vandtillgbsslangen ned i en
beholder med
frostbeskyttelsesmiddel

® Senk sprajtepistolen uden stralergr
ned i den samme beholder

® Taend for maskinen med aben
sprgjtepistol

® Aktiver sprgjtepistolen indtil der
fremkommer en regelmaessig strale

® Opbevar overskydende
frostbeskyttelsesmiddel i en lukket
beholder

86 RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Henvisninger til vedligeholdelse og pasning

dansk

Angivelserne gaelder for normale brugsbetingelser. Ved leengere daglige arbejdsti- 5
der skal de angivne intervaller afkortes tilsvarende. Intervallerne kan forlaenges, hvis| @ = £
produktet kun anvendes af og til. g K} E
[} =
s | 8 S | s 2
@ < S > 0
e} o N < a-) %
2 2 ® S E 5
% % — > g = o] >
9, —— o < |7} X e}
2 = 2 = N ~E = 8 <
E 5| 7 5 Q& |85 | £ S S
5 &8 S ks w w 3 K] ?
2 © © Ei £ 4 X o > > >
visuel kontrol (tilstand, taethed) X
Hele maskinen
rengering X X
Hajtrykspumpens oliestand kontrol X
Hajtrykspumpens olie udskiftes hos forhandler™) X2 X2
renggres X X
Tilslutninger pa hajtryksslangen
smgring X
Kobllngsstlk pé strélergr og sprojtepisto- rengores X X
lens koblingsmuffe
renggres X X
Vandtillgbssi ¥ i hgjtryksindgangen
udskiftning X
visuel kontrol (tilsmudsning) X
Vandfilter 3) rengering X
udskiftning X
renggres X
Hajtryksmundstykke
udskiftning X
Ventilationsabninger renggres X
kontrol X
Stoettefedder
udskiftning X
1 STIHL anbefaler en STIHL-forhandler
2 en gang efter de farste 50 driftstimer
3)

alt efter udstyr

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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Vedligeholdelse

Tag altid el-stikket ud, nar redskabet
vedligeholdes eller renggres.

For at sikre en problemfri drift anbefaler
vi at udfere fglgende arbejder, hver
gang redskabet bruges:

® Gennemskyl vandslange,
hejtryksslange, stralergr og tilbehgr
med vand fer montage

® Fjern sand og stov fra
koblingsstikket pa stralergret og
sprojtepistolens koblingsmuffe

Rensning af hgjtryksmundstykke

Et tilstoppet mundstykke medfarer et for
hgjt pumpetryk, og omgaende rensning
er derfor pakreevet.

647BA031 KN

® Sluk redskabet.

Betjen spragjtepistolen, til der kun
drypper vand ud af sprgjtehovedet -
redskabet er nu tryklgs

Afmontér stralergret

® Rens mundstykket med en egnet
nal

88

{s} BEMARK

Rens kun mundstykket, nar stralergret
er afmonteret

® Skyl strélergret igennem med vand
fra mundstykkets side

Rens vandfilteret

Rens vandfilteret ved tilsmudsning.
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® Skru deekslet (1) af
Tag filterindsatsen (2) af opad

Skyl daekslet (1) grundigt med rent
vand

® Skylfilterindsatsen (2) grundigt med
rent vand indefra og udad

® Kontrollér filterindsatsen — udskift
en beskadiget filterindsats

6158BA027 KN

® Luk udlgbsabning (3) med fingeren

® Skyl filterhuset grundigt med rent
vand

® Smgar O-ringen (4) i filterhuset og O-
ringen i deekslet med smarefedt
som er egnet til levnedsmidler

® Seet filterindsatsen pa

® Drej daekslet pa og speend fast

Rensning af vandtilfgrselssien

Hvis der ikke er monteret et vandfilter,
renses vandtilfgrselssien efter behov en
gang om ugen eller oftere.

6158BA022 KN

® Logsn slangetilslutningen (1)

® Losn forsigtigt sien (2) med en tang
og skyl den af

® Kontrollér, at sien er intakt far
iseetningen — en beskadiget si skal
udskiftes

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Rensning af ventilationsabninger

Hold redskabet rent, sa kaleluften frit
kan komme ind i og ud af redskabets
abninger.

Smgring af tilslutninger

Smer tilslutningerne pa hajtryksslangen
ved behov med smerefedt som er egnet
til levnedsmidler.

Kontrol af stottefedder

For at sikre at redskabet star sikkert,
skal de to forreste stottefadder udskiftes
ved beskadigelse eller slid.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Kontrollér oliestanden

max.

min. —

6158BA023 KN

Kontrollér oliestanden en gang om
ugen, samt efter transport.

@ Stil redskabet pa en jeevn, vandret
undergrund

® Kontrollér om oliestanden er mellem
markeringerne “min” og “max” - hvis
det ikke er tilfeeldet: Kontakt
forhandleren. STIHL anbefaler
STIHL-forhandleren.

dansk

Ibrugtagning efter lsengere
opbevaringsperiode

Ved leengere opbevaringsperioder kan
der aflejres mineralske vandrester i
pumpen. Som fglge heraf er det
vanskeligt eller ikke muligt at starte
motoren.

® Tilslut redskabet til vandledningen
og skyl den grundigt igennem med
ledningsvand, hertil ma stremstikket
ikke veere tilsluttet

® Sat stikket i stikkontakten

® Teend for redskabet med aben
sprgjtepistol
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Minimering af slitage og
undgaelse af skader

Overholdelse af instruktionerne i denne
betjeningsvejledning medvirker til at
man undgar overdreven slitage og
skader pa maskinen.

Benyttelse, vedligeholdelse og
opbevaring af maskinen skal finde
udfgres omhyggeligt, som beskrevet i
denne betjeningsvejledning.

Alle skader, som skyldes, at der ikke er
taget hensyn til sikkerheds-, betjenings-
og advarselshenvisningerne, er
brugerens eget ansvar. Dette gaelder
iseer for:

— andringer, som ikke er godkendt af
STIHL

— anvendelse af tilbehgr, som ikke er
tilladt, egnet eller som kvalitativt er
darligere til redskabet

—  ikke forskriftsmeessig brug af
maskinen

— brug af maskinen i forbindelse med
sports- eller
konkurrencebegivenheder

— folgeskader efter fortsat benyttelse
af maskinen med defekte
komponenter

— Frostskader

— Skader som felge af forkert
spaendingsforsyning

— Skader som fglge af darlig
vandforsyning (f. eks. tvaersnit pa
tillabsslange for ringe)

90

Vedligeholdelsesarbejder

Alle i kapitel “Vedligeholdelses- og
plejehenvisninger” opfgrte arbejder skal
udfgres med jeevne mellemrum. Hvis
disse vedligeholdelsesopgaver ikke kan
udfgres af brugeren selv, skal de
overlades til en forhandler.

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udferes af en STIHL forhandler.
STIHL forhandlerne bliver regelmaessigt
tilbudt skoling og at far stillet tekniske
informationer til radighed.

Hvis disse arbejdsopgaver forsemmes
eller udfgres ufagmeessigt, kan der
opsta skader, som brugeren selv har
ansvaret for. Herunder gaelder bl.a.:

— Skader pa maskinkomponenter
som folge af ikke rettidig eller
utilstreekkelig udfart vedligeholdelse

— Korrosions- og andre fglgeskader
pa grund af ufagmeessig opbevaring

— Skader pa redskabet, som skyldes
anvendelse af kvalitativt
underlgdige reservedele

Sliddele

Flere dele i hgjtryksrenseren udsaettes
for almindelig slitage selv ved
forskriftsmaessig brug og skal udskiftes
rettidigt, alt efter brugsmade og -
varighed. Dertil hgrer bl.a.:

— Hajtryksmundstykker
— Haijtryksslanger

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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Vigtige komponenter

RE 232

Sprejtepistol

Kobling til stralergr
Sikringshandtag

Arm

Las til hgjtryksslangetilslutning
Omlgbermetrik hajtryksslange
Dyse

Stillemuffe til
rensemiddelindsugning

9 Hagijtryksslange:

10 Skubbebgjle

11 Holder til stralerer

12 Holder til sprejtepistol

13 Doseringsgreb for rensemiddel
14 Redskabskontakt

15 Holder til stralerer

# Typeskilt

O~NOOGODAOWON--

6158BA024 KN

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS 91
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RE 232

16 Slangetilslutning vandtilfgrsel

17 Tilslutningsstuds til hgjtryksslange
18 Transportgreb

19 Vandfilter !

20 Holder til hgjtryksslange

21 Sugeslange til rensemiddel

22 Holder til tilslutningsledning

23 Oliestandsvisning

24 Fodliste

# Typeskilt

6158BA024 KN

T alt efter udstyr

92 RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
Sprajtepistol

Kobling til stralergr
Sikringshandtag

Arm

Las til hgjtryksslangetilslutning
Omlgbermetrik hgjtryksslange
Dyse

Stillemuffe til
rensemiddelindsugning

9 Rotormundstykke

10 Haijtryksslange:

11 Skubbebgjle

12 Holder til stralerer

13 Faringsbgjle

14 Redskabskontakt

15 Doseringsgreb for rensemiddel
16 Manometer

# Typeskilt

ONOAPr,ON =

6158BA025 KN

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS 93
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6158BA025 KN

94

RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

17
18

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
#

Holder til stralerar

Vandtilfersel med vandfilter og
slangetilslutning

Transportgreb

Holder til sprgjtepistol
Slangetromle

Slangetromlens handsving
Slangetromlespaerre

Holder til tilslutningsledning
Oliestandsvisning

Drejegreb tryk-/maengderegulering
Daeksel til rensemiddelbeholder
Rensemiddelbeholder

Fodliste

Typeskilt

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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Tekniske data
RE 232 RE232 " RE 232 RE 272 PLUS |RE 272 PLUS % |RE 282 PLUS
Nettilslutningsdata: 230V 230V 220V 230V 220V 400V
1~ 1~ 1~ 1~ 1~ 3~
50 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Effekt
(EU) 2019/1781 §2(2) (j): |3,3 kW 3 kw 3,1 kW 3 kw 3 kw 3,5 kW
Sikring (karakteristik "C"
eller "K"): 16 A 13A 15 A 16 A 16 A 10A
Beskyttelsesklasse: | | | I | I
Beskyttelsestype: IP X5 IP X5 IP X5 IP X5 IP X5 IP X5
Arbejdstryk: 14,5 MPa 12,5 MPa 13,5 MPa 15 MPa 15 MPa 16 MPa
(145 bar) (125 bar) (135 bar) (150 bar) (150 bar) (160 bar)
Maks. tilladt tryk: 20 MPa 18 MPa 20 MPa 20 MPa 20 MPa 20 MPa
(200 bar) (180 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar)

Maks. vandtilfgrselstryk:

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

Maks.

vandgennemstrgmning: 660 I/h 660 I/h 610 I/h 620 I/h 620 I/h 760 I/h
Vandgennemstrgmning
iht. EN 60335-2-79: 590 I/h 590 Ih 560 I/h 560 I/h 560 I/h 700 I/h
Maks. sugehgijde: Tm Tm im Tm 1m 1m
Maks. vandtillgbstempera- (60 °C (> 40 °C |60 °C (>40°C |60°C (>40°C [60°C(>40°C [60°C(>40°C |60°C(>40°C
tur i trykvandsdrift: maks. 1h) maks. 1h) maks. 1h) maks. 1h) maks. 1h) maks. 1h)
Maks. vandtillabstempera-
tur i sugedrift: 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C
Maks. tilbageslagskraft: (24,6 N2 241N? 21N2? 22,7 N2 227N? 29,6 N2
22,3N3 242 N3 31,5N3
Leengde ca.: 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm
Bredde ca.: 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm
Hgjde ca.: 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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RE 232 RE 232 1) RE 232

RE 272 PLUS |RE 272 PLUS ¥ |RE 282 PLUS

Veegt (med sprajteanord-

ning og hajtryksslange): |ca. 36 kg ca. 36 kg ca. 37 kg

ca. 42 kg

ca. 42 kg ca. 42 kg

Leengde hgjtryksslange

(stalarmering) : 10 m,DN 06 |10 m, DN 06

10 m, DN 06

15 m, DN 06 15 m, DN 06

15 m, DN 06

T Storbritannien

2 Mundstykke til flad
strale

3)  Rotormundstykke
4) Argentina

Stgj- og vibrationsvaerdier

RE 232 RE 272 PLUS

RE 272 PLUS " RE 282 PLUS

Lydtryksniveau Ly iht. 75,7 dB(A) 72,4 dB(A)

ISO 3744 (1 m afstand)

76 dB(A) 73,4 dB(A)

Lydeffektniveau L4 iht. 89,9 dB(A) 86,6 dB(A)

ISO 3744

86,6 dB(A) 87,6 dB(A)

Vibrationsveerdi ap,, pa handtag |< 2,5 m/s? <25 m/s?

iht. ISO 5349

<2,5 m/s? <2,5m/s?

) Argentina

For lydtrykniveauet og lydeffektniveau
er K--faktor i henhold til

direktiv 2006/42/EG = 2,0 dB(A); for
vibrationsveerdien er K--faktor i henhold
til direktiv 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

REACH

REACH betegner en EF-forordning til
registrering, vurdering og godkendelse
af kemikalier.

Informationer vedr. opfyldelse af
REACH-forordning (EF) nr. 1907/2006
se www.stihl.com/reach
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Afhjeelpning af driftsforstyrrelser

dansk

Far der arbejdes pa maskinen, skal netstikket traekkes ud, vandhanen lukkes og sprajtepistolen skal aktiveres, indtil trykket er

nedbragt.

Fejl

Arsag

Afhjeelpning

Motoren starter ikke (brummer ved
start)

Netspeendingen er for lav hhv. ikke OK

Kontrollér den elektriske tilslutning

Kontrollér stik, kable og kontakt

Forlaengerkabel med forkert tvaersnit

Brug forleengelse med tilstraekkeligt tvaer-
snit, se “Redskabets elektriske tilslutning”

Forlaengerkabel for langt

Tilslut redskabet uden eller med kortere
forlaengerkabel

Netsikring er frakoblet

Sluk redskabet, betjen sprgjtepistolen, til
der kun drypper vand ud af sprejtehove-
det, saet sikringsarmen i, aktivér
netsikringen

Sprajtepistol ikke aktiveret

Betjening af sprajtepistol ved aktivering

Motoren taender og slukker af sig selv

Hajtrykspump eller sprgjteanordning utaet

Fa redskabet repareret ved en
forhandler”

Motoren standser

Redskabet slukker pa grund af overophed-
ning af motoren

Kontrollér overensstemmelse mellem for-
synings- og redskabsspaending, lad
motoren kgle af i mindst 5 minutter

Darlig, uklar, uren straleform

Mundstykket tilsmudset

Renggr mundstykket, se
"Vedligeholdelse"

Trykudsving eller trykfald

Vandmangel

Skru helt op for vandhanen

Overhold den tilladte sugehgjde (kun i
sugedrift)

Hgjtryksmundstykket tilsmudset i
sprgjtehovedet

Rens hgjtryksdysen, se "Vedligeholdelse"

Vandtilfgrselssien tilstoppet i indlgbet til
pumpen

Rens vandtilfarselssien, se
"Vedligeholdelse"

Vandfilter tilsmudset ved pumpens indlgb

Rensning af vandfilteret, se
"Vedligeholdelse"

Hajtrykspumpe utaet, defekte ventiler

Fa redskabet repareret ved en
forhandler)

Mundstykke tilstoppet

Renggring af mundstykke

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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Far der arbejdes pa maskinen, skal netstikket traekkes ud, vandhanen lukkes og sprajtepistolen skal aktiveres, indtil trykket er
nedbragt.

Fejl

Renggringsmiddel forbliver slukket

Arsag

Afhjeelpning

1

Rensemiddelbeholder tom

Fyld rensemiddelbeholderen

Renggringsmiddelindsugning tilstoppet

Fjern tilstopningen

Injektor slidt

Fa redskabet repareret ved en

forhandler!

STIHL anbefaler en STIHL-forhandler

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS




Reparationsvejledning

Brugeren af dette apparat ma kun
udfgre de vedligeholdelses- og
servicearbejder, som er beskrevet i
denne betjeningsvejledning. Mere
omfattende reparationer ma kun udfgres
af faghandleren.

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udferes af en STIHL-forhandler.
STIHL-forhandlerne bliver regelmeessigt
tilbudt skoling og at far stillet tekniske
informationer til radighed.

Ved reparationer ma der kun anvendes
reservedele, som STIHL har godkendt til
dette redskab, eller teknisk tilsvarende
dele. Anvend kun farsteklasses
reservedele. Ellers kan der opsta fare for
uheld eller skader pa redskabet.

STIHL anbefaler, at der anvendes
originale STIHL reservedele.

Originale STIHL reservedele kendes pa
STIHL reservedelsnummeret og

skrifttypen & THH L samt ligeledes pa
STIHL reservedelsmaerket &}, (pa sméa
dele kan dette maerke ogsa sta alene).

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Bortskaffelse

Hgjtryksrenseren, tilbe-
hgret og emballagen skal

' “bortskaffes milj@venligt.

Hgijtryksrenseren, tilbe-

heret og emballagen ma

ikke bortskaffes med

husholdningsaffaldet.
I

Informationer om bortskaffelsen kan fas
hos en STIHL-forhandler.

® Haijtryksrenseren, tilbehgret og
emballagen skal bortskaffes pa en
korrekt og miljgvenlig made.

dansk

EU-
overensstemmelseserklagerin
g

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at
Konstruktionstype: Hajtryksrenser
Fabriksmaerke: STIHL

Type: RE 232
Serienummer: 4788

Type: RE 272 PLUS
Serienummer 4788

Type: RE 282 PLUS
Serienummer 4788

overholder de geeldende bestemmelser i
direktiverne 2011/65/EU, 2006/42/EF,
2014/30/EU og 2009/125/EF og er
udviklet og produceret i
overensstemmelse med de pa
produktionsdatoen geeldende versioner
af standarderne:

EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2,

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1,
EN 60335-2-79, EN 61000-3-2,

EN 61000-3-11, EN 50581

Til pavisning af det malte og
garanterede lydeffektniveau blev
retningslinjerne i direktiv 2000/14/EF,
bilag V, anvendt.

Malt lydeffektniveau

RE 232 89,9 dB(A)
RE 272 PLUS 86,6 dB(A)
RE 282 PLUS 87,6 dB(A)
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Garanteret lydeffektniveau

RE 232 91 dB(A)
RE 272 PLUS 89 dB(A)
RE 282 PLUS 90 dB(A)

Opbevaring af teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Byggearet og produktionslandet for
redskabet er angivet pa redskabets CE-
skilt.

Waiblingen, 25.01.2021

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
HRA 260269, Amtsgericht Stuttgart

D b

Dr. Jirgen Hoffmann,

ansvarlig for dokumentation,
retsforskrifter og godkendelse

ce
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Original-bruksanvisning

Trykkfargene inneholder planteolje, papiret kan resykleres.

Trykt pa klorfritt bleket papir.

© ANDREAS STIHL AG & Co. KG, 2021

0458-652-9521-B. VA0.A21.

0000007186_010_N
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norsk

Kjeere kunde!

Takk for at du har valgt et
kvalitetsprodukt fra STIHL.

Dette produktet ble produsert med
moderne produksjonsmetoder og
omfattende kvalitetssikringstiltak. Vi har
bestrebet oss for at du skal bli forngyd
med dette produktet, og kunne bruke det
uten problemer.

Hvis du har spgrsmal om produktet,
kontakter du din forhandler eller du kan
kontakte vart salgsselskap direkte.

Med vennlig hilsen

s

Dr. Nikolas Stihl

Denne bruksanvisningen er opphavsrettslig beskyttet. Med forbehold om alle rettigheter, spesielt retten til mangfoldiggjering,
oversetting og behandling med elektroniske systemer.
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Om denne bruksanvisningen

lkoner

Samtlige ikoner som befinner seg pa
apparatet er forklart i denne
bruksanvisningen.

Merking av tekstavsnitt

AADVARSEL

Advarsel om fare for skade eller ulykker
pa personer samt om alvorlige skader
pa gjenstander.

G} LES DETTE

Advarsel om skade pa maskinen eller de
enkelte delene.

Teknisk videreutvikling

STIHL arbeider kontinuerlig med a
videreutvikle samtlige maskiner og
apparater. Vi forbholder oss derfor
retten til & endre leveranseomfanget
med hensyn til form, teknikk og
utrustning.

Ingen krav kan gjeres gjeldende pa
grunnlag av angivelser og bilder i denne
bruksanvisningen.

102

Sikkerhetsforskrifter og
arbeidsteknikk

Det kreves spesi-
elle sikkerhetstiltak
under arbeid med
dette apparatet,
ettersom det arbei-
des med elektrisk
stram.

Les hele bruksan-
visningen ngye for
enheten tas i bruk
for farste gang, og
ta godt vare pa den
for senere bruk.

Det kan veere livs-
farlig a ignorere

bruksanvisningen.

1]

AADVARSEL

- Barn og ungdom skal ikke
arbeide med apparatet.
Hold gye med barn for a
passe pa at de ikke leker
med apparatet.

- Maskinen ma bare gis
videre eller lanes ut til
personer som er kjent med
denne modellen og
hvordan den skal
handteres.
Bruksanvisningen skal
alltid felge med.

- lkke bruk apparatet, hvis
det er personer uten
vernekleer i
arbeidsomradet.

- Foralt arbeid pa
apparatet, som f.eks.
rengjering, vedlikehold og
utskifting av deler - trekk ut
kontakten!

- Det kan dannes aerosoler
under arbeid med en
haytrykksvasker. Det kan
veere helsefarlig a puste
inn aerosoler. For a
bestemme de ngdvendige
tiltakene for beskyttelse
mot vannholdige
aerosoler, ma det gjares
en risikovurdering
avhengig av overflaten
som skal rengjgres og
omgivelsene rundt far
arbeidet starter.
Andedrettsvern i klasse
FFP2 eller hgyere er egnet
til beskyttelse mot
vannholdige aerosoler.

Ta hensyn til nasjonale
sikkerhetsforskrifter, f.eks. fra
fagforbund, trygdekasser,
myndigheter for arbeidsvern
og andre.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Nar maskinen ikke er i bruk,
skal den settes bort slik at
ingen utsettes for fare. Sikre
apparatet sa det ikke kan slas
pa av uvedkommende, dra ut
nettpluggen.

Apparatet ma bare brukes av
personer som har fatt
oppleering i bruk og
handtering av det, eller som
kan bevise at de kan betjene
apparatet sikkert.

Dette apparatet kan brukes av
personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller personer
med manglende erfaring og
kunnskap, dersom disse
personene er under tilsyn eller
har fatt oppleering i sikker bruk
av apparatet, og har forstatt
farene ved bruk av apparatet.

Brukeren er ansvarlig for
ulykker eller farer som andre
personer eller deres eiendom
utsettes for.

For den som arbeider med
maskinen for fgrste gang: La
selgeren eller en annen
fagperson forklare deg
hvordan den brukes pa en
sikker mate.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

I noen land kan bruk av
apparater som avgir stgy
veaere begrenset av lokale
bestemmelser. Fglg de
nasjonale forskriftene.

Kontroller at apparatet er i
forskriftsmessig stand hver
gang arbeidet startes. Veer
spesielt oppmerksom pa
tilkoblingsledning, nettplugg,
haytrykksslange,
sprayteinnretning og
sikkerhetsinnretninger.

Ikke arbeid med skadd
haytrykksslange — skift den ut
med en gang.

Apparatet skal kun tas i bruk
hvis alle komponenter er
uskadd.

Haytrykksslangen ma ikke
kjgres over, trekkes, bayes
eller vris.

Ikke bruk haytrykksslangen
eller tilkoblingsledningen til &
trekke eller transportere
apparatet.

Haytrykksslangen ma vaere
godkjent for det tillatte
driftstrykket til apparatet.

Det tillatte driftstrykket,
maksimalt tillatt temperatur og
produksjonsdato er trykket pa
innkapslingen pa

norsk

haytrykksslangen. Tillatt trykk
og produksjonsdato er angitt
pa armaturene.

Tilbehar og reservedeler

AADVARSEL

- Haytrykksslanger,
armaturer og koblinger er
viktig for
apparatsikkerheten. Det
skal kun monteres
haytrykksslanger,
armaturer, koblinger og
annet tilbehar, som er
godkjent av STIHL for bruk
pa dette apparatet, eller
teknisk likeverdige deler.
Har du spgrsmal om dette,
kan du ta kontakt med en
fagforhandler. Bruk bare
tilbehar av hgy kvalitet.
Ellers kan det veere fare for
ulykker eller skader pa
enheten.

- STIHL anbefaler bruk av
originaldeler og -tilbehar
fra STIHL. Disse har
egenskaper som er
optimalt tilpasset til
produktet og brukerens
behov.
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Det ma ikke foretas endringer
pa enheten, da dette kan
pavirke sikkerheten. STIHL
fraskriver seg ethvert ansvar
for personskader eller
materielle skader som skyldes
bruk av pamontert utstyr som
ikke er godkjent.

Fysisk egnethet

Den som arbeider med
enheten ma vaere uthvilt, frisk
og i god forfatning. Personer
som av helsemessige grunner
ikke skal anstrenge seg, bgr
spgrre legen om det er
tilradelig a arbeide med et slikt
apparat.

Det er ikke tillatt & arbeide
med apparatet etter inntak av
alkohol, medikamenter som
nedsetter reaksjonsevnen
eller narkotika.

Bruksomrader

Haytrykksvaskeren er egnet
til rengjaring av flater,
kjgretay, maskiner,
beholdere, fasader, staller og

til stav- og gnistfri rustfjerning.

104

Bruken av enheten til andre
formal er ikke tillatt og kan
fare til ulykker eller skader pa
enheten.

Ikke bruk apparatet ved
temperaturer rundt eller under
0 °C (32 °F).

Kleer og utstyr

Bruk sko med gripesterk sale.

AADVARSEL

For a redusere
faren for gyeska-
der skal det brukes
tettsittende verne-
briller iht.
standarden EN
166. Pase at ver-
nebrillen sitter
korrekt.

Bruk vernekleer. STIHL
anbefaler a bruke
arbeidsdress for a redusere
risikoen for personskader ved
utilsiktet bergring med
hgytrykksstralen.

Transport

Ved transport i og pa kjeretay:

- Sikre hgytrykksvaskere
mot velting og skader i
henhold til de nasjonale
gjeldende forskriftene

- Tem
rengjeringsmiddelbeholde
re og sikre dem mot a velte

Hvis apparatet og tilbehgret
transporteres ved
temperaturer rundt eller under
0 °C (32 °F), anbefaler vi a
brukes frostveeske — se
"Oppbevare apparatet".

Rengjeringsmiddel

AADVARSEL

- Apparatet ble utviklet slik
at rengjgringsmidlene som
blir tilbudt og anbefalt av
produsenten kan brukes.

- Bruk kun rengjgringsmidler
som er godkjent til bruk
med hgytrykksvaskere.
Bruk av uegnede
rengjgringsmidler eller
kjemikalier kan fgre til
helserisiko, skader pa

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



maskinen og objektet som
skal rengjgres. Har du
spgrsmal om dette, kan du
ta kontakt med en
fagforhandler.

- Bruk alltid
rengjgringsmiddel i angitt
dosering - falg
bruksanvisningen for
rengjgringsmiddelet.

- Rengjgringsmidler kan
inneholde helseskadelige
(giftige, etsende,
irriterende), brennbare, lett
antennelige stoffer. Hvis
rengjgringsmiddel kommer
i kontakt med gyne eller
hud, skyll straks grundig
med rikelig rent vann.
Oppsak straks lege ved
svelging. Falg
produsentens
sikkerhetsdatablader!

Far arbeidet

Ikke koble hgy-
trykksvaskeren
direkte til vann-
nettet.

Koble hgytrykksvaskeren til
vann-nettet bare sammen
med en tilbakeslagsventil — se
"Spesialtilbehgr"

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

AADVARSEL

- Nar drikkevann har
stremmet gjennom
tilbakeslagsventilen,
regnes det ikke lenger som
drikkevann

Apparatet ma ikke brukes
med tilsmusset vann.

Hvis det er fare for at det kan
veere tilsmusset vann (f.eks.
sand), ma det brukes et egnet
vannfilter.

Kontrollere
haytrykksvaskeren

AADVARSEL

- Haytrykksvaskeren ma
bare brukes nar den er i
driftssikker og uskadet
stand - fare for ulykker!

- Bryteren pa apparatet ma
lett kunne settes til 0

- Bryteren pa apparatet ma
befinne seg i posisjon 0

- |Ikke bruk apparatet med
skadd hgytrykksslange,
sprayteinnretning og
sikkerhetsinnretninger

- Haytrykksslange og
sprgyteinnretning ma veere
i feilfri tilstand (ren, lett
bevegelig), korrekt montert

norsk

- for sikker handtering ma
handtakene veere rene og
torre og veere fri for olje og
smuss

- Kontrollere oljenivaet

- betjenings- og
sikkerhetsinnretningene
ma ikke endres

- Still opp apparatet slik at
det ikke kan gli eller velte.
Bruk apparatet bare pa et
fast og jevnt underlag

Elektrisk tilkobling

AADVARSEL
Reduser faren for stramstat:

- Maskinens spenning og
frekvens (se typeskilt) ma
stemme overens med
stremnettets spenning og
frekvens

- Kontroller
tilkoblingsledning,
nettplugg og skjeteledning
for skader. lkke bruk
apparatet med skadd
tilkoblingsledning,
skjgteledning eller med
skadd nettplugg

- Elektrisk tilkobling kun i
stikkontakter som er
forskriftsmessig installert
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- Isoleringer pa strem- og
skjgteledning, stapsel og
kobling i feilfri stand

- Ikke ta pa plugger, stram-
og skjgteledninger samt
elektriske
pluggforbindelser med
vate hender

AADVARSEL

Legg tilkoblings- og
skjoteledning pa
forskriftsmessig mate:

- Veer oppmerksom pa
minimumstverrsnittet for
de enkelte ledningene, se
"Tilkobling til
stramforsyningen"

- Legg og merk
tilkkoblingsledningen slik at
den ikke blir skadet og slik
at den ikke utgjer fare for
noen — snublefare!

- Bruk av uegnede
skjgteledninger kan veere
farlig. Bruk kun
skjgteledninger som er
godkjent for bruk utendgrs
og som er riktig merket og
har tilstrekkelig
ledningstverrsnitt
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Plugg og kontakt pa
skjgteledningen ma veere
vanntette, og ma ikke ligge
i vann

Det anbefales a holde
pluggforbindelsen minst
60 mm over bakken, f.eks.
ved & bruke en
kabeltrommel

ikke la den skrape mot
kanter, spisse eller skarpe
gjenstander

ikke klem den i
darsprekker eller
vindusapninger

ved floke pa ledningene
ma du trekker du ut
stopselet og fa orden pa
ledningene

Trekk ledningen helt ut av
kabeltromler, for & unnga
brannfare pa grunn av
overoppheting

Under arbeidet

AADVARSEL

Ikke sug inn noen
lasemiddelholdige vaesker
eller ufortynnede syrer og
lasemidler (f.eks. bensin,
fyringsolje, malingstynner
eller aceton). Disse

stoffene skader
materialene som er brukt i
apparatet. Sproytetaken er
lett antennelig, eksplosiv
og giftig.

Trekk straks ut
nettpluggen ved
skader pa nettil-
koblingsledningen
— livsfare pga.
stromstaot!

Ikke sprayt appa-
ratet selv eller
andre elektriske
apparatet med
haytrykksstralen
eller vannslangen
— fare for
kortslutning!

Ikke sprayt elek-
triske anlegg,
tilkkoblinger og
stramfgrende led-
ninger med
haytrykksstralen
eller vannslangen
— fare for
kortslutning!
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Brukeren ma ikke
rette vaeskestralen
verken mot seg
selv eller andre
personer, heller
ikke for a rengjgre
kleer eller sko —
fare for
personskader!

Searg for at du alltid star fast og
stabilt.

Apparatet skal brukes
staende.

Veer forsiktig nar det er glatt,
vatt, sng, is, i skraninger eller
i ujevnt terreng — sklifare!

Sett hgytrykksvaskeren lengst
mulig unna objektet som skal
rengjgres.

Ikke dekk til apparatet, og
sgrg for tilstrekkelig
motorventilasjon.

Ikke rett haytrykksstralen mot
dyr.

Ikke rett haytrykksstralen mot
steder som ikke kan ses.

Barn, dyr og tilskuere ma
holdes unna.

Ved rengjegring ma ingen
farlige stoffer fra objektet som
rengjares (f.eks. asbest, olje)

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

komme ut i miljget. Relevante
miljgforskrifter ma absolutt
folges!

Ikke bearbeid overflater av
asbestsement med
hgytrykksstralen. | tillegg til
smusset kan ogsa farlige,
asbestfibre lgsne og komme
inn i lungene. Det er spesielt
farlig etter at den bearbedede
flaten har tarket.

Ikke rengjaer sarbare deler av
gummi, stoff e.l. med
rundstrale, f.eks. med
rotordysen. Pass pa at det er
tilstrekkelig avstand mellom
haytrykksdysen og overflaten
ved rengjgring, for a unnga
skader pa overflaten som skal
rengjgres.

Spaken pa spraytepistolen
ma veere lett bevegelig, og ga
tilbake til utgangsstilling av
seg selv etter at den er
sluppet.

Hold spreyteinnretningen
med begge hender for a
kunne ta opp rekylkraften og
momentet som oppstar ved
spreyteinnretninger med
vinklet stalrgr pa en sikker
mate.

norsk

Haytrykksslangen ma ikke
bayes, og det ma ikke oppsta
lokker pa slangen.

Ikke skad tilkoblingsledningen
og hgytrykksslangen ved a
kjgre over dem, klemme, rive
osv., beskytt dem mot varme
og olje.

Ikke bergr
tilkoblingsledningen med
hgytrykksstralen.

Dersom maskinen har veert
utsatt for starre pakjenninger
enn det er konstruert for
(f.eks. kraftig slag eller fall),
ma det alltid kontrolleres om
den er i driftssikker stand for
videre bruk, se ogsa ,Far
start“. Det er ogsa viktig a
kontrollere at
sikkerhetsinnretningene
fungerer. Apparater som ikke
lenger er driftssikre, skal ikke
brukes. | tvilstilfeller ma du
kontakte fagforhandleren.

Fer du gar fra maskinen: sla
av maskinen og trekk ut
stgpselet.

Sikkerhetsinnretning

Hayere trykk enn tillatt fores
tilbake til sugesiden av
hgytrykkspumpen via en
overstrgmsventil nar
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sikkerhetsinnretningen
utlgses.
Sikkerhetsinnretningen er stilt
inn fra fabrikken, og ma ikke
justeres.

Etter arbeidet

Sla av appara-
tet for du gar fra
det!

- Trekk nettpluggen ut av
stikkontakten

- Koble fra
vanntilfgrselsslangen
mellom apparatet og
vanntilfgrselen

Stopselet ma ikke trekkes ut
av stikkontakten ved at det
dras i ledningen, ta i selve
stgpselet.

Vedlikehold og reparasjon

AADVARSEL

Trekk alltid stgpse-
let ut av
stikkontakten far
arbeider pa
apparatet.
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lkke rgr varme
overflater.

- Bruk bare reservedeler
med hgy kvalitet. Ellers
kan det veere fare for
ulykker eller skader pa
enheten. Har du spgrsmal
om dette, kan du ta kontakt
med en fagforhandler.

- For aunnga fare skal
arbeid pa apparatet (f.eks.
utskifting av skadd
stremledning) kun utfgres
av autorisert forhandler
eller kvalifisert elektriker.

Rengjor plastdeler med en
klut. Harde rengjgringsmidler
kan skade kunststoffet.

Rengjar kjgleluftslissene i
motorhuset ved behov.

Vedlikehold maskinen
regelmessig. Bare utfor
vedlikeholdsarbeid og
reparasjoner som er
beskrevet i bruksanvisningen.
Alle andre arbeider ma utfgres
av en forhandler.

STIHL anbefaler at STIHL
originale reservedeler brukes.
Disse har egenskaper som er
optimalt tilpasset til enheten
og brukerens behov.

STIHL anbefaler at
vedlikeholdsarbeider og
reparasjoner kun utfgres av
STIHL-fagforhandlere.
STIHL-forhandlere tilbys
regelmessig oppleering og de
far tilgang til teknisk
informasjon.
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Komplettere maskinen

Far apparatene tas i bruk for farste
gang, ma det monteres forskjellig
tilbehar.

Slangekobling pa vanninnigpet

Uten vannfilter

6158BA001 KN

® Trekk beskyttelseshetten (1) av
koblingsstussen.

Pase at det er en vanntilfgrselssil i
koblingsstussen.

@ Skru pa koblingsstussen (2) og
trekk til for hand.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Med vannfilter

norsk

Apparater med slangetrommel

6158BA002 KN

Trekk beskyttelseshetten (1) av
vanninnlgpet.

Sett pa overfalsmutteren til
vannfilteret (2), skru den pa og trekk
til for hand.

Skru pa koblingsstussen (3) og
trekk til for hand.

Apparater uten slangetrommel

—

6158BA004 KN

Koblingsstuss pa haytrykkstilkoblingen

6158BA003 KN

Skyv tetningsringen (1) pa
haytrykkstilkoblingen.

Skru pa koblingsstykket (2) og trekk
til.

® Skyv handstykket (1) pa sveiva (2)

til slangetrommelen og la det smette
pa plass.
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Transportere maskinen

Skyv hgytrykksvasker

6158BA009 KN

® Hold fast hgytrykksspyleren med
begge hender etter skyvebgaylen (1)

® Hold mot hgytrykksspyleren med
foten pa trinnlisten (2), trykk ned
skyvebgylen (1) og balanser
haytrykksspyleren

110

Transporthandtak

6158BA008 KN

Haytrykksspyleren kan baeres ved hjelp
av transporthandtaket.

Transport i og pa kjeretoy:

® Sikre hgytrykksvaskere mot velting
og skader i henhold til de nasjonale
gjeldende forskriftene

Transporter liggende haytrykksvasker

0000-GXX-2633-A0

® Transporter liggende
hgytrykksspyleren pa baksiden

® Ta av rengjgringsmiddelbeholder -
se "Demontere og montere
rengjeringsmiddelbeholder"

® Tgm rengjgringsmiddelbeholdere
eller sikre dem mot & velte

Montere og demontere
stralergret
® Trekk beskyttelseshetten av

stralergret og ta vare pa den for
senere bruk.

ﬁ%

N
647BA021 KN

® Trekk koblingen (1) bakover og hold
den der.

® Settstralergret (2) inniapningen pa
spraytepistolen, eller trekk det ut av
sprgytepistolen ved demontering.

® Slipp koblingen (1).
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Montere og demontere
haytrykksslangen

Apparat uten slangetrommel

Montere haytrykksslangen

6158BA005 KN

® Skyv haytrykksslangen pa
koblingsstussen (1)

® Sett pa overfalsmutteren (2), skru
den pa og trekk til for hand.

Demontere haytrykksslangen
® Skru ned overfalsmutteren (2)

® Trekk hgytrykksslangen av
koblingsstussen (1)

Apparat med slangetrommel

Haytrykksslangen er allerede koblet til.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Haytrykkslangen pa spraytepistolen

montere

8]

1

647BA022 KN

1

® Skyv haytrykksslangen (1) inn pa
koblingsstussen (2).

® Sett pa overfalsmutteren (3), skru
den pa og trekk til for hand.

demontere

647BA023 KN

® Trykk skyveren (4) i pilens retning,
og hold den der.

® Losne overfalsmutteren (3), og skru
den av koblingsstussen i pilens
retning.

Hoytrykksskjsteslange

Det skal prinsipielt alltid brukes kun én
haytrykksskjgteslange.

® Koble hgytrykksskjgteslangen
mellom hgytrykksslangen og
spraytepistolen

norsk
Saerge for vanntilfarsel

® Koble til vannslange

Skyll vannslangen kort med vann fgr
den tilkobles apparatet, slik at sand og
andre smusspartikler ikke kan komme
inn i apparatet og vannslangen luftes.

Diameter vannslange: | 3/4"

Lengde vannslange: |min. 10 m (for &
motta
trykkimpulser)
maks. 25 m

6158BA006 KN

® Skyv koblingen (1) pa
slangetilkoblingen (2)

e Apne vannkranen
For lufting av systemet:

® Betjen sprgytepistolen (uten
montert stralerar), helt til det
kommer ut en jevn vannstrale
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® Sla pa apparatet med apen

Opprette trykklas spraytepistol
vannforsyning

Tilkobling til drikkevannnettet

® Trykk kort pa spragytepistolen flere
Ved drift med sugeslange kan ganger for & lufte apparatet raskest
hgytrykksvaskeren kun brukes med mulig

sugesettet (spesialtilbehgr).

{e} LES DETTE
Vi anbefaler bruk av et vannfilter.

® Koble apparatet til vannforsyningen
og ta det kort i bruk som beskrevet i
den foreliggende bruksanvisningen.

® Sla av apparatet

® Demonter sprgyteinnretningen fra
hgytrykksslangen

® Vrislangekoblingen av
vanntilkoblingen

003BA003 KN

® Koble sugesettet til vanntilkoblingen

Ved tilkobling til drikkevannsnettet ma ved hjelp av det vedlagte

det veere installert en tilbakeslagsventil koblingsstykket.

mellom vannkranen og slangen. Bruk alltid det koblingsstykket som er

Tilbakeslagsventilen ma veere vedlagt sugesettet. De

konstruert i samsvar med nasjonale slangekoblingene som er standard

forskrifter. vedlegg til haytrykksvaskeren, er ikke

Nar drikkevann har stremmet gjennom tette under drift med sugeslange, og

tilbakeslagsventilen, betraktes det ikke derfor ikke egnet for a suge vann.

lenger som drikkevann. ® Fyllsugeslangen med vann og dypp

Folg reglene fra det lokale vannverket sugeslangens sugehode i

for & forhindre at vann fra vannbeholderen — ikke bruk

heytrykksvaskeren renner tilbake til forurenset vann

drikkevannettet. @ Hold haytrykksslangen nedover
med handen

® Sla pa apparatet

® Venttil det kommer en jevn strale ut
av hgytrykksslangen

® Sla av apparatet

® Koble til sprgyteinnretningen
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Stremtilkobling

Maskinens spenning og frekvens (se
typeskilt) skal stemme overens med
strgamnettets spenning og frekvens.

Minimum sikring for tilkobling il
stramnettet ma vaere utfart iht.
instruksene i Tekniske data - se
«Tekniske data».

Maskinen skal kobles til
stremforsyningen via en jordfeilbryter
som bryter stremtilfgrselen nar
avledningsstremmen til jord overskrider
30 mA i 30 ms.

Tilkoblingen til stremnettet ma oppfylle
kravene i IEC 60364-1 samt nasjonale
forskrifter.

Nar maskinen slas pa, kan
spenningssvingninger som oppstar ved
ugunstige nettforhold (haye
nettimpedanser) pavirke andre
tilkoblede apparater. Ved
nettimpedanser mindre enn 0,15 Q
forventes ingen forstyrrelser.

Skjoteledningen skal ha den angitte
minstediameteren avhengig av
nettspenningen og kabellengden.

Kabellengde Minstediameter
400V /3~

400V -415V/ 3~

inntil 20 m 1,5 mm?

20 m til 50 m 2,5 mm?

230 V/1~:

230V /3~

inntil 20 m 2,5 mm?

20 mtil 50 m 4 mm?

230V-240V /1~

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

inntil 20 m 2,5 mm?2
20 mtil 50 m 4 mm?
200 V / 3~:

inntil 10 m 3,5 mm?
10 m til 30 m 5,5 mm?

Tilkobling til stikkontakten

Kontroller om apparatet er slatt av for
den kobles til stramnettet, se «Sla av
apparatet».

L

/
i =

6158BA007 KN

® Ta stgpselet ut av den gverste
holderen (1).

® Sving nedre holder (2) opp og ta av
strgmledningen.

® Stikk apparatets stagpsel eller
stapselet pa skjateledningen inn i
en forskriftsmessig installert
stikkontakt.

norsk
Sla pa maskinen

e Apne vannkranen

ﬁ} LES DETTE

Apparatet ma bare slas pa med tilkoblet
vannforsyningsslange og apen
vannkran. | motsatt fall oppstar det
vannmangel som kan fgre til skader pa
apparatet.

® Rull hgytrykksslangen og
strgmledningen helt ut.

©)

1607BA011 KN

® Still bryteren pa | - na er maskinen i
ventemodus.

® Rett spraytepistolen mot
gjenstanden som skal rengjgres —
aldri mot personer!

Nar apparatet slas pa, kan
spenningssvingninger som oppstar ved
ugunstige nettforhold (heye
nettimpedanser) pavirke andre
tilkkoblede apparater.

Ved nettimpedanser under 0,15 ohm
forventes ingen feil.
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Apparat med slangetrommel

@ LES DETTE

Vikle alltid haytrykksslangen helt av
slangetrommelen. Det hgye vanntrykket
gjer at hgytrykksslangen utvider seg.
Dette kan skade slangetrommelen eller
selve hgytrykksslangen.

6158BA020 KN

® Trekk ut slangetrommelsperren (1).

® Vikle hgytrykksslangen helt av.
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Bruke apparatet

Aktivere sprgytepistolen

® Rett sprgytepistolen mot
gjenstanden som skal rengjgres —
aldri mot personer!

® Bruker du rotordyse, ma den holdes
nedover nar du begynner arbeidet

z
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® Skyv sikringshendelen (1) i pilens
retning — hendelen (2) lases opp.

® Trykk spaken (2) helt inn

Motoren starter automatisk, og slas av
igien nar du slipper spaken (1).
Apparatet er da i ventemodus.

Ventemodus

ﬁ LES DETTE

Apparatet skal std maks. 5 min. i
ventemodus.

Sla av apparatet med apparatbryteren,
se «Sla av apparatety,

— ved avbrudd i arbeidet pad mer enn
5 min.,

— ved arbeidspauser,
— nar du forlater apparatet uten tilsyn.

Trykk-/mengderegulering pa apparatet

Kun RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Pa haytrykkspumpen kan du stille inn
arbeidstrykk og vannmengde for mer
langvarig tilpasning til
rengjgringsarbeidet.

N
S

6158BA010 KN

® Vridreieknappen (1) for & justere
arbeidstrykk og vannmengde.

Manometeret (2) viser trykket i
hgytrykkspumpen.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Hgytrykksslange

G} LES DETTE

Haytrykksslangen ma ikke bayes, og det
ma ikke oppsté Igkker pa slangen.

Ikke plasser tunge gjenstander pa
hgytrykksslangen, og ikke kjgr over
slangen med kjgretayer.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Tilsette rengjaringsmiddel

Ved monterte
hgytrykksslangeforlengelser er det ikke
mulig & suge opp rengjeringsmiddel.

Rengjgringsmiddel kan kun suges inn i
lavtrykksdrift.

e ————
& — ||
=

— | ||[c—
ﬁ (—))
—
|~

6158BA028 KN

® Drei justeringshylsen til dysen pa
anslag i retningen "CHEM"
(lavtrykksdrift)

RE 232

norsk

RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Demontere rengjgringsmiddelbeholder,
montere

Rengjgringsmiddelbeholderen kan tas
av for tsmming eller rengjaring.

6158BA017 KN

® Skru av lokket med sugeslangen
foran pafyllingsapningen til
rengjgringsmiddelbeholdern

® Trekk vaskemiddelbeholderen ut av
holderen

Sug rengjeringsmiddel fra
rengjeringsmiddelbeholderen

6158BA013 KN

6158BA014 KN

® Skyv sugeslangen sa langt som
mulig inn i den separate beholdeen

® Fyll pa rengjgringsmiddel med
foreskrevet fortynning i
rengjegringsmiddelbeholderen

® Skyv sugeslangen sa langt som
mulig inn i beholdeen
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sug rengjgringsmiddel fra en separat
beholder

6158BA015 KN

® Skru av lokket med sugeslangen
foran pafyllingsapningen til
rengjgringsmiddelbeholdern

® Skrulokket med sugeslangen paen
separat beholder

Lokket har standardgjenge og passer pa
den neste separate beholderen.

® Skyv sugeslangen sa langt som
mulig inn i den separate beholdeen

Alle utfarelser

6158BA016 KN

® Bruk doseringshandtaket til a stille
inn mengde rengjagringsmiddel som
skal tilsettes

Doseringshandtak til

venstre: 0 % (min)
Doseringshandtak til

hayre: 5 % (maks)
116

® pafer rengjeringsmiddel nedenfra
0g oppover

rengjeringsmiddel méa ikke terke pa
gjenstanden som skal rengjgres

Hvis det ikke skal tilsettes mer
rengjgringsmiddel:

@ still doseringshandtaket pa 0 %
(min)

® la heytrykksspyleren fortsette a ga
med apen sprgytepistol kort, helt til
det ikke lenger kommer ut
rengjgringsmiddel fra dysen

Etter arbeidet

® tom rengjeringsmiddelbeholderen
og skyll ut med rent vann

® dypp sugeslangen i rent vann
® Aktiver sprgytepistolen og skyll av
rester av rengjgringsmiddel

rengjgringsmiddelkonsentrasjon ma
beregnes, innstilles nayaktig

Ved enkelte rengjaringsmidler ma
konsentrasjonen stilles inn sveert
ngyaktig. | sa fall ma en male
vanngjennomstrgmningen og forbruket
med rengjgringsmiddel.

® still doseringshandtaket for
rengjeringsmiddel pa "0 % (min)"

® hold sprgytepistolen i en egnet, tom
oppsamlingsbeholder (> 20 1) og
betjen den ngyaktig 1 minutt

® mal vannmengde "Q" i beholderen

o fyll 2 liter rengjgringsmiddel med
foreskrevet fortynning i en egnet
beholder (med skala fra 0,1 1) —
STIHL anbefaler & bruke STIHL
rengjeringsmiddel

® hold sugeslangen i beholderen

@ Still inn doseringshandtaket for
rengjgringsmiddel tilsvarende
ansket konsentrasjon: 0 % (min) til 5
% (maks)

® hold sprgytepistolen i en egnet, tom
oppsamlingsbeholder (> 20 ) og
betjen den ngyaktig 1 minutt

® les av forbruket med
rengjeringsmiddel "QR" pa skalaen

Beregning av den faktiske
rengjgringsmiddel-konsentrasjonen:

QR
Q
— QR = mengde oppbrukt
rengjeringsmiddel (i I/min)

x V = konsentrasjon

— Q=vannmengde uten
rengjgringsmiddel (i I/min)

-V =for-fortynning av
rengjgringsmiddelet (i %)

Hvis den faktiske konsentrasjonen
avviker dra den gnskede, etterjuster
doseringshandtaket tilsvarende, evt.
gjenta malingen.

beregne for-fortynning av
rengjeringsmiddelet i %

Hvis for-fortynningen ikke er angitt som
%-verdi, kan den beregnes med
felgende tabell:
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forholds-verdi

1:1 = 50 %

1:2 = 33,3 %

1:3 = 25 %

1:5 = 16,6 %

110 = 9 %
Eksempel:

beregning forholds-verdi 1:2
- A=1

- B=2

ﬁx 100 = verdi i %

(1172)X 100 = 33,3 %

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Arbeidsanvisninger

Informasjonen og brukseksemplene
nedenfor gjgr arbeidet enklere og bidrar
til et optimalt rengjeringsresultat.

Arbeidstrykk og vanngjennomstrgmning

Hoayere trykk Iasner smuss bedre. Jo
hgyere vanngjennomstramning, desto
bedre transporteres det lgsnede
smusset bort.

For & unngé skader rengjgres gmfintlige
deler og overflater (f.eks. billakk, gummi)
med lavt trykk eller starre avstand. For

rengjegring av kjaretay er et trykk pa 100
bar tilstrekkelig.

Munnstykker

Viftestralemunnstykke

Til universell bruk for rengjering av deler
og (sensible) overflater.

Bruksomrader:

— Rengjgring av kjgretay og maskiner
— Rengjgring av gulv/bakke og flater
— Tak- og fasaderengjgring
Rotordyse

For fierning av hardnakket smuss pa
motstandsdyktige overflater.

Sterkt tilsmussede overflater

Far rengjering bar kraftig tilsmussede
overflater blgtgjeres med vann.

norsk

Rengjaringsmidler:

Ved hjelp av rengjgringsmidler kan
rengjgringsvirkningen forsterkes.
Gjennom tilhgrende innvirkningstid
(avhengig av brukt rengjgringsmiddel)
oker rengjaringsytelsen.

Ikke la rengjeringsmiddelet tarke.

Bruk alltid rengjaringsmidler i
foreskrevet mengde, og felg
bruksinformasjonen pa
rengjgringsmiddelet.

Mekanisk rengjgring:

Fastsittende smusslag lar seg enklere
fierne ved bruk av f.eks. rotordyse eller
vaskebgrste i tillegg.
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Sla av maskinen

Etter arbeidet

® Trekk stapselet ut av stikkontakten

® Ta slangen av vannkranen og
apparatet

Stremledning

Vikle opp haytrykksslangen og
oppbevare sprgyteinnretningen

RE 232

1607BA018 KN

@ Still bryteren pa 0.

® Steng vannkranen.

® Trykkinn spraytepistolen til det bare
kommer draper ut av munnstykket
(apparatet star na ikke under trykk).

® Slipp spaken.

~

® Skyv sikringshendelen (1) i pilens
retning — spraytepistolen lases, noe
som forhindrer utilsiktet
igangsetting.
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6158BA018 KN

6158BA019 KN

® Sving den nedre holderen (1)

nedover

® Vikle opp streamledningen og fest

den pa holderen (2)

Sett pistolen og stralergret inn i
holderen.

Rull opp haytrykksslangen og hekt
den inn i holderen.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS




RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

6158BA021 KN

® Sett pistolen og stralergret inn i
holderen.

® Vikle opp haytrykksslangen.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Oppbevare maskinen

Oppbevar apparatet i et tart, frostsikkert
rom.

Hvis frostsikkerhet ikke er garantert, ma
glykolbasert frostvaeske (som brukes til
biler) suges inn i pumpen:

Plasser vanntilfarselsslangen i
beholderen med frostvaeske

Plasser sproytepistolen uten
stralergr i den samme beholderen

Sla pa apparatet med apen
spraytepistol

Betjen spraytepistolen inntil det
kommer en jevn strale

Oppbevar resterende frostvaeske i
en lukket beholder

norsk
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Stell og vedlikehold

Opplysningene gjelder for normale bruksforhold. Ved lengre daglige arbeidstider, 2 g
ma de angitte intervallene forkortes tilsvarende. Ved anvendelse kun av og til, blir & =
intervallene tilsvarende forlenget. o ° =
@ > S
e | £ °
= 1= >
$ | 3 & |2
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Q = = >
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Visuell kontroll (tilstand, tetthet) X
Hele apparatet
rengjar X X
Oljenivaet i haytrykkspumpen kontrollere X
Oljen i haytrykkspumpen ma byttes av forhandler " X2 X2
rengjer X X
Tilkoblinger pa hgytrykkslangen
smore X
Koblmngplugg fra gtralerm og koblings- rengjer X %
muffe pa sproytepistol
Vanntilferselsefilteret % i rengjer X X
hgytrykksinntaket Skift ut X
Visuell kontroll (forurensing) X
Vannfilter 3) rengjar X
skift ut X
rengjor X
Hoytrykksdysen
skift ut X
Ventilasjonsapningene rengjor X
kontrollere X
Stoettefottene
skift ut X

1 STIHL anbefaler STIHL-fagforhandleren

2 en gang etter de farste 50 driftstimer

3) avhengig av utrustning
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Vedlikehold

Trekk alltid ut stapslet far
vedlikeholdsarbeid eller reparasjoner
utferes pa apparatet.

For at apparatet skal fungere uten
problemer, anbefaler vi at du gjer
felgende hver gang du bruker det:

® Gjennomskyll vannslangen,
heytrykksslangen, stralergret og
tilbehgret med vann fer montering

® Fjern sand og stov fra
koblingspluggen fra stralergret og
koblingsmuffen pa spraytepistolen.

Rense haytrykksdysen

En tett dyse farer til for hgyt pumpetrykk,
derfor ma den straks renses.

647BA031 KN

® Sla av apparatet

Trykk inn spregytepistolen til det bare
kommer draper ut av spraytehodet,
slik at apparatet ikke lenger star
under trykk

® Ta av straleroret.

® Rengjor dysen med en egnet nal.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

{s} LES DETTE

Dysen skal bare rengjeres nar
stralergret er demontert.

® Spyl gjennom stralergret med vann
fra dysesiden.

Rengjoare vannfilteret

Rengjer vannfilteret nar det er skittent.

—
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©

® Ta av lokket (1).
Ta av filterinnsatsen (2) oppover.

Skyll dekslet (1) grundig med rent
vann.

® Skyllfilterinnsatsen (2) grundig med
rent vann innenfra og ut.

® Kontroller luftfilteret, skift ut
filterinnsatsen hvis den er skadet.

norsk

6158BA027 KN

® Lukk apningen (3) med fingeren.

® Skyll filterhuset grundig med rent
vann.

® Smgarinn O-ringene (4) i filterhuset
og dekslet med smarefett i
naeringsmiddelkvalitet.

® Sett pa filterinnsatsen.

® Skru pa dekslet og trekk til

Rengjer vanntilfgrselssilen

Er det ikke montert et vannfilter, skal
vanntilfarselssilen rengjgres hver uke
eller oftere, avhengig av behov.

6158BA022 KN

® Loasne slangekoblingen (1).

® Logsne silen (2) forsiktig med en
tang og skyll den.

® Forviss deg om at silen er intakt fgr
det settes inn, skift den ut dersom
den er skadet.
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Rengjgre ventilasjonsapningene

Hold apparatet rent, slik at kjgleluften
ved apningene kan passere uhindret ut
og inn.

Smgre tilkoblinger med fett

Ved behov smgres koblingene pa
hgytrykksslangen med smgrefett i
neeringsmiddelkvalitet.

Kontrollere stottefattene

For at apparatet skal sta stett, ma de to
forfattene skiftes ut dersom de er skadet
eller slitt.

122

Kontroller oljenivaet

max.

min. —

6158BA023 KN

Oljenivaet skal kontrolleres ukentlig og
etter transport.

@ Sett apparatet pa et jevnt, vannrett
underlag.

® Kontroller om oljenivaet er mellom
markeringene «min.» og «maks.».
Hvis ikke: Kontakt forhandleren.
STIHL anbefaler autoriserte STIHL-
forhandlere.

Oppstart etter lengre tids
lagring

Ved lagring over lang tid kan det oppsta
mineralske rester i vannet i pumpen. |

slike tilfeller starter ikke motoren, eller
den har vanskelig for a starte.

® Koble maskinen til vannledningen
og spyl den grundig med vann fra
ledningen. Ikke koble til stram mens
dette gjores.

® Sett stgpselet i stikkontakten.

® Sla pa maskinen med apen
sprgytepistol.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Redusere slitasje og unnga
skader

Ved & overholde instruksene i denne
bruksanvisningen unngar man ungdig
slitasje og skader pa apparatet.

Bruk, vedlikehold og oppbevaring av
apparatet skal utfgres slik det er
beskrevet i denne bruksanvisningen.

Alle skader som oppstar fordi
sikkerhets-, betjenings- og
vedlikeholdsanvisningene ikke fglges,
er brukerens eget ansvar. Dette gjelder
spesielt for:

— endringer av produktet som ikke er
godkjent av STIHL

—  bruk av tilbehgr som ikke er
godkjent til apparatet, ikke egner
seg eller er kvalitativt mindreverdig

— uriktig bruk av apparatet

— bruk av apparatet ved idretts- eller
konkurransearrangementer

— skader som fglge av at apparatet
brukes videre med defekte deler

— frostskader

— skader pa grunn av feil
spenningsforsyning

— skader pa grunn av darlig
vannforsyning (f. eks. for lite
tverrsnitt pa tilferselsslangen)

Vedlikeholdsarbeid

Alle arbeider som er oppfert i kapittelet
»Stell og vedlikehold® skal utfares
regelmessig. Hvis vedlikeholdsarbeidet
ikke utfares av brukeren, skal det
utfares hos en faghandel.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider
og reparasjoner bare utfgres hos STIHL-
forhandlere. STIHL-forhandlere far
regelmessig tilbud om kurs og har
tilgang til teknisk dokumentasjon.

Hvis disse arbeidene forsesmmes eller
ikke utfgres fagmessig korrekt, kan det
oppsta skader som brukeren selv star
ansvarlig for. Dette omfatter blant annet:

— skader pa apparatkomponenter
som felge av for sent eller for darlig
utfart vedlikehold

— Kkorrosjons- og andre skader som
felge av uriktig oppbevaring

— skader pa apparatet fordi det er
brukt kvalitativt mindreverdige
reservedeler

Slitasjedeler

Enkelte deler til haytrykksspyleren
underligger ogsa ved tiltenkt bruk
normal slitasje, og ma avhengig av type
og varigheten av bruken skiftes ut i god
tid. Dertil tilhgrer bl.a.:

— Haytrykksdyser
— Haytrykksslanger

norsk
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Viktige komponenter

RE 232

Spraytepistol

Kobling for stralerar
Sikringsspak

Spak

Las haytrykksslangeinntak
Overfalsmutter haytrykksslange
Dyse

Reguleringshylse for
rengjgringsmiddeloppsug
9 Haytrykksslange

10 Skyvebgyle

11 Holder for stralergr

12 Holder for sprgytepistol

13 Doseringshandtak for
rengjeringsmiddel

14 Apparatbryter
15 Holder for stralergr
# Typeskilt

NGO OWON--

6158BA024 KN
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6158BA024 KN

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

norsk

RE 232

16
17
18
19
20
21
22
23
24
#

Slangekobling vanninnlap
Koblingsstuss for haytrykkslange
Transporthandtak

Vannfilter 1)

Holder for hgytrykkslange
Sugeslange for rengjegringsmiddel
Holder for stremledning
Oljeindikator

Fotstykke

Typeskilt

1)

avhengig av utstyr
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6158BA025 KN
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RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
Spraytepistol

Kobling for stralerar
Sikringsspak

Spak

Las haytrykksslangeinntak
Overfalsmutter hgytrykksslange
Dyse

Reguleringshylse for
rengjeringsmiddeloppsug
9 Rotordyse

10 Haytrykksslange

11 Skyvebgyle

12 Holder for stralergr

13 Faringsbayle

14 Apparatbryter

15 Doseringshandtak for
rengjgringsmiddel

16 Manometer
Typeskilt

O NOAPr,ON =

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

17 Holder for stralergr

18 Vanninnlgp med vannfilter og
slangekobling

19 Transporthandtak

20 Holder for sprgytepistol
21 Slangetrommel

22 Veiv til slangetrommel

23 Slangetrommelsperre

24 Holder for strgmledning
25 Oljeindikator

26 Dreieknapp trykk-
/mengderegulering

27 Deksel til rengjgringsmiddeltank
28 Rengjgringsmiddelbetank

29 Fotstykke

# Typeskilt

6158BA025 KN
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Tekniske data
RE 232 RE232 " RE 232 RE 272 PLUS |RE 272 PLUS % |RE 282 PLUS
Stremtilkoblings-data: 230V 230V 220V 230V 220V 400V
1~ 1~ 1~ 1~ 1~ 3~
50 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Effekt
(EU) 2019/1781 §2(2) (j): |3,3 kW 3 kw 3,1 kW 3 kw 3 kw 3,5 kW
Sikring (karakteristikk "C"
eller "K"): 16 A 13A 15 A 16 A 16 A 10A
Verneklasse: | | | I | I
Beskyttelsestype: IP X5 IP X5 IP X5 IP X5 IP X5 IP X5
Arbeidstrykk: 14,5 MPa 12,5 MPa 13,5 MPa 15 MPa 15 MPa 16 MPa
(145 bar) (125 bar) (135 bar) (150 bar) (150 bar) (160 bar)
Maks. tillatt trykk: 20 MPa 18 MPa 20 MPa 20 MPa 20 MPa 20 MPa
(200 bar) (180 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar)

Maks. trykk vanntilfgrsel:

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

Maks. vanngjennomstrgm-

ning: 660 I/t 660 I/t 610 I/t 620 I/t 620 I/t 760 I/t
Vanngjennomstrgmning
iht. EN 60335-2-79: 590 I/t 590 I/t 560 I/t 560 I/t 560 I/t 700 I/t
Maks. sugehgyde: Tm Tm im Tm 1m 1m
Maks. vanntilfgrselstempe-|{60 °C (> 40 °C (60 °C (> 40 °C |60 °C (>40°C |60°C (>40°C |60°C(>40°C |60°C(>40°C
ratur i trykkvannsdrift: maks. 1t) maks. 1t) maks. 1t) maks. 1t) maks. 1t) maks. 1t)
Maks. vanntilfgrselstempe-
ratur i sugedrift: 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C
Maks. rekylkraft: 246N2 241N? 21N2? 22,7 N2 227N? 29,6 N2
22,3N3 242 N3 31,5N3
Lengde ca.: 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm
Bredde ca.: 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm
Hgyde ca.: 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm
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RE 232 RE232 " RE 232 RE 272 PLUS |RE 272 PLUS % |RE 282 PLUS
Vekt (med sprayteinnret-
ning og haytrykksslange): |ca. 36 kg ca. 36 kg ca. 37 kg ca. 42 kg ca. 42 kg ca. 42 kg
Lengde hgytrykksslange
(stal) 10m,DNO06 |10m,DNO06 |10 m,DN06 |15 m, DN 06 15 m, DN 06 15 m, DN 06
T Storbritannia
2 Flat spraydyse
3) Rotordyse
4) Argentina
Lyd- og vibrasjonsverdier
RE 232 RE 272 PLUS RE 272 PLUS ") RE 282 PLUS
Lydtrykkniva Ly, iht. ISO 3744 |75,7 dB(A) 72,4 dB(A) 76 dB(A) 73,4 dB(A)
(1 m avstand)
Lydeffektniva L4 iht. ISO 3744|89,9 dB(A) 86,6 dB(A) 86,6 dB(A) 87,6 dB(A)
Vibrasjonsverdi ay,, pa handta- |< 2,5 m/s2 < 2,5 m/s? < 2,5 m/s? < 2,5 m/s?
ket iht. ISO 5349
) Argentina
For lydtrykknivaet og lydeffektnivaet er
K-verdien-iht. RL 2006/42/EG =
2,0 dB(A); for vibrasjonsverdien er K-
verdien-iht. RL 2006/42/EG = 2,0 m/s?.
REACH
REACH betegner EF-
kjemikalieregelverket for felles
registrering, vurdering og godkjenning
av kjemikalier.
Les mer om kravene i
kjemikalieregelverket REACH (EF) nr.
1907/2006 pa www.stihl.com/reach
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Retting av driftsforstyrrelser

Far du arbeider med maskinen, trekk ut stapselet, sla av vannkranen og bruk spraytepistolen til trykket er avlastet.

Feil

Arsak

Lasning

Motoren kjgrer ikke nar den slas pa
(brummer ved aktivering)

Nettspenningen er for lav eller ikke i orden

Kontroller den elektriske tilkoblingen

Kontroller plugg, kabel og bryter

Kabelforlengelse med feil tverrsnitt

Bruk en utvidelse med tilstrekkelig tverr-
snitt, se «Elektrisk tilkobling av apparatet»

Kabelforlengelse for lang

Koble til enhet uten eller med kortere
kabelforlengelse

Nettsikringen er koblet fra

Sla av enheten, bruk spreytepistolen til
vannet bare drypper fra spreytehodet, sett
inn sikkerhetsspaken, sla pa nettsikringen

Spraytepistol ikke aktivert

Bekreft aktivering av spraytepistolen

Motoren kobles lgpende pa og av

Haytrykkspumpen eller spragytinnretningen
lekker

Enheten ma repareres av fagforhandler R

Motoren holder staende

Enheten slas av pa grunn av overoppheting
av motoren

Kontroller at forsyningsspenningen og
enhetens spenning samsvarer, motoren
ma avkjeles i minst 5 minutter

Darlig, uklar, uren straleform

Dysen er tilsmusset

Rengjgr dysen, se "Vedlikehold"

Trykksvingninger eller trykkfall

Vannmangel

Apne vannkranen helt

tillatt sugehayde overholdt (kun ved
sugedrift)

Haytrykksdysen i sprgytehodet er tilsmusset

Rense haytrykksdysen, se "Vedlikehold"

Vanninntakssilen i pumpeinngangen er
tilstoppet

Rengjgre vanninnlgpsfilteret, se
"Vedlikehold"

Vannfilter i pumpeinngang skittent

Rengjgring av vannfilter, se "Vedlikehold"

Haytrykkspumpe utett, ventil defekt

Enheten ma repareres av fagforhandler ")

Dyse tilstoppet

Rengjgre dyse

Rengjgringsmiddel forblir av

Rengjgringsmiddelbeholderen er tom

Fyll rengjgringsmiddelbeholder

Rengjeringsmiddel tilstoppet

Rett tilstoppingen

Injektor slitt

Enheten ma repareres av fagforhandler )

T STIHL anbefaler STIHL-fagforhandleren
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Reparasjoner

Brukere av dette apparatet far bare
utfgre vedlikeholds- og servicearbeider
som er beskrevet i denne
bruksanvisningen. Reparasjoner utover
dette ma bare utfgres av fagforhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid
og reparasjoner bare utfgres hos STIHL-
forhandlere. STIHL-forhandlere far
regelmessig tilbud om kurs og har
tilgang til teknisk dokumentasjon.

Monter kun reservedeler som STIHL har
godkjent til denne maskinen, eller
teknisk likeverdige deler under
reparasjoner. Bruk alltid reservedeler av
hgy kvalitet. Hvis ikke, kan det oppsta
fare for ulykker eller skader pa
apparatet.

STIHL anbefaler & bruke originale
STIHL-reservedeler.

Originale STIHL-reservedeler kan
gjenkjennes pa STIHL-
reservedelsnummeret, pa paskriften
STIHL og eventuelt pa STIHL-
reservedelsmerket &), (p& smé deler
kan dette merket ogsa sta alene).

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Avfallshandtering

Lever hgytrykksvaske-
ren, tilbehar og

' emballasje til miljgvennlig
\ ' - gjenvinning.

Hoytrykksvaskeren, tilbe-

heret og emballasjen ma

ikke kasseres med

husholdningsavfallet.
I

Informasjoner om kassering er

tilgjengelig hos din STIHL fagforhandler.

® Haytrykksvaskeren, tilbehgret og
emballasjen ma kasseres
forskriftsmessig og miljgvennlig.

norsk
EU-samsvarserkleering

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland
patar seg alene ansvaret for at

Konstruksjon: Hoaytrykksvas-
ker

Varemerke: STIHL

Type: RE 232

Serieidentifikasjon: 4788

Type: RE 272 PLUS

Serieidentifikasjon 4788

Type: RE 282 PLUS

Serieidentifikasjon 4788

oppfyller de gjeldende bestemmelsene
til direktivene 2011/65/EU 2006/42/EF,
2014/30/EU og 2009/125/EF og er
utviklet og produsert i henhold til
fglgende standarder, som gjaldt ved
produksjonsdato:

EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2,

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1,
EN 60335-2-79, EN 61000-3-2,

EN 61000-3-11, EN 50581

Det malte og garanterte lydeffektnivaet
ble beregnet i henhold til direktivet
2000/14/EF, vedlegg V.

Malt lydeffektniva

RE 232 89,9 dB(A)
RE 272 PLUS 86,6 dB(A)
RE 282 PLUS 87,6 dB(A)
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Garantert lydeffektniva

RE 232 91 dB(A)
RE 272 PLUS 89 dB(A)
RE 282 PLUS 90 dB(A)
Oppbevaring av de tekniske
dokumentene:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Produksjonsaret og produksjonslandet
for apparatet er angitt pa CE-merket pa
apparatet.

Waiblingen, 25.01.2021

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
HRA 260269, Amtsgericht Stuttgart

med fullmakt fra

) A flmtn

Dr. Jirgen Hoffmann

Leder for produktdata, forskrifter og
godkjenning

C€
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Originala lietoSanas instrukcija

lespiedkrasas satur augu ellas, bet papirs ir atkartoti

lespiesta uz hloru nesaturo$a, balinata papira.
parstradajams.

© ANDREAS STIHL AG & Co. KG, 2021

0458-652-9521-B. VA0.A21.

0000007186_010_LV

Saturs

Par lietoSanas instrukciju

DroSibas noteikumi un darba
tehnika

lerices komplektéSana
lerices transportéSana

Striklas caurules uzstadiSana un
demontaza

Augstspiediena $|utenes
uzstadiSana un demontaza

Udensapgades izveido$ana

Bezspiediena Gdensapgades
izveidoSana

lerices pieslégSana elektrotiklam
lerices ieslégSana

Darbs

Tinsanas lidzekla piemaisiSana
Noradijumi par darbu

lerices izslégSana

Péc darba

lerices uzglabasana

Noradijumi par apkopi un kopSanu
Apkope

Ellas limena parbaude
Ekspluatacijas atsakSana péc
ilgakas uzglabasanas
Nodilsanas samazinasana un
izvainsanas no bojajumiem
Svarigakas detalas

Tehniskie dati

Darbibas traucéjumu novérsana
Noradijumi par laboSanu
Utilizacija

STIHL

134

134
141
142

143

144
145

145
146
147
147
148
150
151
151
152
153
154
155

155

156
157
161
163
165
165
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ES atbilstibas deklaracija

latviesu

Cienttais klient!

Pateicamies, ka esat izvélgjusies firmas
STIHL augstas kvalitates izstradajumu.

Sis izstradajums ir izgatavots ar
misdienigdm razosanas tehnologijam,
piemeérojot visaptveroSus kvalitates
nodrosinaSanas pasakumus. Més
pieliekam visas plles, lai piepilditu Jasu
vélmes un Jis varétu bez problémam
stradat ar 3o ierici.

Ja Jums ir jautajumi par ierici, ludzu,
vérsieties pie dilera vai tieSi pie masu
realizacijas uznémuma.

Jasu

s

Dr. Nikolas Stihl

STlietosanas instrukcija ir paklauta autortiesibu aizsardzibai. Visas tiesibas ir aizsargatas - jo tas attiecas uz tiestbam instrukciju
pavairot, tulkot un apstradat ar elektronisku sistému palidzibu.
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latviesu

Par lietoSanas instrukciju

Attélu simboli

Visi attélu simboli, kas tiek izmantoti uz
ierices, ir aprakstiti Saja lietoSanas
instrukcija.

Teksta rindkopu apZimé&jumi

ABRTDINAJUMS

Bridinajums par nelaimes un
savainoSanas bistamibu cilvékiem, ka
ari par smagiem materialiem
zaudéjumiem..

G} NORADIJUMS

Bridinajums par ierices vai tas atsevisku
dalu bojajumu.

Tehniskie jauninajumi

STIHL pastavigi strada pie masinu un
ieri¢u pilnveidoSanas, tapec tiek
paturétas tiesibas mainit to
komplektacijas formu, tehniku un
aprikojumu.

Tapéc lietoSanas instrukcijas dati un

attéli nevar but par pamatu pretenzijam.

134

DroSibas noteikumi un darba
tehnika

Stradajot ar So
ierici, jaievero dro-
Sibas pasakumi, jo
tiek veikti darbi ar
elektrisko stravu.

Pirms darba
uzsakSanas uzma-
nigi izlasiet visu
lietoSanas instruk-
ciju un saglabajiet
to vélakai izmanto-
Sanai. LietoSanas
instrukcijas neieve-
roSana var
apdraudét dzivibu.

00 b

ABRTDINAJUMS

- Arierici nedrikst stradat
bérni vai jauniesi.
Uzraugiet bérnus, lai
nepielautu, ka vini spél€jas
ar ierici.

- lerici drikst nodot vai
iznomat tikai tam
personam, kas parzina $o
modeli un darba
panémienus ar to —
vienmér dodot dzi
lietoSanas instrukciju.

- lerici nedrikst lietot, ja
cilvéki darba teritorija
atrodas bez
aizsargapgérba.

- Pirms jebkadiem darbiem,
pieméram, tinsanas,
apkopes vai detalu
nomainas atvienojiet fikla
kontaktdaksu!

- Stradajot ar
augstspiediena ftiritaju,
iespéjama aerosolu
veidoSanas. Aerosolu
ieelposSana var but bistama
veselibai. Lai veiktu
nepiecieSamas
aizsardzibas darbibas pret
udeni saturoSiem
aerosoliem, pirms darba
saksanas atkariba no
tiramas virsmas un tas
apkartnes veiciet risku
novertésanu. Aizsardzibai
pret aerosoliem ir
pieméroti FFP2 klases vai
augstaki respiratori.

Janem véra visi spéka esosie

darba droSibas priekSraksti,

pieméram, arodu asociaciju,
socialo kasu, darba
aizsardzibas iestazu un citi
noteikumi.
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Kad ierice netiek izmantota, ta
janovieto ta, lai neviens
netiktu apdraudéts.
JanodroSina ierices
aizsardziba pret neatlautu
piekluvi, jaatvieno fikla
kontaktdaksSa.

Ar ierici drikst stradat tikai
personas, kuras ir apmacitas
par tas lietoSanu vai ar
atbilstigiem dokumentiem
apliecina, ka spéj drosi
darboties ar ierici.

Personas ar ierobezotam
fiziskajam, garigajam vai
uztveres spé€jam vai
nepietiekamu pieredzi un
zinasanam drikst lietot ierici
tikai kompetentas personas
uzraudziba, péc tam, kad ir
apmacitas, ka drosi stradat ar
ierici, un izpratusas ar to
saistitos riskus.

Lietotajs ir atbildigs par
nelaimes gadijumiem vai
apdraudéjumu, kas skar citas
personas vai vinu ipasumu.

Tiem, kas pirmo reizi strada ar
ierici: ludziet pardevéjam vai
specialistam izskaidrot, ka ar
to rikoties.

Dazas valstis troksni radoso
iericu izmantoSanu noteikta
laika perioda var ierobezot

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

pasvaldibas noteikumi.
levérojiet vietéjos
noteikumus.

Ikreiz pirms darba sakSanas
parbaudiet, vai ierices
stavoklis atbilst noteikumiem.
Ipasu uzmanibu pieveérsiet
baroSanas kabelim, tikla
kontaktdaksai,
augstspiediena S|utenei,
smidzinasanas iekartai un
droSibas iericém.

Nekad nestradajiet, ja
augstspiediena Slutene ir
bojata — ta nekavéjoties
janomaina.

Avr ierici drikst stradat tikai tad,

ja neviena tas dala nav bojata.

Augstspiediena Slutenei
nedrikst braukt pari, ta
nedrikst but nostiepta,
parlocita vai savérpta.

Augstspiediena Sluteni vai
baroSanas kabeli nedrikst
izmantot ierices vilk§anai vai
parnésasanai.
Augstspiediena Slutenei jabut
sertificétai darbam ar
pielaujamo ierices darba
parspiedienu.

Pielaujamais darba
parspiediens, maksimala
pielaujama temperatdra un

latviesu

razoSanas datums ir uzdrukati
uz augstspiediena Slutenes
apvalka. Uz armatdras ir
noradits pielaujamais
spiediens un razoSanas
datums.

Piederumi un rezerves dalas

A\ BRIDINAJUMS

- Augstspiediena Slutenes,
armatura un
savienotajuzmavas ir
svarigas ierices drosSibai.
Uzmontégjiet vienigi STIHL
apstiprinatas un Sai iericei
piemérotas
augstspiediena Slutenes,
armaturas,
savienotajuzmavas un
citus piederumus vai
tehniska zina lidzvertigas
detalas. Ar jautajumiem
[Gdzam vérsties pie
specializéta tirgotaja.

135



latviesu

Izmantojiet tikai augstas
kvalitates piederumus.
Citadi var rasties nelaimes
gadijumi vai ierices
bojajumi.

- STIHL iesaka izmantot
STIHL originalas detalas
un piederumus. To
Ipasibas ir optimali
pielagotas razojuma un
lietotaja vajadzibam.

Neparveidojiet ierici — ta

rezultata var tikt apdraudéta

droSiba. Par bistamibu vai
zaudéjumiem, kas radusies
cilvékiem vai ipaSumam,
lietojot neatlautas pierices,

STIHL neuznemas nekadu

atbildibu.

Fiziska piemérotiba

Tie, kas strada ar ierici,
nedrikst but nogurusi, viniem
jabat veseliem un mundriem.
Tiem, kas veselibas
apsvérumu dé| nedrikst
piepuléties, japajauta savam
arstam, vai vini drikst stradat
ar 8o ierici.
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Ar ierici nedrikst stradat péc
alkohola, narkotiku vai tadu
zalu vai preparatu lietoSanas,
kas varétu iespaidot reakcijas
Spéjas.

Pielietojuma jomas

Augstspiediena firiSanas
ierice ir piemérota virsmu,
transportlidzeklu, iekartu,
tvertnu, fasazu, dzivnieku
turéSanas €ku tirisanai, ka ari
rusas nonemsanai, neradot
puteklus un dzirksteles.

Nav pielaujama ierices
izmantoSana citiem mérkiem,
jo tas var izraisit nelaimes
gadijumus vai ierices
bojajumus.

Nelietojiet ierici temperatura,

kas ir ap vai zem 0 °C (32 °F).

Apgérbs un aprikojums

Valkajiet apavus ar neslidosu
pazoli.

A\ BRIDINAJUMS

Lai mazinatu acu
traumu risku, val-
kajiet ciesi
piegulosas aizsar-
gbrilles atbilstigi
standartam

EN 166. Raugie-
ties, lai
aizsargbrilles butu
uzliktas pareizi.

Valkajiet aizsargtérpu. STIHL
iesaka valkat specialu darba
kombinezonu, lai samazinatu
savainosSanas risku, nejausi
nonakot saskaré ar
augstspiediena struklu.

TransportéSana

Transportésanas laika
transportlidzeklos vai uz tiem:

- Atbilstosi valsti speka
esosajiem noteikumiem
nodroSiniet
augstspiediena tinsanas
ierici pret apkriSsanu un
bojajumiem.

- lztukSojiet firisanas
lidzekla tvertni un
nodrosSiniet to pret
apkrisanu.
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Transportéjot ierici
temperatlra, kas ir ap vai zem
0 °C (32 °F), iesakam lietot
antifrizu — skat. "lerices
glabasana".

Tirisanas lidzekli

A\ BRIDINAJUMS

- Sakara ar ierices
konstrukcijas Tpatnibam
var lietot tikai razotaja
piedavatos vai ieteiktos
tinsanas idzeklus.

- Drikst lietot tikai tadus
tinsanas lidzeklus, kas
paredzéti augstspiediena
tinsanas iericém.
Nepieméroti tinsanas
lidzekli vai kimikalijas var
radit apdraudét veselibu,
ka ari izraisit ierices un
tirama objekta bojajumus.
Ar jautajumiem ludzam
vérsties pie specializéta
tirgotaja.
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- Tirnsanas lidzekli vienmér

jalieto noraditaja
daudzuma - ieverojot
attiecigos ftiriSanas lidzekla
razotaja noradijumus.

- Tinsanas ldzekli var

saturét veselibai kaitigas
(indigas, kodigas,
kairinoSas), degosSas un
viegli uzliesmojosas vielas.
Jafirisanas lidzeklis ieklUst
acis vai nonak saskaré ar
adu, nekavéjoties
noskalojiet to ar lielu
daudzumu fira Gdens.
NoriSanas gadijuma
nekavéjoties meklgjiet
medicinisku palidzibu.
levérojiet razotaja
sastaditajas drosibas datu
lapas ieklauto informaciju!

Pirms darba

Augstspiediena firi-
Sanas ierici
nedriksttieSa veida
pievienot pie dze-
rama udens
padeves fikla.

Pieslédziet augstspiediena
tinSanas ierici dzerama udens
padeves fiklam tikai,
izmantojot pretvarstu - skat.
“Papildu piederumi”.

latviesu

A\ BRIDINAJUMS

- Kad Udens ir izpludis caur
pretvarstu, tas vairs netiek
uzskatits par dzeramo
udeni.

Nestradajiet ar ierici,

izmantojot nefiru adeni.

Ja pastav risks, ka udens

varétu but nefirs (pieméram,

saturét smiltis), jalieto
piemérots udens filtrs.

Parbaudiet augstspiediena
tiriSanas ierici.

ABRTDINAJUMS

- Augstspiediena firisanas
ierici drikst lietot tikai tad,
jatanav bojata un ir pilniga
darba kartiba — nelaimes
gadijumu risks!

- lerices sledzim jabut viegli
parslédzamam pozicija 0 .

- lerices slédzim jaatrodas
pozicija 0.

- Nedarbiniet ierici ar bojatu
augstspiediena Sluteni,
smidzinaSanas iekartu, ka
ari droSibas aprikojumu.
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latviesu

Augstspiediena S|utenei un
smidzinasanas iekartai
jabut nevainojama stavokli
(firam, ar netraucétu
kustibu), pareiza
samontétai.

lai ierices vadiba butu
drosa, rokturiem jabut
firiem un sausiem, uz tiem
nedrikst bat ella un
nefirumi

Ellas imena parbaude

neveiciet nekadus
apkalpo$anas un droSibas
ieriCu parveidojumus
lerice jauzstada ta, lai ta
nevarétu izslidét un
sasveérties. lerice vienmér
jadarbina uz izturigas un
lidzenas virsmas.

Pievienosana elektrotiklam

A\ BRIDINAJUMS

IzvairiSanas no
elektrotraumam:

lerices spriegumam un
frekvencei

(skat. identifikacijas datu
plaksniti) jaatbilst fikla
spriegumam un
frekvencei.

Parbaudiet, vai baroSanas
kabelis, tikla kontaktdaksa
un pagarinatajs nav bojati.
Nedarbiniet ierici, ja ir
bojats tas baroSanas
kabelis, pagarinatajs vai
tikla kontaktdaksa.

ierici drikst pievienot tikai
tadai kontaktligzdai, kas
instaléta saskana ar spéka
esosSajiem noteikumiem

NodroSiniet, lai baroSanas
kabela un pagarinataja,
kontaktdakSas un
savieno$anas uzmavas
izolacija batu nevainojama
stavokli.

- Tikla kontaktdaksu,
baroSanas kabeli un
pagarinataju, ka ari
elektriskos
spraudsavienojumus
nekad nesatveriet ar
slapjam rokam.

ABRTDINAJUMS

Instal€jiet baroSanas kabeli
un pagarinataju pareizi:

- levérojiet atseviSku vadu
minimalo Skérsgriezumu —
skat. sadala "lerices
pieslégSana elektrofiklam"

- Baro$anas kabelis
jainstalé un jaapzimée ta, lai
to nevarétu sabojat un
neviens netiktu apdraudéts
— paklupsanas risks!

- Nepiemérotu pagarinataju
lietoSana var but bistama.
Stradajot ar ierici zem
klajas debess, lietojiet tikai
tadus pagarinatajus, kas ir
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pielietojumam un attiecigi
markéti, ka art ar
pietiekamu vada
Skérsgriezumu.

- Pagarinataja
kontaktdakSai un
savienojuma uzmavai
jabut idensdro$am, un tas
nedrikst atrasties tdent.

- leteicams ar kabela spoles
palidzibu nodroSinat, ka
savienojums atrodas
vismaz 60 mm virs zemes
vai gridas virsmas.

- sargajiet kabeli no
Skautném, smailiem vai
asiem priekSmetiem

- neiespiediet to durvju vai
logu spraugas.

- javadi savijuSies -
atvienojiet kontaktdaksu
un atSketiniet kabeli

- Lai nepielautu
ugunsbistamibu, ko rada
parkar§ana, vienmeér
notiniet no spoles visu
kabeli.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Darba laika

ABRTDINAJUMS

- Neuzsuciet $kidinatajus
saturoSus Skidrumus vai
neatsSkaiditas skabes, ka
ar Skidinatajus (pieméram,
benzinu, mazutu, krasas
atskaiditaju vai acetonu).
Sis vielas sabojas ierices
izgatavoSana izmantotos
materialus. lzsmidzinama
miglina ir viegli
uzliesmojosa, eksploziva
un indiga.

Ja barosanas
kabelis ir bojats,
nekavéjoties atvie-
nojiet tikla
kontaktdakSu —
stravas trieciens
apdraud dzivibu!

Nekad neapsmi-
dziniet pasu ierici
un citas elektroieri-
ces ar
augstspiediena
striklu vai no
udens Slutenes —
Issavienojuma
risks!

latviesu

Elektroiekartas,
pieslégumus un
zem sprieguma
esosSus vadus
nedrikst apsmidzi-
nat ar
augstspiediena
striklu vai no
udens Slutenes —
Issavienojuma
risks!

lerices lietotajs
nedrikst Skidruma
striklu vérst ne
pret sevi, ne citam
personam — ari, lai
nomazgatu
apgérbu vai apa-
vus —
savaino$anas
risks!

Vienmér jaienem droSa un
stabila poza.

Stradajot ar ierici, vienmeér
jastav kajas.

Jaievéro piesardziba,
stradajot slidenos laika
apstaklos, mitruma, uz
sniega, ledus, nogazeés vai uz
nelidzenas virsmas —
paslidésanas risks!

Augstspiediena firisanas
ierice janovieto péc iespéjas
talak no tirama objekta.
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latviesu

Nenosedziet ierici, sekojiet, lai
motora ventilacija butu
pietiekama.

Neveérsiet augstspiediena
struklu pret dzivniekiem.

Nevérsiet augstspiediena
striklu pret neparredzamam
vietam.

Bérniem, dzivniekiem un
skatitajiem jauzturas drosa
attaluma.

TirSanas laika bistamas
vielas (pieméram, azbests,
ella) no tirama objekta
nedrikst nonakt apkartéja
vidé. Obligati ieverojiet spéka
eso$as vides aizsardzibas
prasibas!

Neapstradajiet ar
augstspiediena struklu
azbestcementa virsmas.
Kopa ar netirumiem var
atdalities bistamas,
ieelpojamas azbesta
Skiedras. Sads risks pastav
Ipasi péc tam, kad apstradata
virsma ir nozuvusi.

Netfiriet jutigas gumijas,
auduma u.tml. detalas ar
apalo struklu, piem., rotéjosas
striklas sprauslu. Lai
nepielautu tiramas virsmas
bojajumus, firsanas laika
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ieverojiet pietiekamu attalumu
starp augstspiediena sprauslu
un virsmu.

Smidzinasanas pistoles svirai
jakustas viegli un péc
atlaiSanas automatiski
japarvietojas atpakal sakuma
stavokili.

Smidzinasanas iekarta stingri
jatur ar abam rokam, lai droSi
varétu uznemt atsitiena
spéku, bet smidzinasanas
iekartam ar [iku struklas
cauruli — ari griezes momentu,
kas rodas papildus.

Augstspiediena Slutene
nedrikst bat parlocita vai
veidot cilpas.

BarosSanas kabeli un
augstspiediena S|uteni
nedrikst parbraukt, saspiest,
saraut vai citadi sabojat, tie

jasarga no karstuma un ellam.

Nevirziet augstspiediena
striklu uz barosanas kabeli.

Ja ierice tikusi paklauta
neparedzétai slodzei
(piem., sp€ka iedarbibai
trieciena rezultata vai
nokritot), pirms talakas
izmanto$anas ta noteikti
japarbauda, vai ta ir pilniga
darba kartiba — skatit ar

nodala "Pirms darba".
Japarbauda ari droSibas iericu
darbiba. Nekada gadijuma
nedrikst turpinat lietot jerici, ja
ta nav darba kartiba. Saubu
gadijuma konsultgjieties ar
tirgotaju.

Pirms ierices atstasanas:
izslédziet ierici — atvienojiet
tikla kontaktdaksSu.

Drosibas ierice

Kad iedarbojas droSibas
ierice, nepielaujami augsts
spiediens tiek mazinats, caur
parplides varstu novadot
udeni augstspiediena sukna
iesukSanas pusé. Drosibas
ierice ir iestatita jau rupnica un
to nedrikst parregulét.

Péc darba

Pirms atstat
ierici, izslédziet
to!

- Atvienojiet tikla
kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

- Atvienojiet udens
pievadiSanas Sl|uteni starp
ierici un tdens padeves
pieslégumu.
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Atvienojot kontaktdaksu no
kontaktligzdas, ta jasatver
nevis aiz baroSanas kabela,
bet aiz kontaktdaksas
korpusa.

Apkope un remonts

A\ BRIDINAJUMS

Ikreiz pirms darbu
veikSanas iericei:
Atvienojiet fikla
kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

Nepieskarieties
karstam virsmam.

- Drikst izmantot tikai
augstas kvalitates
rezerves dalas. Citadi var
rasties nelaimes gadijumi
vai ierices bojajumi. Ar
jautajumiem ludzam
vérsties pie specializéta
tirgotaja.

- Lai nepielautu
apdraudéjumu, darbus ar
ierici (pieméram, bojata
baroSanas kabela
nomainu) drikst veikt
vienigi autorizéti dileri vai
sertificéti elektriki.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Plastmasas detalas tiriet ar
draninu. AbraZzivi vai kodigi
tinsanas dzekli var sabojat
plastmasu.

NepiecieSamibas gadijuma
iztiriet motora korpusa
dzeséSanas gaisa atveres.

lerices apkope javeic regulari.
Veiciet tikai tos apkopes un
remonta darbus, kas ir
aprakstiti lietoSanas
instrukcija. Visus citus darbus
javeic tirgotajam.

STIHL iesaka lietot STIHL
originalas rezerves dalas. To
Ipasibas ir optimali pielagotas
ierices un lietotaja
vajadzibam.

STIHL iesaka uzticét
tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi tikai
STIHL tirgotajam. STIHL
tirgotajiem tiek piedavats
regulari piedalities apmaciba,
ka ari vinu riciba tiek nodota
nepiecieSama tehniska
informacija.

latviesu
lerices komplektéSana

Pirms ekspluatacijas uzsakSanas pie
ierices japiemonté dazadas piederumu
dalas.

Udens padeves Slitenes pieslégums

bez tdens filtra

6158BA001 KN

® Novelciet no piesléguma iscaurules
aizsarguzmavu (1).

Raugieties, lai udens padeves siets,
kam jaatrodas piesléguma iscaurulé,
bitu sava vieta.

® Uzskruvéjiet Slatenes
pieslégumu (2) un pievelciet ar
roku.
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latviesu

ar udens filtru

6158BA002 KN

lericém ar Slatenes spoli

® Novelciet no tdens pievada
aizsarguzmavu (1).

® Uzlieciet Udens filtra uzmavas
uzgriezni (2), uzskravéjiet to un
pievelciet ar roku.

® Uzskruvéjiet Slutenes
pieslégumu (3) un pievelciet ar
roku.

lericém bez §|ltenes spoles

—

6158BA004 KN

Augstspiediena padeves piesléguma
1scaurule

{
BN

6158BA003 KN

® Bilivéjuma gredzenu (1) uzbidiet uz
augstspiediena piesléguma.

® Uzskruvéjiet un pievelciet
piesléguma elementu (2).
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Uzspiediet grozamo rokturi (1) uz
Slutenes spoles kloka (2) un laujiet
tam nofikséties.

lerices transportésana

StumsSana augstspiediena mazgasanas
ierici

6158BA009 KN

® Augstspiediena mazgasanas ierici
ar abam rokam jatur aiz stumSanas
roktura (1).

® Turiet augstspiediena tirntaju ar kaju
pret sitiena plaksni (2), nospiediet
stieni (1) un lidzsvarojiet
augstspiediena tiritaju.
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TransportéSanas rokturis

Augstspiediena mazgasanas ierices
desana transportéSana

6158BA008 KN

latviesu

Struklas caurules
uzstadiSana un demontaza

® Novelciet no térauda caurules

aizsarguzmavu un saglabajiet to
turpmakai izmantosanai.

0000-GXX-2633-A0

TransportéSanas rokturis ir paredzéts
augstspiediena mazgasanas ierices
parnésasanai.

Parvadasana transportlidzek|os un uz
tiem

® AtbilstoSi valsti spéka esoSajiem
noteikumiem nodroSiniet
augstspiediena tiriSanas ierici pret
apkri$anu un bojajumiem.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

® Augstspiediena mazgasanas

ierices noliekot uz muguras
transporté$ana

Janonem firisanas lidzekla tvertne —
skat. sadalu "TiriSanas Ndzekla
tvertnes demontaza un montaza".

IztukSojiet tiriSanas Ndzekla tvertni
vai nodroSiniet to pret apkrisanu.

ﬁ%

N
647BA021 KN

Pavelciet savienojuma uzmavu (1)
uz aizmuguri un pieturiet.

lebidiet striklas cauruli (2)
smidzinasanas pistoles atveré vai
izvelciet, lai veiktu atvienotu to no
smidzinasanas pistoles.

Atlaidiet savienojuma uzmavu (1).
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latviesu

Augstspiediena Slutenes
uzstadiSana un demontaza

lericém bez $|ltenes spoles

Augstspiediena S|itenes montaza

6158BA005 KN

® Uzvelciet augstspiediena Slateni uz
piesléguma 1scaurules (1).

® Uzlieciet uzmavas uzgriezni (2),

uzskruveéjiet to un ar roku pievelciet.

Augstspiediena §|itenes demontaza

® Noskrivéjiet uzmavas uzgriezni (2).

® Novelciet augstspiediena $liteni no
piesléguma iscaurules (1).

lericém ar $|itenes spoli

Augstspiediena $|utene jau ir
piemontéta.
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Augstspiediena §|itene pie
smidzinaSanas pistoles

Montaza

o)

1

2
3
1

647BA022 KN

® Uzvelciet augstspiediena Slateni (1)
uz piesléguma iscaurules (2).

® Uzlieciet uzmavas uzgriezni (3),
uzskravéjiet to un ar roku pievelciet.

Demontaza

647BA023 KN

® Spiediet aizbidni (4) bultinas
virziena un pieturiet to.
® Atlaidiet uzmavas uzgriezni (3) un

noskraveéjiet to bultinas virziena no
piesléguma iscaurules.

Augstspiediena S]itenes pagarinajums

Principa — ikreiz jaizmanto tikai viens
augstspiediena $|utenes pagarinajums
(papildu aprikojums).

Pievienojiet augstspiediena
SlUtenes pagarindjumu starp
augstspiediena $|ateni un
smidzinasanas pistoli.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Udensapgades izveidoSana

o Udens §|ltenes pieslégsana

Pirms pievienoSanas iericei, tdens
Slutene nedaudz jaizskalo ar adeni, lai
smiltis un citas nefirumu dalinas
nevarétu ieklat iericé un tiktu atgaisota
Udens $|utene.

Udens $litenes

diametrs: 3/4"

Udens slatenes min. 10 m (lai

garums: uztvertu Gdens
impulsus)
maks. 25 m

6158BA006 KN

@ Savienotajuzmavu (1) uzbidiet uz
Sldtenes piesléguma (2).

@ Atgrieziet dens kranu.
Lai atgaisotu sistému:

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

® Spiediet smidzinasanas pistoli (bez
uzstaditas struklas caurules) tik ilgi,
lidz izplust vienmériga strukla.

PieslégSana dzerama dens tiklam

latviesu

Bezspiediena Gidensapgades
izveidoSana

Augstspiediena tiriSanas ierici sikSanas
rezima var darbinat tikai ar sik3anas
komplektu (papildu aprikojums).

003BA003 KN

Pieslédzot dzerama Udens tiklam, starp
Udens kranu un $lGteni jabut uzstaditam
atpakalplismas varstam. Pretatplldes
ierices konstrukcijai jaatbilst attiecigas
valsts normativo aktu prasibam.

Kad udens ir izpludis caur pretvarstu, tas
vairs netiek uzskatits par dzeramo
udeni.

levérojiet vietéjas tdensapgades
saimniecibas noteikumus attieciba uz
Udens atteci no augstspiediena firSanas
ierices atpakal dzerama udens tikla.

G} NORADIJUMS

Principa ir ieteicama udens filtra
izmantoSana.

® Pieslédziet ierici augstspiediena
udensapgadei un laujiet tai islaicigi
darboties saskana ar $is lietoSanas
instrukcijas noteikumiem.

® izslédziet ierici.
® Atvienojiet smidzinaSanas iekartu
no augstspiediena Slatenes.

® Atvienojiet Slutenes pieslégumu pie
ddens krana.

® Ar komplekta ieklauta savienojuma
elementa palidzibu pievienojiet
sukSanas komplektu Gdens
padeves piesléguma vieta.

Obligati lietojiet sikSanas komplekta
ieklauto savienojuma elementu. S|tenu
pieslégumi, kas ietilpst augstspiediena
tiriSanas ierices sérijveida aprikojuma,
sukSanas rezima nebus hermétiski un
tadéel tdens uzsukSanai nav piemeéroti.

® Piepildiet sikSanas Slateni ar ddeni
un iemérciet suksanas Slitenes
gremdvirzuli Gdens tvertné —
nelietojiet netiru ddeni

® Arroku turiet augstspiediena S|uteni
uz leju.

® leslédziet ierici.

® Pagaidiet, ldz no augstspiediena
SlUtenes izplust vienmériga strukla.
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latviesu

® izslédziet ierici.

® Pieslédziet smidzinaSanas iekartu.

® leslédziet ierici ar atvertu
smidzinasanas pistoli.

® Vairakkart 1slaicigi nospiediet
smidzinaSanas pistoles sviru, lai
ierici péc iesp€jas atri atgaisotu.

146

lerices pieslégSana
elektrofiklam

lerices spriegumam un frekvencei (skat.

pases datu plaksniti) jaatbilst tikla

piesléguma spriegumam un frekvencei.

Minimalajai tikla piesléguma

aizsardzibai ar droSinataju jabut ierkotai

saskana ar noradém, kas sniegtas
tehniskajos datos — skatit nodala
"Tehniskie dati".

lericei jabut pieslégtai elektrostravas

230V-240V /1~

lidz 20 m 2,5 mm?
no 20 midz50 m 4 mm?
200V /3~

idz 10 m 3,5 mm?

no10 mlidz30 m 5,5 mm?

PieslégSana tikla kontaktligzdai

Pirms pieslégSanas elektrofiklam
parbaudiet, vai ierice ir izslégta —
skat. sadalu "lerices izslégSana".

avotam, izmantojot automatisko
aizsargslédzi, kas partrauc stravas
padevi, ja stravas izmainas 30 ms laika
parsniedz 30 mA.

Tikla pieslegumam jaatbilst IEC 603641,
ka ari attiecigas valsts noteikumiem.

Ja ierices ieslégSanas laika nelabvéhgu
apstak|u ietekmé (augsta tikla
impedance (pilna pretestiba)) fikla rodas
stravas svarstibas, tas var atstat
iespaidu uz citiem pieslégtajiem
patérétajiem. Ja tikla impedances ir
mazakas par 0,15 Q, traucéjumi nav
gaidami.

Pagarinatajam atkariba no tikla
sprieguma un vada garuma jabut ar
noradito minimalo Skérsgriezumu.

6158BA007 KN

Vada garums Minimalais
Skérsgriezums

400V /3~

400V -415V /3~

lidz 20 m 1,5 mm?

no 20 m fidz50 m 2,5 mm?

230V /1~

230V /3~

ldz 20 m 2,5 mm?2

no20mlidz50 m 4 mm?

Iznemiet kontaktdak3u no augséja
turétaja (1).

Nolokiet apakséjo turétaju (2) uz
leju un nonemiet baroSanas kabeli.
lespraudiet ierices kontaktdaksu vai
pagarinataja kontaktdaksu atbilstosi

noteikumiem instaléta
kontaktligzda.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



lerices ieslégSana

® Atveriet Gdens kranu.

@ NORADIJUMS

leslédziet ierici tikai tad, kad tai ir
pievienota Udens pievades Slutene un ir
atvérts ddens krans. Pretéja gadijjuma
bus nepietiekama udens padeve, kas
var izraisit ierices bojajumus.

® Pilniba izritiniet visu augstspiediena
Sldteni un baro$anas kabeli.

[©)

1607BA011 KN

® Parslédziet ierices slédzi pozicija | -
lidz ar to ierice atrodas gaidiSanas
rezima.

® Pavérsiet smidzinaSanas pistoli pret
tiramo priekSmetu — nekada
gadijuma neversiet pistoli pret
cilvékiem!

Ja ierices ieslégSanas laika nelabvéehgu
apstaklu ietekmé (augsta tikla
impedance (pilna pretestiba)) tikla rodas
stravas svarstibas, tas var atstat
iespaidu uz citiem pieslégtajiem
patérétajiem.

Ja tikla impedances ir mazakas par
0,15 omiem, trauc&jumi nav gaidami.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

lericém ar S|atenes spoli

G} NORADIJUMS

Vienmér pilniba notiniet augstspiediena
Slateni no $lutenes spoles. Augsta
Udens spiediena iedarbiba
augstspiediena $lUtene izstiepjas. Tas
var izraisit $|lutenes spoles vai pasas
augstspiediena $litenes bojajumus.

6158BA020 KN

® lzvelciet S|utenes spoles
blokétaju (1).

® Pilniba izritiniet visu augstspiediena
S|ateni.

latviesu

Darbs

Smidzinasanas pistoles darbinaSana

® Pavérsiet smidzinasanas pistoli pret
tiramo priekSmetu — nekada
gadijuma nevérsiet pistoli pret
cilvékiem!

® Jaierice ir aprikota ar rotéjoso

sprauslu, darba uzsak$anas bridi
turiet to uz leju.

4
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® Pabidiet droSibas sviru (1) bultinas
virziena — svira (2) tiek atblokéta.

® Paspiediet kloki uz augsu (2).

Motors automatiski izslédzas, bet, kad
svira (1) tiek atlaista, atkal izslédzas.
Tad ierice atrodas gaidiSanas rezZima.
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GaidiSanas reZims

Augstspiediena §litene

{E} NORADIJUMS

lerice drikst atrasties gaidiS8anas reZima
ne ilgak ka 5 min.

Izslédziet ierici ar slédza palidzibu —
skat. sadalu "lerices izslégSana".

— Ja darbs tiek partraukts uz vairak
neka 5 min,

— jair paredzéts darba partraukums,
— jaierice tiek atstata bez
uzraudzibas.

Spiediena / daudzuma regulé€3ana pie
ierices

Tikai RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Lai ilgstoSi pielagotu iestatijumus
konkrétam tiriSanas darba uzdevumam,
darba spiedienu un Gdens daudzumu
var noregulét ar augstspiediena sukna
starpniecibu.

oJ

6158BA010 KN

® Laiiestatitu darba spiedienu un
ddens daudzumu, pagrieziet
regulatoru (1).

Manometrs (2) rada spiedienu
augstspiediena sukni.
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{5} NORADIJUMS

Augstspiediena $|atene nedrikst bt
parlocita vai veidot cilpas.

Nenovietojiet uz augstspiediena
Slutenes smagus priekSmetus un
neparbrauciet tai pari ar
transportlidzekliem.

TiriSanas lidzekla
piemaisiSana

Ja ir piemontéts augstspiediena
Slutenes pagarinajums, firnsanas
lldzekla iesikSana nav iesp&jama.

Tirnsanas lidzekla iestk3ana ir
iespéjama tikai zemspiediena rezima.

|
|

T
|

® Lidz galam pagrieziet sprauslas
iestatiSanas uzmavu virziena
"CHEM" = zemspiediena reZima.

RE 232

6158BA013 KN

® lebidiet iesukSanas Sluteni
atseviSkaja tvertné tik dzili, cik vien
iesp€jams.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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TirSanas ldzekla tvertnes demontaza
un montaza

Mazgasanas lidzek|a tvertni var nonemt
no ierices, lai to uzpilditu, iztukSotu un
nofiritu.

6158BA017 KN

® Noskravéjiet no firnsSanas lidzekla
tvertnes uzpildes atveres vacinu ar
iestkSanas $Sldteni.

® lzvelciet tinSanas lidzekla tvertni no
turétaja.

TiSanas lldzek|a iesikSana no firiSanas

lidzek|a tvertnes

6158BA014 KN

® lepildiet tiriSanas lidzekla tvertné
STIHL firiSanas lidzekli, kas
atSkaidits paredzétaja proporcija.

® lebidiet iesikSanas S|ateni
atseviskaja tvertné tik dzili, cik vien
iespéjams.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

TinSanas Ndzekla iesiikSana no
atseviSkas tvertnes

6158BA015 KN

® Noskravéjiet no firnsSanas lidzekla
tvertnes uzpildes atveres vacinu ar
iestkSanas $|ateni.

® Uzskruvéjiet vacinu ar iesuksanas
§|ateni uz atseviskas tvertnes.

Vacinam ir standarta vitne, un tas der
vairumam izplatitako atsevisko tvertnu.

® lebidiet iesukSanas S|uteni
atseviskaja tvertné tik dzili, cik vien
iesp€jams.

Visiem modeliem

W
6158BA016 KN

® Ardozésanas regulatoru iestatiet
piejaucama tirisanas lidzekla
daudzumu.

latviesu

DozéSanas regulators pa

kreisi: 0 % (min.)
Dozésanas regulators pa
labi: 5 % (maks.)

® Tinsanas lidzekli uzsmidziniet
virziena no apaks$as un augsu.

TiriSanas ldzeklis uz tiramas virsmas
nedrikst nozdt.

Ja vairak neviens mazgasanas lidzeklis
netiks piejaukts:

® pagrieziet dozéSanas regulatoru
pozicija 0 % (min.).

® Neilgu laiku padarbiniet
augstspiediena tiriSanas ierici ar
atvértu smidzinasanas pistoli, lidz
no sprauslas vairs neizplust
tinSanas Nidzeklis.

Péc darba

® IztukSojiet tiriSanas ldzekla tvertni
un izskalojiet to ar tiru Gdeni.

® legremdéjiet iesuksSanas Sluteni tira
aden.
® Nospiediet smidzinasanas pistoli un

izskalojiet tiriSanas ldzekl|a
atlikumus.

TinSanas ldzek|a koncentracijas
preciza aprékinaSana un iestafiSana

Atseviskiem tiriSanas lidzekliem ir
nepiecieSams |oti precizi iestatit
koncentraciju. Sada gadijuma jaizméra
udens caurplide un finsanas lidzekla
paterins.
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® Pagrieziet firSanas lidzekla
dozésanas regulatoru pozicija "0 %
(min.)".

® levietojiet smidzinasanas pistoli
piemérota, tuksa tvertné (> 20 1) un
darbiniet to tieSi 1 minati.

® Izmériet tvertné iepildito tdens
daudzumu "Q".

® lepildiet 2 litrus lidz paredzétajai
koncentracijai atSkaidita tirisanas
lldzekla piemérota trauka (ar 0,1 |
iedalam) — STIHL iesaka lietot
STIHL tinsSanas hdzeklus.

@ Turiet iesikSanas Sluteni trauka.

lestatiet tiriSanas Nidzekla
dozésanas regulatoru atbilstigi
vélamajai koncentracijai: 0 % (min)
bis 5 % (max)

® levietojiet smidzinaSanas pistoli
piemérota, tuksa tvertné (> 20 1) un
darbiniet to tiesi 1 minati.

® Nolasiet uz skalas firiSanas lidzekla
patérinu "QR".

Faktiskas firisanas lidzekla
koncentracijas apréekins:
QR
Q

— QR = patérétais firiSanas lidzekla
daudzums (I/min)

x V = koncentracija

— Q= udens daudzums bez tiriSanas
Nidzekla (I/min)

— V =ieprieks$ atSkaidita tiriSanas
lldzekla koncentracija (%)

Ja faktiska koncentracija atSkiras no

vélamas, atbilstigi jamaina dozéSanas

regulatora novietojums vai jaatkarto

merjums.
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leprieks atSkaidita firiSanas [dzek|a
koncentracijas (%) aprékins

Ja koncentracija nav noradita ka
procentuala vértiba, to ir iespéjams
noteikt ar Sis tabulas palidzibu:

Proporcija

1:1 = 50 %
1:2 = 33,3 %
1:3 = 25 %
1:5 = 16,6 %
110 = 9%
Piemeérs:

aprékins proporcijai 1:2

- A=1
— B=2

A -
WX'IOO:Verﬁba%

ﬁx 100 = 33,3 %

Noradijumi par darbu

Zemak izklastita informacija un
izmantoSanas pieméri atvieglo darbu un
palidz sasniegt optimalus tiriSanas
rezultatus.

Darba spiediens un tidens caurplide

Augsts spiediens palidz atdalit
netirumus no virsmas. Jo augstaks
spiediens, jo labak atdalitie netirumi tiek
aizskaloti.

Lai nepielautu bojajumus, jutigas
detalas un virsmas (pieméram,
automasinu krasa, gumija) jamazga ar
zemaku spiedienu vai no lielaka
atstatuma. Transportlidzeklu
mazgasanai pietiek ar spiedienu

100 bar.

Sprauslas

Plakanas striiklas sprausla

Ta ir universali lietojama — dazadu
detalu un (jutigu) virsmu firiSanai.

Pielietojuma jomas:

— transportlidzeklu un masinu
mazgasana

— gridas un citu virsmu mazgasana
— jumtu un fasdzu mazgasSana
Rotéjosa sprausla

Ta ir paredzéta grati atdalamu netirumu
nonems$anai no izturigam virsmam.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Loti nefiras virsmas

Loti netiras virsmas pirms mazgasanas
jaatmiekske ar tdeni.

TirSanas Ndzekli:

ar tirnsSanas lidzekliem iespéjams
palielinat tiiSanas efektivitati. levérojot
atbilstigu iedarbibas laiku (atkariba no

izmantojama tiriSanas ldzek|a),
mazgasanas efektivitate palielinas.

Nelaujiet tinSanas lidzekliem izzat uz
virsmas.

TinSanas lidzekli vienmer jalieto
noraditaja daudzuma — ievérojot

attiecigos tiriSanas lidzekla razotaja
noradijumus.

Mehaniska finsana:

papildus lietojot, pieméram, rotéjosas
striklas birsti vai mazgasanas birsti,
iespéjams labak atdalit no virsmas stipri
piekérusos netirumus.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

lerices izslégSana

1607BA018 KN

® Pagrieziet ierices slédzi pozicija 0.
® Aizveriet tdens kranu.

® Darbiniet smidzinaSanas pistoli, ildz

udens no sprauslas vairs tikai pil —
iericé vairs nav spiediena.

® Atlaidiet sviru.

647BA029 KN

® Pabidiet droSibas sviru (1) bultinas

virziena — smidzinasanas pistole
tiek noblokéta, lai nepielautu
nejausu ieslégSanu.

latviesu

Péc darba

® Atvienojiet kontaktdaksu no fikla
kontaktligzdas.

® Atvienojiet S|ateni no udens krana.

BaroSanas kabelis

6158BA018 KN

® Nolokiet apaksejo turétaju (1) uz
leju.

® Uztiniet piesléguma kabeli un
pakariniet to uz turétaja (2).
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Augstspiediena §|itenes uztiSana un
smidzinaSanas iekartas uzglabasana

RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

RE 232

6158BA019 KN

® levietojiet pistoli un térauda cauruli
turétgjos,

® Uztiniet augstspiediena $|uteni un
pakariniet to uz turétaja.

152

6158BA021 KN

® levietojiet pistoli un térauda cauruli
turétajos,

® Uztiniet augstspiediena $luteni.

lerices uzglabasana

Uzglabajiet ierici sausa telpa, kur ta
nesasals.

Ja aizsardzibu pret salu nav iesp€jams
nodros$inat, ieslciet sukni —
automasinam paredzéto — pretsala
aizsardzibas ldzekli uz glikola bazes:

® iemérciet Udens pievades Sluteni
tvertné ar pretsala aizsardzibas
lidzekli.

® lemérciet taja pasa tvertné arn
smidzinasanas pistoli bez striklas
caurules.

® leslédziet ierici ar atvertu
smidzinasanas pistoli.

® Spiediet smidzinaSanas pistoli tik
ilgi, dz izplust vienmériga strukla.

® AtlikuSo pretsala aizsardzibas
ldzekli uzglabajiet slegta trauka.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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Noradijumi par apkopi un kopsanu

T
Noraditie dati attiecas uz normaliem darba apstakliem. Ja ikdienas darba laiks ir 8
o R Sl e s S s > 2
ilgaks, noradttie intervali attiecigi jasaisina. Ja ierice tiek izmantota tikai atseviskos ) =
gadijumos, intervalus drikst attiecigi pagarinat. @ 'S 5
> ke —_
s g o 3 E E
) o (] =]
4 It IS4 oy =3
i [ x C '8 %)
& .8 % b ~ 2 = = 3
S |2 | B 4 3 D g 5 N
= ° S c ™ N ®© = =, Lo
S 229 @ ' £ P2 @ 8, ©
© T o c IS IS N < Q T
» T ® — — IS No B © >
€ o c N N N £ NS < = o
= ToY) Q [0} w = ws © © 1D
o oo o 14 X n o - - o
Vizuala apskate (stavoklis, blivéjumi) X
Visa ierice
Tiri$ana X X
Ellas imenis augstspiediena suknt Parbaude X
Ella augstspiediena suknt Nomaina pie dilera” X2 X2
Tiri8ana X X
Augstspiediena $lutenes pieslégumi —
ieziest ar smérvielu X

Savienojuma spraudnis no striklas cauru-
les un smidzinasanas pistoles Tinsana X X
savienojuma uzmavas

Udens ieplides siets® pie augstspiediena Tirfi$ana X X
leejas Nomainit X
Vizuala apskate (netirumi) X
Udens filtrs 3 Tiri$ana X
Nomainit X
Tiridana X
Augstspiediena sprausla
Nomainit X
Ventilacijas atveres Tirnsana X
Parbaude X
Atbalsta kajinas
Nomainit X
T STIHL iesaka vérsties pie STIHL tirgotaja.
2 vienu reizi péc pirmajam 50 darba stundam
3)

atkariba no versijas
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Apkope

Pirms jebkadiem ierices kopSanas vai
finSanas darbiem atvienojiet to no
elektrotikla.

Lai nodrosinatu ierices ekspluataciju
bez problémam, ieteicams katra ierices
lietoSanas reizé veikt $adus darbus:

® Pirms montazas izskalojiet ddens
§|ateni, augstspiediena $lateni,
striklas cauruli un piederumus ar
adeni.

® Atfiriet striklas caurules
savienojuma spraudni un
smidzinaSanas pistoles
savienojuma uzmavu no smiltim un
putekliem.

Augstspiediena sprauslas firiSana

Sprauslas aizséréjuma gadijuma sikna
spiediens parak paaugstinasies, tadél

bus nekaveéjoties nepiecieSama tirisana.

647BA031 KN

izslédziet ierici.

Spiediet smidzinasanas pistoli, lldz
ddens no smidzinaSanas uzgala
vairs tikai pil — tagad iericé vairs nav
spiediena.

154

® Striklas caurules demontaza

® Izfiriet sprauslu ar piemérotu adatu.

G} NORADIJUMS

Sprauslu tiriet tikai tad, kad struklas
caurule ir nonemta.

® No sprauslas puses izskalojiet
striklas cauruli ar Gdeni.

Udens filtra firi8ana

Ja udens filtrs ir netirs, tas jaiztira.

~
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® Noskravéjiet vacinu (1).

® Nonemiet filtra ieliktni (2) virziena
uz augsu.

® Kartigi izskalojiet vacinu (1) ar tiru
udeni.

® No iekSpuses un no arpuses kartigi
noskalojiet filtra ieliktni (2) ar firu
ddeni.

® Filtraieliktna parbaude — bojata filtra
ieliktna nomaina

6158BA027 KN

® Noslédziet izpludes atveri (3) ar
pirkstu.

® Karfigi izskalojiet filtra korpusu ar
tiru adeni.

® leziediet apalo blivéjumu (4) filtra
korpusa un apalo blivéjumu vacina
ar smérvielu, kas ir piemérota
lietoSanai partikas industrija.

® Uzlieciet filtra ieliktni.

® Uzskruvéjiet un pievelciet vacinu.

Udens iepliides sieta firidana

Ja nav piemontéts Udens filtrs, Gdens
iepludes siets jatira péc
nepiecieSamibas vienreiz nedéla vai
biezak.
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6158BA022 KN

@ Atskruvéjiet Slutenes
piesléegumu (1).

® Arknaiblém uzmanigi noskruvéjiet
sietu (2) un noskalojiet to.

® Pirms ievietoSanas parliecinieties,
ka siets nav bojats — bojats siets
janomaina.

Ventilacijas atveru firiSana

lerice jauztur tira, lai dzeséSanas gaiss
varétu brivi ieplUst un izplust caur ierices
atverém.

Pieslégumu apstrade ar smérvielu

Ja nepiecieSams, augstspiediena
Slutenes pieslégumi jaieziez ar
smérvielu, kas ir piemérota lietoSanai
partikas industrija.

Atbalsta kaju parbaude

Lai nodrosinatu ierices stabilitati, abas
priek$éjas atbalsta kajas obligati
janomaina, ja tas ir bojatas vai
nodilusas.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Ellas imena parbaude

max.

min. —

6158BA023 KN

Reizi nedéla, ka ar péc ierices
transportéSanas japarbauda ellas
imenis.

® Novietojiet ierici uz gludas,
horizontalas virsmas.

® Parbaudiet, vai ellas limenis atrodas
starp atzimém "min." un "maks.". Ja
ta nav: Vérsieties pie dilera. STIHL
iesaka veérsties pie STIHL dilera.

latviesu

Ekspluatacijas atsaksana
pec ilgakas uzglabasanas

ligstoSas uzglabasanas laika sukni var
nogulsnéties udens mineralas
nogulsnes. Ta rezultatd motors darbojas
apgrutinati vai vispar nedarbojas.

® Pieslédziet ierici pie idensvada un
karfigi izskalojiet ar Gdensvada
ddeni, tikla kontaktdak$a $aja laika
nedrikst bt iesprausta.

® lespraudiet tikla kontaktdakSu
kontaktligzda.

® leslédziet ierici ar atvértu
smidzinasanas pistoli.

155



latviesu

Nodilsanas samazinasana
un izvainsanas no
bojajumiem

Sis lieto$anas instrukcijas noradijumu

ievéroSana novérsis parlieku nodilumu
un ierices bojajumus.

lerices izmantoSana, apkope un

uzglabasana - saskana ar $aja

lietoSanas instrukcija sniegtajiem

noradijumiem.

Par visiem bojajumiem, kas radusies

neievérojot droSibas tehnikas, ierices

apkalposanas un apkopes noradijumus,

ir atbildigs pats lietotajs. Ipasi tas

attiecas uz:

— STIHL neatlautu izstradajuma
parbuvi

— piederumu izmantoSanu, kas Sai

iericei nav atlauti, nav pieméroti vai
ir mazak kvalitativi

— ierices izmantos$anu, neatbilstosSi
noteikumiem

— ierices izmantoSanu sporta
pasakumos vai sacensibas

— netieSo zaudéjumu risku, izmantojot
ierici ar bojatam buvdetalam.

— Sala nodaritie bojajumi

— Bojajumi, kas raduSies nepareiza
baro$anas sprieguma dél

— Sliktas Gdens padeves rezultata
radusies bojajumi (piem., pievades
Slutenes Skérsgriezums par mazu)
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Apkopes darbi

Regulari javeic visi darbi, kas minéti
nodala "Noradijumi par apkopi un
kopsanu". Ja Sos tehniskas apkopes
darbus lietotajs pats nevar izpildit,
javersas pie dilera.

STIHL iesaka tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi uzticét tikai STIHL
dilerim. STIHL dileriem tiek piedavats
regulari piedalities apmaciba, un vinu
riciba tiek nodota tehniska informacija.

Ja Sie darbi tiek izpilditi novéloti vai
neprofesionali, un to rezultata rodas
zaudéjumi, lietotajam pasam par to
jauznemas atbildiba. Pie tadiem
pieskaitami:

— lerices komponentu bojajumi
savlaicigi vai pilniba neizpilditu
apkopes darbu dé|

— korozijas raditie un citi netieSie
zaudéjumi, kas radusies
neatbilstoSas uzglabasanas
rezultata

— ierices bojajumi nekvalitativu
rezerves dalu izmantoSanas
rezultata

Nodilsto$as detalas

Ari pareizi lietojot, dazas augstspiediena
finSanas ierices detalas ir paklautas
nodilumam, un atkariba no lietoSanas
veida un ilguma, tas ir savlaicigi
janomaina. Tas attiecas ari uz:

— Augstspiediena sprauslam
— Augstspiediena Sliteném

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Svarigakas detalas

6158BA024 KN

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

latviesu

RE 232

1 SmidzinaSanas pistole

2 Struklas caurules savienojuma
uzmava

3 Drosinatajs

4 Svira

5 Augstspiediena S|utenes
savienojuma fiksacija

6 Augstspiediena Slutenes uzmavas
uzgrieznis

7 Sprausla

8 MazgaSanas lidzekla iesukSanas
regulators

9 Augstspiediena $|utene

10 Stumsanas rokturis

11 Struklas caurules turétajs

12 SmidzinaSanas pistoles turétajs

13 MazgasSanas lidzekla dozéSanas
regulators

14 lerices slédzis

15 Stiprinajuma vieta struklas caurulei

# Identifikacijas datu plaksnite
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RE 232

16 Udens padeves $latenes
pieslégums

17 Augstspiediena S|itenes
piesléguma 1scaurule

18 TransportéSanas rokturis

19 UOdens filtrs 1

20 Augstspiediena caurules turétajs

21 MazgaSanas lidzekla iesukSanas
S|dtene

22 BaroSanas kabela turétajs

23 Ellas imena indikators

24 Kapslis

# Identifikacijas datu plaksnite

6158BA024 KN

1) atkariba no modela
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2

6158BA025 KN

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

latviesu

RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

SmidzinaSanas pistole

Striklas caurules savienojuma
uzmava

Drosinatajs

Svira

Augstspiediena Slatenes
savienojuma fiksacija
Augstspiediena §|lGtenes uzmavas
uzgrieznis

Sprausla

MazgasSanas lidzekla iesukSanas
regulators

RotéjoSa sprausla
Augstspiediena Slutene
Stums$anas rokturis
Struklas caurules turétajs
Virzibas sfipa

lerices slédzis

MazgaSanas lidzekla dozéSanas
regulators

Manometrs
Identifikacijas datu plaksnite
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17 Stiprinajuma vieta struklas caurulei

18 Udens padeve ar Gdens filtru un
$|Utenes pieslegumu

19 TransportéSanas rokturis

20 Smidzinasanas pistoles turétajs

21 Slitenes spole

22 Sjitenes spoles klokis

23 Slatenes spoles blokétajs

24 BaroS$anas kabela turétajs

25 Ellas imena indikators

26 Spiediena / daudzuma regulators

27 Mazgasanas lidzekla tvertnes
vacin$

28 MazgaSanas lidzekla tvertne

29 Kapslis

# ldentifikacijas datu plaksnite

6158BA025 KN
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Tehniskie dati

RE 232 RE232 " RE 232 RE 272 PLUS |RE 272 PLUSY |RE 282 PLUS
Tikla piesleguma dati: 230V 230V 220V 230V 220V 400V

1~ 1~ 1~ 1~ 1~ 3~

50 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Jauda
(EU) 2019/1781 §2(2) (j): |3,3 kW 3 kw 3,1 kW 3 kw 3 kw 3,5 kW
Drosinataji (kategorija "C"
vai "K"): 16 A 13A 15 A 16 A 16 A 10A
Aizsardzibas klase: | | | I | I
Aizsardzibas tips: IP X5 IP X5 IP X5 IP X5 IP X5 IP X5
Darba spiediens: 14,5 MPa 12,5 MPa 13,5 MPa 15 MPa 15 MPa 16 MPa

(145 bar) (125 bar) (135 bar) (150 bar) (150 bar) (160 bar)
Maks. pielaujamais 20 MPa 18 MPa 20 MPa 20 MPa 20 MPa 20 MPa
spiediens: (200 bar) (180 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar)

Maks. udens padeves
spiediens:

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

Maks. Udens caurplude:

660 I/h

660 I/h

610 I/h

620 I/h

620 I/h

760 I/h

Udens caurplude saskana

ar EN 60335-2-79: 590 I/h 590 I/h 560 I/h 560 I/h 560 I/h 700 1/h

Maks. iestkSanas

augstums: 1m 1m 1m 1m 1m 1m

Maks. tidens padeves tem-{60 °C (> 40 °C (60 °C (>40°C |60°C (>40°C |60°C (>40°C |60°C(>40°C |60°C(>40°C
peratura augstspiediena  [maks. 1h) maks. 1h) maks. 1h) maks. 1h) maks. 1h) maks. 1h)
reZima:

Maks. udens padeves tem-

peratira sikSanas rezima: |40 °C 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C

Maks. atsitiena spéks: 246N 2 241N 2 %1 N2 223N %27 N2242N (227N 2 %9,6 N?2315N
Garums apm.: 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm
Platums apm.: 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm
Augstums apm.: 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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RE 232 RE 232 1 RE 232

RE 272 PLUS |RE 272 PLUSY |RE 282 PLUS

Svars (ar smidzinasanas
ierici un augstspiediena
§|ateni): apm. 36 kg apm. 36 kg apm. 37 kg

apm. 42 kg apm. 42 kg apm. 42 kg

Augstspiediena S|utenes
garums (térauda pinums): {10m,DN06 |10 m,DNO06 |10 m, DN 06

15m,DN 06 |15 m, DN 06 15 m, DN 06

" Lielbritanija

2 Plakanas striklas
sprausla
Rotéjosa sprausla
Argentina

3)
4)

Skanas un vibraciju vértibas

RE 232 RE 272 PLUS RE 272 PLUS 7 RE 282 PLUS
Skanas spiediena limenis Ly, |75,7 dB(A) 72,4 dB(A) 76 dB(A) 73,4 dB(A)
saskana ar ISO 3744 (1 m
atstatuma)
Skanas jaudas limenis L4 89,9 dB(A) 86,6 dB(A) 86,6 dB(A) 87,6 dB(A)
saskana ar ISO 3744
Vibraciju vértiba ay,, pie roktura | < 2,5 m/s? <2,5m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?
saskana ar ISO 5349
N Argentina

Skanas spiediena limena un skanas
jaudas lImena K-vértiba saskana ar
Dir. 2006/42/EK = 2,0 dB(A); vibraciju
vértibu K-vértiba saskana ar

Dir. 2006/42/EK = 2,0 m/s2.

REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par
kimikaliju registraciju, novértéjumu un
sertifikaciju.

Informaciju par REACH rikojuma (EK)

Nr. 1907/2006 izpildi skatit:
www.stihl.com/reach
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Darbibas traucéjumu novérsana

latviesu

Pirms darbu veikSanas pie ierices, atvienojiet tikla kontaktdaksSu, aizveriet Gdens kranu un spiediet smidzinaSanas pistoles sviru

tik ilgi, lldz taja vairs nav spiediena.

Traucgjums

Célonis

Risindjums

leslédzot ierici, motors nesak darbo-
ties (ieslégSanas bridi dic).

Nepietiekama vai traucéta sprieguma padeve
no fikla.

Parbaudiet elektrisko pieslégumu.

Parbaudiet kontaktdaksu, kabeli un
slédzus.

Kabela pagarinatajam nav pareizs
Skérsgriezums.

Lietojiet pagarinataju ar pietiekamu
Skérsgriezumu, skat. sadalu "lerices pie-
slégSana elektrotiklam".

Kabela pagarinatajs ir parak gars.

Pieslédziet ierici bez pagarinataja vai lie-
tojiet 1Isaku pagarinataju.

Izslégts tikla droSinatajs.

Izslédziet ierici, spiediet smidzinasanas
pistoles sviru, lidz tdens no smidzinasa-
nas uzgala vairs tikai pil, noblokéjiet sviru
un péc tam ieslédziet fikla droSinataju.

Nav nospiesta smidzinaSanas pistoles svira.

leslédzot, nospiediet smidzinasanas pis-
toles sviru.

Motors darbibas laika izsleédzas un
ieslédzas.

Augstspiediena suknis vai smidzinaSanas
iekarta nav hermétiski.

Nododiet ierici laboSana tirgotéjam”.

Motors partrauc darboties.

lerice izslédzas motora parkarsanas dé|.

Parbaudiet baroSanas sprieguma un ieri-
ces sprieguma atbilstibu, laujiet motoram
atdzist vismaz 5 minutes.

Slikta, neskaidra, neregulara striklas
forma.

Sprausla ir kluvusi netira.

Iztiriet sprauslu, skat, sadalu "Apkope".

Spiediena svarstibas vai spiediena
zudums.

Udens padeve nav pietiekama.

Lidz galam atveriet tdens kranu.

levérojiet pielaujamo sukSanas augstumu
(tikai sikSanas rezima).

Augstspiediena sprausla smidzinaSanas
uzgall kluvusi nefira.

Izfiriet augstspiediena sprauslu,
skat. sadalu "Apkope".

Aizséréjis Udens iepludes siets pie sukna
ieejas.

Izfiriet Gdens ieplides sietu, skat. sadalu
"Apkope".

Aizséréjis Udens filtrs pie sukna ieejas.

Izfiriet Gdens filtru, skat. sadalu "Apkope".

Augstspiediena suknis nav hermétisks, bojati
varsti.

Nododiet ierici laboSana tirgotéjam”.

Aizséréjusi sprausla.

Sprauslas firiSana

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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Pirms darbu veikSanas pie ierices, atvienojiet tikla kontaktdaksSu, aizveriet tdens kranu un spiediet smidzinaSanas pistoles sviru
tik ilgi, ldz taja vairs nav spiediena.

Traucgjums Célonis Risinajums
Nenotiek tiriSanas lldzekla padeve. Tirisanas lidzekla tvertne ir tuk$a. Piepildiet tiriSanas lidzekla tvertni.
Aizseérgjis tinsanas lidzekla iesukSanas Novérsiet aizséréjumu.
kanals.
Nodilis inzektors. Nododiet ierici labo$ana tirgotajam™).
1

STIHL iesaka vérsties pie STIHL tirgotaja.
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Noradijumi par laboSanu

Sis ierices lietotajiem atlauts veikt tikai
tadus apkopes un firiSanas darbus, kadi
aprakstiti Saja lietoSanas instrukcija. Citi
remontdarbi jauztic specializétajam
dilerim.

STIHL iesaka tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi uzticét tikai STIHL
dilerim. STIHL dileriem tiek piedavats
regulari piedalities apmaciba, un vinu
riciba tiek nodota tehniska informacija.

Veicot remontdarbus, atlauts iebuveét
tikai STIHL apstiprinatas vai tehniska
zina lidzvertigas detalas. Izmantojiet
tikai augstas kvalitates rezerves dalas.
Citadi var notikt nelaimes gadijumi vai
rasties ierices bojajumi.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas
rezerves dalas.

STIHL originalas rezerves dalas var
atpazit péc STIHL rezerves dalu
numuriem, péc rakstu zimes S TIFHL’
, ka arT péc STIHL rezerves dalu
markéjuma &), (uz mazam detalam var
bat attelota tikai ST zime).

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Utilizacija

Augstspiediena tiriSanas
ierice, piederumi un iesai-
nojums janodod
otrreiz€jai parstradei
dabai draudziga veida.

- o
Neizmetiet augstspie-
diena tiriSanas ierici,
piederumus un iepako-
jumu sadzives
atkritumos.
I

Informaciju par utilizaciju varat sanemt
pie STIHL tirgotaja.

o Utilizgjiet augstspiediena firiSanas
ierici, piederumus un iepakojumu
atbilstoSi noteikumiem un videi
draudzigi.

latviesu

ES atbilstibas deklaracija

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vacija
ar pilnu atbildibu deklarég, ka

Konstrukcijas veids:  Augstspiediena

mazgasanas
ierice
Razotaja zZimols: STIHL
Tips: RE 232
Sérijas numurs: 4788
Tips: RE 272 PLUS
Sérijas numurs: 4788
Tips: RE 282 PLUS
Sérijas numurs: 4788

atbilst direktivu 2011/65/ES,
2006/42/EK, 2014/30/ES un
2009/125/EK speka esoSajiem
noteikumiem un ir projektéts un
konstruéts saskana ar $adiem
standartiem razoSanas bridi spéka
esoS$aja to versija:

EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2,
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1,
EN 60335-2-79, EN 61000-3-2,

EN 61000-3-11, EN 50581

Lai noteiktu izmérito un garantéto
skanas jaudas limeni, tika lietota
metodika saskana ar direktivu
2000/14/EK, pielikums V.

Izméritais skanas jaudas limenis

RE 232 89,9 dB(A)
RE 272 PLUS 86,6 dB(A)
RE 282 PLUS 87,6 dB(A)
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Garantétais skanas jaudas imenis

RE 232 91 dB(A)
RE 272 PLUS 89 dB(A)
RE 282 PLUS 90 dB(A)

Tehnisko dokumentaciju glaba:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

lerices razoSanas gads un valsts ir
noradita uz ierices CE plaksnites.

Vaiblingena, 25.01.2021.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
HRA 260269, Amtsgericht Stuttgart

ko parstav

) A flotn

Dr. Jirgen Hoffmann

RazoSanas datu, noteikumu un
registracijas nodalas vaditajs

a3
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eesti

Austatud klient!

Taname Teid, et otsustasite firma STIHL
kvaliteettoote kasuks.

Kéaesolev toode t66tati valja
kaasaegseid valmistamismeetodeid ja
ulatuslikke kvaliteeditagamismeetmeid
kohaldades. Me anname endast parima,
et Te oleksite seadmega rahul ja
saaksite sellega probleemideta té6tada.

Kui Teil on seadme kohta kiisimusi, siis
pdérduge palun esinduse vodi otse meie
mudgiettevotte poole.

Teie

s

dr Nikolas Stihl

Kaesolev kasutusjuhend on autoridigusega kaitstud. Kéik digused on registreeritud, eriti paljundamise, tdlkimise ja elektrooni-
liste slisteemidega to6tlemise digused.
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Kaesoleva kasutusjuhendi
kohta

Piltsimbolid

Enamiku seadmele paigaldatud
piltsimbolite kohta leiate kdesolevast
kasutusjuhendist vastava selgituse.

Tekstildikude tahistus

A HOIATUS

Hoiatus inimeste dnnetus- ja
vigastusohu ning raskekujuliste
materiaalsete kahjude eest.

G} JUHIS

Hoiatus seadme véi Uksikute
koostedetailide kahjustamise eest.

Tehniline edasiarendus

STIHL td6tab pidevalt enamike
masinate ja seadmete edasiarenduse
kallal; seetéttu jatame endale diguse
teha tarnekomplektis kuju, tehnika ja
varustuse osas muudatusi.

Samulti ei saa selleparast kdesolevas
kasutusjuhendis esitatud andmetest ja
joonistest tuletada ndudedigust.

168

Ohutusjuhised ja
té6tamistehnika

Antud seadmega
tootamisel on ndu-
tavad erilised
ohutusmeetmed,
sest tootatakse
elektrivooluga.

Lugege kogu kasu-
tusjuhend enne
esmakordset kai-
kuvotmist
tahelepanelikult
Iabi ja hoidke hili-
semaks
kasutamiseks kind-
lalt alal.
Kasutusjuhendi
eiramine voib olla
eluohtlik.

AHOIATUS

- Lapsed ja noorukid ei tohi
seadmega tootada.
Valvake lapsi tegemaks
kindlaks, et nad seadmega
ei mangi.

- Andke seadet kasutada voi
laenutage seda ainult
isikutele, kes tunnevad
antud mudelit ja selle
kasitsemist — andke
seadmega alati
kasutusjuhend kaasa.

1]

- Arge kasutage seadet, kui
toopiirkonnas viibivad
kaitseriietuseta isikud.

- Enne seadme kallal
igasuguste t66de nagu nt
puhastuse, hoolduse ja
detailide valjavahetamise
teostamist — tbmmake
vorgupistik valja!

- Korgsurvepesuriga
tootamise ajal voivad
moodustuda aerosoolid.
Aerosoolide
sissehingamine voib olla
tervist kahjustav.
Maaramaks kindlaks
meetmeid kaitseks
veesisaldusega
aerosoolide vastu, tuleb
viia enne t66d
puhastatavast
pealispinnast ja selle
Umbrusest soltuvalt l1abi
riskianaltis. FFP2 voi
korgema klassi
respiraatorid sobivad
veesisaldusega
aerosoolide vastu
kaitsmiseks.

Jargige riigisiseseid

ohutuseeskirju, nt

erialaliitude, sotsiaalkassade,
todohutus- ja muude ametite
ettekirjutusi.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Kui seadet ei kasutata, tuleb
see ara panna nii, et kedagi
ohtu ei seataks. Kaitske
seadet ebapadevate isikute
ligipaasu eest, tommake
vorgupistik valja.

Seade tohivad kasutada ainult
isikud, keda on selle
kasutamises ja sellega
Umberkaimises instrueeritud,
vOi kes esitavad tdendi, et nad
oskavad seadet turvaliselt
kasitseda.

Seadet tohivad kasutada
piiratud flusiliste,
sensoorsete voi vaimsete
voimete vai puuduliku
kogemuse ning teadmistega
isikud, kui nad viibivad
jarelevalve all ja neid on
seadmega Umberkaimises
instrueeritud, et nad
moistaksid sellega
seonduvaid ohte.

Kasutaja vastutab teistele
isikutele voi nende omandile
pohjustatud dnnetuste voi
ohtude eest.

Kes tootab seadmega
esimest korda: Laske muuijal
vOi monel teisel asjatundjal
endale selgitada, kuidas
sellega ohutult imber kaia.
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Muraemissiooniga seadmete
kasutamine vaib olla
mdnedes riikides kohalike
nouetega piiratud. Jargige
riigis kehtivaid eeskirju.

Kontrollige iga kord enne t60
alustamist seadme
nouetekohast seisundit.
Pdorake erilist tahelepanu
Uhendusjuhtmele,
vorgupistikule,
korgsurvevoolikule,
pritsimisseadisele ja
ohutusseadistele.

Arge todtage kunagi
kahjustatud
korgsurvevoolikuga —
vahetage kohe valja.

Votke seade kaiku ainult siis,
kui koik koosteosad on
kahjustamata.

Kargsurvevoolikust ei tohi tle
sOita, seda tommata, murda
ega keerata.

Arge kasutage
korgsurvevoolikut voi
Uhendusvoolikut seadme
tdmbamiseks ega
transportimiseks.

Korgsurvevoolik peab olema
seadme lubatud t66réhu jaoks
heaks kiidetud.

eesti

Lubatud t66rdhk, lubatud
kdrgeim temperatuur ja
tootmiskuupéaev on trukitud
korgsurvevooliku mantlile.
Armatuuridel on esitatud
lubatud réhk ja
tootmiskuupaev.

Tarvikud ja varuosad

AHOIATUS

- Korgsurvevoolikud,
armatuurid ja liitmikud on
seadme ohutuse
seisukohalt olulise
tahtsusega. Paigaldage
ainult STIHLi poolt antud
seadmel kasutamiseks
lubatud vai tehniliselt
samavaarseid
korgsurvevoolikuid,
armatuure, liitmikke ning
muid tarvikuid. P66rduge
sellekohaste kisimuste
korral esinduse poole.
Kasutage ainult
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korgkvaliteetseid tarvikuid.
Vastasel korral on oht
pdhjustada énnetus voi
tekitada seadmel
kahjustusi.

- STIHL soovitab kasutada
STIHLI originaalvaruosi ja
tarvikuid. Need on oma
omaduste poolest
optimaalselt toote ja selle
kasutaja vajadustele
kohandatud.

Arge tehke seadme ehituses
muudatusi — see voib
halvendada ohutust. STIHL
valistab igasuguse vastutuse
isiku- ja materiaalsele kahjude
eest, mis on pdhjustatud
mittelubatud haakeseadmete
kasutamisest.

Kehaline sobivus

Seadmega td6taja peab
olema valja puhanud, terve ja
heas vormis. Isikud, kellel on
fuusiline pingutus tervise tottu
vastunaidustatud, peavad
enne selle seadme
kasutamist konsulteerima
oma arstiga.
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Parast alkoholi,
reaktsioonivdoimet parssivate
ravimite voi uimastite
tarvitamist ei tohi seadmega
tootada.

Kasutusvaldkonnad

Korgsurvepesur sobib
pindade, sdidukite, masinate,
mahutite, fassaadide ja tallide
puhastamiseks ning tolmu- ja
sademevabaks rooste-
eemalduseks.

Seadme kasutamine muudel
eesmarkidel on keelatud ning
vOib pdhjustada dnnetusi voi
tekitada seadmel kahjustusi.

Arge kaitage seadet 0 °C
(32 °F) lahedastel voi

madalamatel temperatuuridel.

Riietus ja varustus

Kandke haarduva tallaga
jalatseid.

AHOIATUS

Kasutage silmavi-
gastuste ohu
vahendamiseks
normile EN 166
vastavaid liibuvaid
kaitseprille. P&6-
rake tahelepanu
kaitseprillide digele
asetusele.

Kandke kaitseriietust. STIHL
soovitab kasutada
tooulikonda, et vahendada
vigastamise riski
ettekavatsematult
korgsurvejoaga kokku
puutudes.

Transportimisel

Soidukites ja sdidukitel

transportimisel:

- Kindlustage
kdrgsurvepesur riigis
kehtivate eeskirjade
kohaselt Umberkukkumise
ja kahjustumise vastu

- TuUhjendage
puhastusvahendi mahutija

kindlustage
Umberkukkumise vastu
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Kui seadet ja tarvikuid
transporditakse
temperatuuridel alla 0 °C
(32 °F), siis soovitame
kasutada antifriisi — vt
"Seadme sailitamine".

Puhastusvahendid

AHOIATUS

- Seade tdoétati valja nii, et
on voimalik kasutada
tootja poolt pakutavaid voi
muid soovitatavaid
puhastusvahendeid.

- Kasutage Uksnes
kérgsurvepesuritel
kasutamiseks lubatud
puhastusvahendeid.
Ebasobivate
puhastusvahendite voi
kemikaalide kasutamine
vOib olla terviseohtlik ning
pdhjustada masinal voi
puhastataval objektil
kahjustusi. P6orduge
sellekohaste kusimuste
korral esinduse poole.
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- Kasutage
puhastusvahendeid alati
ettenahtud doosides —
jargige puhastusvahendi
vastavaid kasutusjuhiseid.

- Puhastusvahendid voivad
sisaldada tervisteohtlikke
(murgised, sddvitavad,
arritavad), polevaid,
kergestisuttivaid aineid.
Kui puhastusvahend satub
silma voi nahale, loputage
see kohe hoolikalt rohke
puhta veega valja.
Allaneelamise korral
konsulteerige kohe arstiga.
Jargige tootja
ohutuskaarte!

Enne tood

Arge (ihendage
korgsurvepesurit
vahetult
joogiveevorku.

Uhendage kérgsurvepesur
joogiveevodrku ainult
uhenduses
tagasivoolutakistiga — vt
"Eritarvikud"

eesti

AHOIATUS

- Kui joogivesi on labi
tagasivoolutakisti
voolanud, siis ei kasitleta
seda enam joogiveena

Arge kaitage seadet
maardunud veega.

Mé&éardunud vee (nt vesiliiv)
esinemise ohu korral tuleb
kasutada vastavat veefiltrit.

Korgsurvepesuri kontrollimine

AHOIATUS

Korgsurvepesurit tohib
kaitada Uksnes tookorras
ja kahjustamata seisundis
— dnnetusoht!

- Seadme lUlitit peab saama
kergesti 0 peale vajutada

- Seadme lUliti peab
paiknema asendis 0

- Arge kaitage kahjustatud
korgsurvevooliku,
pritsimisseadise ja
ohutusseadistega seadet

- Korgsurvevoolik ja
pritsimisseadis on
laitmatus seisukorras
(puhtad, kergelt liikuvad)
ning korrektselt
monteeritud
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Kaepidemed peavad
olema kindlaks juhtimiseks
puhtad ja kuivad, 06li- ning
mustusevabad

Kontrollige Olitaset

Arge tehke kasitsemis- ja
ohutusseadistel mingeid
muudatusi

Pange seade libisemis- ja
umberkukkumiskindlalt
ules. Kaitage seadet ainult
seisustabiilsel ja tasasel
aluspinnal

Elektrilihendus

AHOIATUS
Elektrildogiohu vahendamine:
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Seadme pinge ja sagedus
(vt tGUbisilti) peavad
vastama vorgupingele ning
-sagedusele

Kontrollige Uhendusjuhet,
vorgupistikut ja
pikendusjuhet kahjustuste
suhtes. Arge kaitage
kahjustatud
uhendusjuhtme,
pikendusjuhtme voi
kahjustatud vorgupistikuga
seadet

Looge elektrithendus
ainult eeskirjade kohaselt
installeeritud
pistikupesaga

Uhendus- ja
pikendusjuhtme
isolatsioon, pistik ja liitmik
peavad olema laitmatus
seisukorras

Arge puudutage pistikut,
Uhendus- ja pikendusjuhet
ega elektrilisi
pistikihendusi kunagi
niiskete kategaArge
puudutage pistikut,
Uhendus- ja pikendusjuhet
ega elektrilisi
pistikiihendusi kunagi
niiskete katega

AHOIATUS

Paigaldage Uhendus- ja
pikendusjuhe asjatundlikult:

Jargige uksikute
juhtmesoonte
minimaalseid ristloikeid —
vt "Seadme elektriline
uhendamine"

Vedage Uhendusjuhe ja
tahistage nii, et see ei saa
kahjustada ega ohusta
kedagi — komistamisoht!

Ebasobivate
pikendusjuhtmete
kasutamine vaib olla ohtlik.
Kasutage ainult
valistingimuste jaoks
heaks kiidetud, vastavalt
tahistatud ja piisava
juhtmeristldikega
pikendusjuhtmeid

Uhendusjuhtme pistik ja
litmik peavad olema
veetihedad ega tohi vees
lebada

Soovitatav on
pistikihendust nt
kaablitrumlit kasutades
vahemalt 60 mm
maapinnast kérgemal
hoida

Arge laske vastu servi voi
teravaid esemeid héoruda

Arge muljuge ukse- voi
aknapilude vahel

Solme lainud juhtmete
puhul — tdmmake
vorgupistik valja ja
eemaldage kaablitest
sb6lmed

Kerige kaablitrumlid
Ulekuumenemisest tingitud
tuleohu valtimiseks alati
taiesti lahti
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TO0 ajal

AHOIATUS

- Argeimege sisse lahusteid
sisaldavaid vedelikke voi
lahjendamata happeid ja
lahusteid (nt bensiini,
kuttedli, varvilahustit voi
atsetooni). Need ained
kahjustavad seadmel
kasutatud materjale.
Pritsimisudu on aarmiselt
tule- ja plahvatusohtlik
ning margine.

Témmake kahjus-
tatud
Uhendusjuhtme
korral vorgupistik
kohe valja - elu-
ohtlik elektril66k!

Arge pritsige sea-
det ennast vai teisi
elektriseadmeid
korgsurvejoaga
ega veevoolikust —
lGhise oht!

Arge pritsige elekt-
riseadmeid,
elektrilhendusi vOi
elektrijuntmeid
korgsurvejoaga
ega veevoolikust —
lGhise oht!
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Teenindav isik ei
tohi suunata vede-
likujuga iseenda
ega teiste isikute
peale, ka mitte riie-
tuse vai jalatsite
puhastamiseks -
vigastusoht!

Hoolitsege alati kindla ja
stabiilse seisuasendi eest.

Kaitage seadet ainult seistes.

Ettevaatust libeduse,
niiskuse, lume ja jaa puhul,
kallakutel voi ebatasasel
maastikul — libastumisoht!

Pange korgsurvepesur Ules
puhastatavast objektist
voimalikult kaugele.

Arge katke seadet kinni,
pdorake tahelepanu mootori
piisavale ventilatsioonile.

Arge suunake kdrgsurvejuga
loomade peale.

Arge suunake kdrgsurvejuga
halva nahtavusega
kohtadesse.

Hoidke lapsed, loomad ja
pealtvaatajad eemal.

Puhastamisel ei tohi
puhastatavalt objektilt
keskkonda ohtlikke aineid (nt

eesti

asbest, 0li) sattuda. Jargige
kindlasti asjaomaseid
keskkonnadirektiive!

Arge téddelge kérgsurvejoaga
asbesttsemendist
pealispindu. Lisaks mustusele
vOib eralduda ohtlikke,
kopsudesse sattuvaid
asbestikiude. Oht valitseb eriti
parast joaga t66deldud
pealispinna kuivamist.

Arge puhastage tundlikke
kummist, riidest jms detaile
Umarjoaga, nt rootorduusiga
puhastamisel. Hoidke
puhastades kdrgsurveduusi ja
pealispinna vahel piisavat
vahekaugust, et valtida
puhastatava pinna
kahjustamist.

Pritsimispustoli hoob peab
olema kergelt liikuv ning
parast lahtilaskmist
iseseisvalt lahteasendisse
tagasi liikkuma.

Hoidke pritsimisseadet
molema kaega kinni, et suuta
tagasilédgijdud ning nurga
alla painutatud pritsimistoruga
pritsimisseadistel taiendavalt
tekkiv poordemoment kindlalt
vastu votta.

Korgsurvevoolikut ei tohi
murda ega sb6lme ajada.
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Arge vigastage (ihendusjuhet
ja kdrgsurvevoolikut neist Ule
sdites, muljudes, tirides vms,
kaitske neid kuumuse ning oli
eest.

Arge puudutage
Uhendusjuhet
korgsurvejoaga.

Kui seade sattus mitte
sihtotstarbekohase koormuse
alla (nt jou moju 166gi voi
kukkumise tottu), siis
kontrollige enne edasist
kaitamist tingimata selle
tookindlat seisundit — vt ka
"Enne tootamist". Kontrollige
samuti ohutusseadiste
talitlusvdimet. Arge kasutage
kaitusohtlikku seadet mingil
juhul edasi. P66rduge
kahtluse korral esinduse
poole.

Enne seadme juurest
lahkumist: lUlitage seade valja
— tdbmmake vorgupistik valja.

Ohutusseadis

Lubamatult kérge rohk
juhitakse ohutusseadise
rakendumisel Glerbhuventiili
kaudu kdrgsurvepumba
imikuljele tagasi.
Ohutusseadis on seadistatud
tehases ning seda ei tohi
Umber seadistada.
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Parast t66 Iopetamist

Ldlitage seade
enne selle juu-
rest lahkumist
valja!

- Tommake vorgupistik
pistikupesast vélja

- Uhendage seadme ja
veevarustuse vaheline vee
pealevooluvoolik lahti

Arge tdBmmake vargupistikut
pistikupesast valja
Uhendusjuhtmest kinni
hoides, haarake kinni
vorgupistikust.

Hooldus ja remont

AHOIATUS

Enne koiki t6id
seadme kallal:
tdmmake vorgupis-
tik pistikupesast
valja.

Arge puudutage
kuuma
pealispinda.

- Kasutage ainult
korgkvaliteetseid varuosi.
Vastasel korral on oht
pohjustada onnetus voi
tekitada seadmel
kahjustusi. P66rduge
sellekohaste kisimuste
korral esinduse poole.

- Ohtude valtimiseks tohivad
seadme kallal toid (nt
kahjustatud
Uhendusjuhtme
asendamine) teostada
Uksnes volitatud
edasimuiujad voi
kvalifitseeritud
elektrispetsialistid.

Puhastage plastmassdetaile
lapiga. Tugevatoimelised
puhastusvahendid vdivad
plastmassi kahjustada.

Puhastage vajadusel
mootorikorpuses olevaid
jahutusohupilusid.

Hooldage seadet regulaarselt.
Teostage ainult hooldus- ja
remonditéid, mida on
kasutusjuhendis kirjeldatud.
Laske koik muud t66d
teostada muugiesinduses.

STIHL soovitab kasutada
STIHLi originaalvaruosi. Need
on oma omaduste poolest
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optimaalselt kohandatud
seadme ja selle kasutaja
vajadustele.

STIHL soovitab hooldus- ja
remonditoid lasta teostada
ainult STIHLi esinduses.
STIHLi edasimutjatele
korraldatakse regulaarseid
koolitusi ning neid
varustatakse pidevalt tehnilise
informatsiooniga.
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Seadme komplekteerimine

Enne esmakordset kaikuvotmist tuleb
erinevad tarvikudetailid seadmetele
monteerida.

Vee pealevoolu voolikuithendus

lima veefiltrita

6158BA001 KN

® Tommake kaitsekubar (1)
Uhendusotsakult maha

Pidage silmas, et ihendusotsakus on
olemas vee pealevoolusdel.

® Keerake voolikuihendus (2) peale
ja pingutage kaega kinni

eesti

Koos veefiltriga

6158BA002 KN

® Tommake kaitsekubar (1) vee
pealevoolult maha

® Pange veefiltri (2) darikmutter
kohale, keerake peale ja pingutage
kaega kinni

® Keerake voolikuthendus (3) peale
ja pingutage kaega kinni

Voolikutrumlita seadmed

Kdrgsurveiihenduse lihendusotsak

6158BA003 KN .

® Lukake rongastihend (1)
kdrgsurveihenduse peale

® Keerake Uhendusdetail (2) peale ja
pingutage kinni
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Voolikutrumliga seadmed Transpordikdepide

Seadme transportimine

Surumine kdrgsurvepesur

6158BA004 KN

6158BA008 KN

R&\

® Likake poordkaepide (1)
voolikutrumli vénda (2) peale ja
fikseerige

Transpordikdepideme abil saab
korgsurvepesur kanda.

Transport s6idukites ja sbidukitel

® Kindlustage koérgsurvepesur riigis
kehtivate eeskirjade kohaselt
Umberkukkumise ja kahjustumise
vastu

Korgsurvepesuri valetamine
transportimine

6158BA009 KN

® Hoidke korgsurvepesur
tdukesangast (1) mdlema kaega
kinni

® Hoidke kdrgsurvepesurit jalaga
vastu l66giplaati (2), suruge
surumisvarda (1) alla ja
tasakaalustage kdrgsurvepesur

0000-GXX-2633-A0

® Korgsurvepesuri selili lamades
transportimine

® Votke puhastusvahendi mahuti
maha - vt "Puhastusvahendi mahuti
mahavotmine, paigaldamine”

® Tihjendage puhastusvahendi
mahuti voi kindlustage
Umberkukkumise vastu
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Kargsurvevoolik pritsimispistoli kiiljes

Joatoru paigaldamine, Kdrgsurvevooliku
mahamonteerimine paigaldamine,

mahamonteerimine Paigaldamine

® Tdmmake kaitsekuibar joatorult
/ :
\

maha ja hoidke hilisemaks
kasutamiseks alles Voolikutrumlita seade

Korgsurvevooliku paigaldamine 2

b4
4
N
N
=]
<
fre)
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3
©

1

® Lukake korgsurveliitmik (1)
Uhendusotsaku (2) peale

ﬁr

N
647BA021 KN

® Pange aarikmutter (3) kohale,

® Tommake liitmikku (1) tahapoole ja
keerake peale ja pingutage kaega

6158BA005 KN

hoidke kinni el
inni
® Likake joatoru (2) pritsimispustoli ® Lukake kdrgsurvevoolik o
kinnituspessa voi vastavalt Uhendusotsaku (1) peale Mahav&tmine

tdmmake mahavotmiseks

pritsimispistolist vélja ® Pange aarikmutter (2) kohale,

keerake peale ja pingutage kdega
® Laske liitmik (1) lahti kinni

Korgsurvevooliku mahavotmine

[
=
—
—

@;

. 1

) i | e

® Tdmmake kdrgsurvevoolik =
Uhendusotsakult (1) maha

® Keerake aarikmutter (2) maha

647BA023 KN

Voolikutrumliga seade ® Vajutage nihikut (4) noole suunas ja
hoidke kinni

® Vabastage aarikmutter (3) ja
keerake noole suunas
Uhendusotsakult maha

Kdrgsurvevoolik on juba kiilge
Uhendatud.

Korgsurvevooliku pikendus

Kasutage alati pohimaétteliselt ainult Ghte
korgsurvevooliku pikendust (eritarvik).
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Uhendage kérgsurvevooliku
pikendus kdrgsurvevooliku ja
pritsimispustoli vahele

Veevarustuse loomine

o Uhendage veevoolik kiilge

Loputage veevoolik enne seadmega
Uhendamist korraks veega labi, et
véltida liiva ning teiste mustuseosakeste
sattumist seadmesse ja tihjendada
veevoolik dhust.

Veevooliku 1&8bimaddt: |3/4"

Veevooliku pikkus: min 10 m
(réhuimpuls-
side
tasandami-
seks)

max 25 m

6158BA006 KN

® Lukake liitmik (1)
voolikihendusele (2)

® Avage veekraan

Sisteemist 6hu eemaldamiseks:

® Rakendage senikaua
pritsimisplstolit (monteerimata
joatoruga), kuni tungib valja Ghtlane
veejuga

Uhendamine joogiveevérguga

003BA003 KN

Joogiveevorku thendamisel peab
olema veekraani ja vooliku vahele
installeeritud tagasivoolutakisti.
Tagasivoolutakisti koosteviis peab
vastama riigipdhiselt kehtivatele
eeskirjadele.

Kui joogivesi on 1abi tagasivoolutakisti
voolanud, siis ei kasitleta seda enam
joogiveena.

Vee tagasivoolu valtimiseks
survepesurist joogiveevorku tuleb
jargida kohaliku veevarustusettevotte
regulatsioone.
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Réhuvaba veevarustuse
loomine

Survepesurit tohib kaitada
imemisreziimis Uksnes
imemiskomplektiga (eritarvik).

;E} JUHIS

Veefiltrit on soovitav pdhimétteliselt
kasutada.

@ Uhendage seade
surveveevarustuse kulge ja votke
hetkeks vastavalt eesolevale
kasutusjuhendile t66sse

Lilitage seade vélja

® Votke pritsimisseadis
kdorgsurvevoolikult maha

® Keerake voolikuiihendus
veelihenduselt maha

o Uhendage imemiskomplekt
kaasapandud Gihendusdetailiga
veelihenduse kiilge

Kasutage tingimata imemiskomplektiga
kaasapandud Uhendusdetaili.
Survepesuriga seeriaviisiliselt
kaasapandud voolikutihendused on
imemisreziimil ebatihedad ega sobi
seetdttu vee sisseimemiseks.

® Taitke imivoolik veega ja sukeldage
imivooliku imikuppel veemahutisse
— arge kasutage mustunud vett

® Hoidke kérgsurvevoolikut kdega
allapoole

® Lilitage seade sisse

Oodake, kuni kdrgsurvevoolikust
valjub uhtlane juga

® Lilitage seade vélja
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Uhendage pritsimisseadis kiilge
Lulitage seade avatud
pritsimispustoliga sisse

Rakendage mitu korda lUhiajaliselt
pritsimispistolit, et eemaldada
seadmest vdimalikult kiiresti 6hk

eesti

Seadme elektriline
thendamine

Seadme pinge ja sagedus (vt tlbisilti)
peavad vastama vérguiihenduse
pingele ning -sagedusele.

Vorguuhenduse minimaalne kaitse peab
olema teostatud vastavalt tehnilistes
andmetes esitatud nduetele — vt
"Tehnilised andmed".

Seade tuleb Ghendada pingetoite kllge
rikkevoolu-kaitsellliti kaudu, kui
diferentsvoolutugevus maa suhtes
tletab 30 ms valtel 30 mA.

Vorguihendus peab vastama
IEC 60364-1 ning riigis kehtivatele
eeskirjadele.

Seadme sisselulitamisel voivad tekkivad
pingekdikumised ebasoodsate
vorgutingimuste (kdrge
vérguimpedants) korral teiste tarbijate
talitlust halvendada.
Vorguimpedantsidel alla 0,15 Q pole
haireid oodata.

Pikendusjuhel peab olema séltuvalt
vorgupingest ja juhtme pikkusest allpool
toodud minimaalne labimaaot.

Juhtme pikkus Minimaalne
labimaat

400V / 3~

400V -415V /3~

kuni 20 m 1,5 mm?

20mkuni50m 2,5 mm?

230V/ 1~

230V/ 3~

kuni 20 m 2,5 mm?

20 m kuni 50 m 4 mm?
230V-240V /1~
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kuni 20 m 2,5 mm?
20mkuni50m 4 mm?2
200V / 3~

kuni 10 m 3,5 mm?
10mkuni30m 5,5 mm?

Uhendamine vérgupistikupesa kiilge

Kontrollige enne pingetoite kilge
Uhendamist, kas seade on vélja lulitatud
— vt "Seadme valjalilitamine"

6158BA007 KN

® Votke vorgupistik tlemisest
hoidikust (1) valja

® Pddrake alumine hoidik (2) Ules ja
votke Uhendusjuhe maha

® Pistke seadme vorgupistik voi
pikendusjuhtme vorgupistik
eeskirjadekohaselt installeeritud
pistikupessa

180

Seadme sisselllitamine

® Avage veekraan

G} JUHIS

Lulitage seade sisse ainult kilge
Uhendatud vee pealevooluvooliku ja
avatud veekraani korral. Vastasel juhul
tekib veepuudus, mis voib pdhjustada
seadmel kahjustusi.

® Kerige kdrgsurvevoolik ja
Uhendusjuhe téielikult lahti

@)

1607BA011 KN

® Keerake seadme liliti asendisse | -
seade on nlld standby-reziimil

® Suunake pritsimisplstol
puhastatavale esemele — mitte
kunagi inimeste peale!

Seadme sisselulitamisel voivad tekkivad
pingekdikumised ebasoodsate
vorgutingimuste (kdrge
voérguimpedants) korral teiste tarbijate
talitlust halvendada.

Vérguimpedantsidel alla 0,15 oomi pole
haireid oodata.

Voolikutrumliga seade

ﬁ} JUHIS

Kerige kdrgsurvevoolik alati
voolikutrumlilt maha. Kérge veesurve
tottu kdrgsurvevoolik paisub. See voib
kahjustada voolikutrumlit voi
kdrgsurvevoolikut ennast.

6158BA020 KN

® Tommake voolikutrumli tokis (1)
valja

® Kerige kdrgsurvevoolik taielikult
maha

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS




Todtamine

PritsimispUstoli rakendamine

® Suunake pritsimispustol
puhastatavale esemele — mitte
kunagi inimeste peale!

® Hoidke rootordiiisi, kui kasutuses,
kaivitamisel allapoole
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® Likake lukustushooba (1) noole
suunas — hoob (2) vabastatakse
lukustusest

® Vajutage hoob (2) I6puni alla

Mootor lllitub automaatselt sisse ja
lUlitatakse hoova (1) lahtilaskmisel taas
vélja. Seade on siis standby-reziimil.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Standby-reziim

{5} JUHIS

Kaitage seadet standby-reziimil
maksimaalselt 5 min.

Lulitage seade seadmelilitist valja — vt
"Seadme valjalilitamine":

— tookatkestustel kauem kui 5 min,
— téopausidel,

— kui seade jaetakse jarelevalveta.

R&hu/koguse reguleerimine seadmel

Ainult RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Kdrgsurvepumbal saab pikemaajalisele
puhastustilesandele kohandamiseks
t66rohku ja veekogust seadistada.

&

N

6158BA010 KN

® Keerake t66rohu ja veekoguse
seadistamiseks poordkaepidet (1)

Manomeeter (2) naitab
kérgsurvepumbas valitsevat réhku.

eesti

Kargsurvevoolik

Q JUHIS

Arge murdke kdrgsurvevoolikut kokku
ega moodustage silmuseid.

Arge asetage kdrgsurvevoolikule
raskeid esemeid ega soitke sellest
soidukitega Ule.
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Puhastusvahendite
juurdesegamine

Paigaldatud kérgesurvevooliku-
pikenduste korral pole
puhastusvahendite sisseimemine
voimalik.

Puhastusvahendeid saab sisse imeda
ainult madalréhureziimil.
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® Keerake dilsi seadehilss suunas
"CHEM" 16ppu = madalrdhureziim

RE 232

6158BA013 KN

® Likake imivoolik vdimalikult
kaugele mahutisse

182

RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Puhastusvahendi mahuti mahavétmine,
paigaldamine

Pesuvahendi paagi saab seadmest
eemaldada, et taita, tiihjendada ja
puhastada.

6158BA017 KN

® Keerake kaas koos imivoolikuga
puhastusvahendi mahuti taiteavalt
maha

Toémmake puhastusvahendi mahuti
hoidikust vélja

Puhastusvahendi imemine
puhastusvahendi mahutist

6158BA014 KN

® Valage ettekirjutatud
lahjendusmaaraga
puhastusvahend puhastusvahendi
mahutisse

® Lukake imivoolik vdimalikult
kaugele mahutisse

Puhastusvahendi imemine eraldi
mahutist

6158BA015 KN

® Keerake kaas koos imivoolikuga
puhastusvahendi mahuti taiteavalt
maha

® Keerake kaas koos imivoolikuga
eraldi mahuti peale

Kaanel on standardkeere ja see sobib
kdigile levinud mahutitele.

® Likake imivoolik vdimalikult
kaugele mahutisse

Kéik mudelid

L
6158BA016 KN

® Seadistage juurdesegatava
puhastusvahendi kogus
doseerimiskdepidemega

Doseerimiskaepide

vasakule: 0 % (min)
Doseerimiskaepide
paremale: 5 % (max)

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



® Kandke puhastusvahendit suunaga
alt Glespoole peale

Puhastusvahendid ei tohi puhastataval
esemel ara kuivada

Kui puhastusvahendit ei soovita enam
juurde segada:

® Seadke doseerimiskaepide 0 %
(min) peale

® Laske kdrgsurvepesuril avatud
pritsimispustoliga lihikest aega
edasi td6tada, kuni duusist ei valju
enam puhastusvahendit

Parast t00 I6petamist

® Tuhjendage puhastusvahendi
mahuti ja loputage puhta veega labi

Kastke imuvoolik puhtasse vette

® Rakendage pritsimispustolit ja
loputage puhastusvahendi jaagid
véalja

Puhastusvahendi kontsentratsiooni
tdpne arvutamine, seadistamine

Osade puhastusvahendite puhul tuleb
kontsentratsioon vaga tapselt
seadistada. Sel juhul mo6tke vee
Iabilaset ja puhastusvahendi kulu.

® Seadke puhastusvahendi
doseerimiskaepide "0 % (min)"
peale

® Hoidke pritsimisplstolit sobivasse
tihja kogumismahutisse (> 20 1) ja
rakendage tapselt 1 minut

® Modotke veekogus "Q" mahutis

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

® Valage 2 liitrit ettekirjutatud
lahjendusmaaraga
puhastusvahendit sobivasse
anumasse (0,1 | skaalaga) — STIHL
soovitab kasutada STIHLI
puhastusvahendit

® Hoidke imuvoolikut anumas

® Seadistage puhastusvahendi
doseerimiskaepide vastavalt
soovitud kontsentratsioonile: 0 %
(min) bis 5 % (max)

® Hoidke pritsimispustolit sobivasse
tiihja kogumismahutisse (> 20 1) ja
rakendage tapselt 1 minut

® Lugege puhastusvahendi kulu "QR"
skaalalt maha

Puhastusvahendi tegeliku
kontsentratsiooni arvutamine:
QR
Q

— QR = tarbitud puhastusvahendi
kogus (I/min)

x V = kontsentratsioon

— Q= veekogus ilma
puhastusvahendita (I/min)

— V= puhastusvahendi
eellahjendusmaar (%)

Kui tegelik kontsentratsioon kaldub
soovitust kdrvale, siis seadistage
doseerimiskaepide vastavalt lle, va,.
korral korrake mo6tmist.

Puhastusvahendi eellahjendusmééra %
arvutamine

Kui eellahjendusmaéara pole esitatud %-

vaartusena, siis saab selle jargmise
tabeliga kindlaks maarata:

eesti

Suhte-vaartus

1:1 = 50 %
1:2 = 33,3 %
1:3 = 25 %
1:5 = 16,6 %
1:10 = 9 %
Naide:

Suhte-vaartuse 1:2 arvutamine
- A=1
- B=2

A .
mx 100 = vaartus %

- = 9
1+2) x100=33,3%
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To6juhised

Alljargnev informatsioon ja
kasutusnaited holbustavad toé6tamist
ning aitavad kaasa optimaalse
puhastustulemuse saavutamisele.

T66rohk ja vee labilaskevoime

Kérgem rohk vabastab paremini
mustust. Mida kérgem vee
labilaskevdime, seda paremini
transporditakse mustust eemale.

Puhastage tundlikke detaile ja
pealispindu (nt autovarv, kumm) madala
réhuga voi suurelt kauguselt, et
kahjustusi valtida. Soiduki
puhastamiseks piisab 100 bar rdhust.

Daisid

Lamejoadiiiis

Universaalselt kasutatav — detailide ja

(tundlike) pealispindade puhastamiseks.

Kasutusvaldkonnad:

— Sodidukite ja masinate puhastamine
— Pérandate ja pindade puhastamine
— Katuste ja fassaadide puhastamine
Rootordiilis

Raskesti eemaldatava mustuse
eemaldamiseks vastupidavatelt
pealispindadelt.

Tugevasti maérdunud pealispinnad

Leotage tugevasti maardunud
pealispindu enne puhastamist veega.

184

Puhastusvahendid:

Puhastusvahendite abil saab
puhastustoimet tdhustada. Vastava
toimeaja (séltub kasutatavast
puhastusvahendist) kaudu
puhastusvdimsus suureneb.

Arge laske puhastusvahenditel kinni
kuivada.

Kasutage puhastusvahendeid alati
ettendhtud doosides ja jargige
puhastusvahendi vastavaid
kasutusjuhiseid.

Mehaaniline puhastamine:

Nt rootordlilisi voi pesuharja tdiendava
kasutamisega saab tugevasti nakkuvaid
mustusekihte paremini eemaldada.

Seadme vailjalilitamine

1607BA018 KN

® Keerake seadme liiliti asendisse 0
® Sulgege veekraan

® Rakendage pritsimispustolit, kuni

vesi dlisist ainult veel tilgub (seade
on niud réhuvaba)

® Laske hoob lahti

647BA029 KN

® Lukake lukustushooba (1) noole

suunas - pritsimispustol
lukustatakse, millega valditakse
ettekavatsematut sisselilitamist

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Parast to6d

® Tdmmake vorgupistik pistikupesast

vélja

® Eemaldage voolik veekraani ja
seadme kiljest

Uhendusjuhe

%k/z
!
!

]

|

A

[ [/

L

6158BA018 KN

L

® Pdorake alumine hoidik (1) alla

® Kerige Uhendusjuhe peale ja
kinnitage hoidikusse (2)

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Kerige kérgsurvevoolik peale ja pange
pritsimisseadis hoiule

RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

eestf

RE 232

6158BA019 KN

6158BA021 KN

® Pange pustol ja joatoru hoidikusse

® Kerige kdrgsurvevoolik peale ja
riputage hoidikusse

® Kerige kdrgsurvevoolik peale

Pange pstol ja joatoru hoidikusse
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Seadme séilitamine

Hoidke seadet kuivas, kiilmakindlas
ruumis.

Kui kiilmumiskaitset ei saa tagada,
imege pumpa glikooli baasil
kilmumiskaitsevahendit — nagu
sBidukite puhul:

186

Sukeldage vee toitevoolik
kilmumiskaitsevahendi anumasse

Sukeldage ilma joatoruta
pritsmispulstol samasse anumasse

Lilitage seade avatud
pritsimispUlstoliga sisse
Rakendage pritsimispustolit seni,
kuni valjub Uhtlane juga
Sailitage llejaanud
kilmumiskaitsevahendit suletud
anumas

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



eesti

Hooldus- ja korrashoiujuhised

Andmed ldhtuvad normaalsetest kasutustingimustest. Pikemate igapaevaste td6ae-| g E
gade puhul tuleb esitatud intervalle vastavalt lihendada. Harva kasutuse puhul vdib ° e ?g
intervalle vastavalt pikendada. o 5 e}
5 5 =] =
s S |8 g
- > [e]
5 |8 g | & i
= © ﬁ N _ 7]
© : © = _
:0 8 © 2 N = § [}
S hagn] ° > N I o = n
% © © 5 Iae] ~ < 2 3
() T > c = ~ N = o = 154
E 88| 5 | 8 | ¥ |wE| 2|5 | %
) folte 2 2 x X :© = ~ >
visuaalne kontroll (seisund, tihedus) X
kogu masin
puhastada X X
Kdrgsurvepumba dlitase kontrollida X
Kdrgsurvepumba ol Laske esinduses') vahetada X2 X2
puhastada X X
Kdrgsurvevooliku thendused
maarige X
Jpatoru sidestuspistik ja pritsimispustoli puhastada X X
sidestusmuhv
puhastada X X
Vee pealevoolusdel 3 kérgsurvesisendis
vélja vahetada X
visuaalne kontroll (maardumine) X
Veefilter % puhastada X
vélja vahetada X
puhastada X
Kdrgsurvediils
valja vahetada X
Ventilatsiooniavad puhastada X
kontrollida X
Tugijalad
vélja vahetada X
" STIHL soovitab STIHLi esindust
2 hekordselt esimese 50 td6tunni jarel
3)

olenevalt varustusest

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS 187
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Hooldus

Toémmake enne seadmel hoolitsuse voi
puhastuse labiviimist alati vorgupistik
vélja.

Me soovitame teostada probleemivaba

kaituse tagamiseks iga kord enne
seadme kasutamist jargmised t66d:

® Loputage veevoolik,
kdrgsurvevoolik, joatoru ja tarvikud
enne montaazi veega labi

® Puhastage joatoru pistikliitmik ja
pritsimispustoli thendusmuhv liivast
ning tolmust

Kdrgsurvediilisi puhastamine

Ummistunud dids pdhjustab pumbas
liiga kdrget rohku, mistéttu on vajalik
kohene puhastamine.

647BA031 KN

Lilitage seade vélja

® Rakendage pritsimispustolit, kuni
vesi pritsimispeast ainult veel tilgub
— niiud on seade réhuvaba

® Votke joatoru maha

® Puhastage dius sobiva ndelaga

188
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Puhastage duisi ainult paigaldatud
joatoru korral

® Loputage joatoru duusi poolelt
veega labi

Veefiltri puhastamine

Puhastage maardumise korral veefilter.

—
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® Keerake kaas (1) maha

® Votke filtrisidamik (2) tlespoole
maha

® Loputage kaas (1) puhta veega
p&hjalikult 1abi

® Loputage filtrisidamik (2) puhta
veega seestpoolt véljapoole
po&hjalikult 18bi

® Kontrollige filtrisidamikku —
asendage kahjustatud filtrisidamik

6158BA027 KN

® Sulgege véljumisava (3) sérmega

® Loputage filtrikorpus puhta veega
pdhjalikult &ra

® Maarige Umarrongastihendit (4)
filtrikorpuses ja imarrongastihendit
kaanes toiduainetele sobiva
maéardeainega

® Pange filtristidamik peale
® Keerake kaas peale ja pingutage
kinni

Vee pealevoolusdela puhastamine

Kui veefiltrit pole paigaldatud, siis
puhastage vee pealevoolusbela
vastavalt vajadusele kord nadalas voi
tihemini.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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6158BA022 KN

Vabastage voolikuiihendus (1)

® Vabastage séel (2) ettevaatlikult
tangidega ja loputage ara

® Tehke enne sissepanemist
kindlaks, et soel on korras —
asendage kahjustatud soel

Ventilatsiooniavade puhastamine

Hoidke seade puhas, et jahutusdhk
saaks seadmel olevate avade kaudu
vabalt sisse ja valja voolata.

Uhenduste maarimine

Méaéarige vajaduse korral
korgsurvevooliku Ghendusi toiduainetele
sobiva maardeainega.

Tugijalgade kontrollimine

Asendage kahjustumise voi kulumise
korral seadme stabiilse seisuasendi
tagamiseks mdlemad eesmised
tugijalad.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Olitaseme kontrollimine

max.

min. —

6158BA023 KN

Kontrollige kord nadalas ja parast
transportimist Olitaset.

® Seadke seade tasasele
horisontaalsele aluspinnale

® Kontrollige, kas dlitase paikneb
margistuste "min" ja "max" vahel -
kui see pole nii: P66rduge
esindusse. STIHL soovitab STIHLi
esindust

eesti

Kaikuvotmine parast
pikaajalist ladustamist

Pikaajalisel hoiustamisel voivad pumpa
settida vees sisalduvad mineraalainete
jaagid. Seetbttu kaivitub mootor raskelt
voi Uldse mitte.

@ Uhendage seade veetorustiku kiilge
ja loputage kraaniveega pdhjalikult
1&bi, vorgupistikut &rge seejuures
sisse pistke.

Pistke vorgupistik pistikupessa.

® Lulitage seade avatud
pritsimispUlstoliga sisse.
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Kulumise minimeerimine ja
kahjustuste valtimine

Kaesoleva kasutamisjuhendi nduete
taitmine kaitseb mootorseadet
Ulemaarase kulumise ja kahjustuste
eest.

Kasutage, hooldage ja ladustage seadet
hoolikalt, nagu kaesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud.

Kdigi kahjude eest, mis on tekkinud
ohutus-, teenindamis- ja
hooldamisjuhendite mittetaitmise téttu,
vastutab seadme kasutaja. See kehtib
isedranis alljargnevale:

— toote juures tehtud STIHL-i poolt
mittelubatud muudatused

— seadmel mittelubatud, ebasobivate
vOi madala kvaliteediga tarvikute
kasutamine

— seadme mittesihtotstarbekohane
kasutamine

— seadme kasutamine spordilritustel
voi voistlustel

— defektsete koostedetailidega
seadme edasikasutamisest
tulenevad jargkahjud

— kllmakahjustused

— valest pingetoitest tingitud
kahjustused

— halvast veevarustusest tingitud
kahjustused (nt. toitevooliku
ristldige liiga vaike)

190

Hooldusté6d

Kbik peatiikis ,Hooldus- ja
hooldamisjuhised* dratoodud t6id tuleb
regulaarselt 1abi viia. Kui te ei saa
kasutajana ise koiki hooldustdid labi viia,
siis tehke see Ulesandeks lepingulisele
edasimudjale.

STIHL soovitab hooldus- ja remonditéid
lasta teostada ainult STIHLi
mutgiesinduses. STIHLi
edasimiujatele korraldatakse
perioodilisi koolitusi ning neid
varustatakse pidevalt tehnilise
informatsiooniga.

Kui neid t66d jaetakse tegemata voi
viiakse 1abi asjatundmatult, siis
voimalike tekkivate kahjude ees
vastutab kasutaja ise. Siia hulka
kuuluvad muuhulgas:

— Seadmekomponentide kahjustused
mittedigeaegse voi ebapiisavalt
tehtud hoolduse tottu

— Asjatundmatust ladustamisest

tingitud korrosiooni- ja muud
jargkahjud

— Madalakvaliteediliste varuosade
kasutamisest tulenevad kahjud

Kuluosad

Kérgsurvepesuri mdnedel osadel esineb
ka nduetekohasel kasutamisel
normaalset kulumist ja need tuleb
vastavalt kasutusviisile ning -kestusele
Oigeaegselt asendada. Nende hulka
kuuluvad mh:

—  korgsurveduusid

—  kérgsurvevoolikud

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Tahtsad koostedetailid

6158BA024 KN

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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RE 232

O~NOOGOPAOWON--

11
12
13

14
15

PritsimispUstol

Joatoru liitmik

Lukustushoob

Hoob

Kérgsurvevooliku Ghenduse lukusti
Kdrgsurvevooliku darikmutter
Dids

Seadehlilss puhastusvahendi
sisseimemiseks
Kdrgsurvevoolik

Tdukesang

Joatoru hoidik
PritsimispUstoli hoidik
Puhastusvahendi
doseerimiskdepide

Seadme luliti

Joatoru kinnituspesa
Tulbisilt
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RE 232

16 Vee pealevoolu voolikulihendus
17 Korgsurvevooliku Gihendusotsak
18 Transpordikaepide

19 Veefilter !

20 Korgsurvevooliku hoidik

21 Puhastusvahendi imivoolik

22 Uhendustorustiku hoidik

23 Olitasemendidik

24 Astmeriba

# Tulbisilt

6158BA024 KN

) olenevalt varustusest
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RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

PritsimispUstol

Joatoru liitmik

Lukustushoob

Hoob

Kdrgsurvevooliku Gihenduse lukusti
Kargsurvevooliku aarikmutter
Diils

Seadehiilss puhastusvahendi
sisseimemiseks

9 Rootordiis

10 Korgsurvevoolik

11 Tdukesang

12 Joatoru hoidik

13 Juhtlook

14 Seadme liliti

15 Puhastusvahendi
doseerimiskaepide

16 Manomeeter
Tlubisilt

ONOAPr,ON =

6158BA025 KN
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RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

17 Joatoru kinnituspesa

18 Vee pealevool koos veefiltri ja
voolikuiihendusega

19 Transpordikaepide

20 PritsimispUstoli hoidik

21 Voolikutrummel

22 Voolikutrumli vant

23 Voolikutrumli tdkis

24 Uhendustorustiku hoidik

25 Olitasemenaidik

26 ROohu / koguse reguleerimise
poodrdkaepide

27 Puhastusvahendi mahuti kaas

28 Puhastusvahendi mahuti

29 Astmeriba

# Tadbisilt

6158BA025 KN
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Tehnilised andmed

eesti

RE 232 RE232 " RE 232 RE 272 PLUS |RE 272 PLUS % |RE 282 PLUS
Voérguiihenduse andmed: (230 V 230V 220V 230V 220V 400V

1~ 1~ 1~ 1~ 1~ 3~

50 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Véimsus
(EU) 2019/1781 §2(2) (j): |3,3 kW 3 kw 3,1 kW 3 kw 3 kw 3,5 kW
Kaitse (karakteristika "C"
voi "K"): 16 A 13A 15 A 16 A 16 A 10A
Kaitseklass: | | | I I I
Kaitseliik: IP X5 IP X5 IP X5 IP X5 IP X5 IP X5
T66rohk: 14,5 MPa 12,5 MPa 13,5 MPa 15 MPa 15 MPa 16 MPa

(145 bar) (125 bar) (135 bar) (150 bar) (150 bar) (160 bar)
Max lubatud réhk: 20 MPa 18 MPa 20 MPa 20 MPa 20 MPa 20 MPa

(200 bar) (180 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar)

Max vee pealevoolurdhk:

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

Max vee labilaskevoime:

660 I/h

660 I/h

610 I/h

620 I/h

620 I/h

760 I/h

Vee labilaskevoime

EN 60335-2-79 jargi: 590 I’h 590 I/h 560 I’h 560 I/h 560 I/h 700 I/h
Max imemiskdrgus: 1m 1m 1m 1m 1m 1m
Max vee pealevoolutempe- |60 °C (> 40 °C |60 °C (>40°C |60°C (>40°C [60°C(>40°C |60°C(>40°C |60°C (>40°C
ratuur surveveereziimil: max 1h) max 1h) max 1h) max 1h) max 1h) max 1h)
Max vee pealevoolutempe-
ratuur imemisreziimil: 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C
Max tagasilddgijéud: 246 N2 241N2 21N2 22,7N2 22,7N2 29,6 N2
22,3N3) 242 N3 31,5N3)
Pikkus u: 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm
Laius u: 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm
Kdrgus u: 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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eesti

RE 232 RE 232 1) RE 232

RE 272 PLUS |RE 272 PLUS ¥ |RE 282 PLUS

Kaal (koos pritsimissea-
dise ja

koérgsurvevoolikuga): u 36 kg u 36 kg u 37 kg

u42 kg u 42 kg u 42 kg

Kdrgsurvevooliku (teras-

kiud) pikkus: 10m,DN 06 [10 m, DN 06

10 m, DN 06

15 m, DN 06

15m,DN 06 |15 m, DN 06

D" Suurbritannia
2) Lamejoadtius
3)  Rootordiilis
4) Argentiina

Mira- ja vibratsiooniandmed

RE 232 RE 272 PLUS

RE 272 PLUS " RE 282 PLUS

Helirdhutase Lp, 1SO 3744 72,4 dB(A)

jargi (1 m kaugusel)

75,7 dB(A)

76 dB(A) 73,4 dB(A)

Helivdimsustase L, ISO 3744 89,9 dB(A) 86,6 dB(A)

jargi

86,6 dB(A) 87,6 dB(A)

Vibratsioonivaartus ay,, kdepi- (< 2,5 m/s? <25 m/s?

demel ISO 5349 jargi

<2,5 m/s? <2,5m/s?

) Argentiina

Helirhutaseme ja helivdimsustaseme
jaoks on K-vaartus vastavalt

direktiivile 2006/42/EU = 2,0 dB(A);
vibratsioonivaartuse jaoks on K-vaartus
vastavalt direktiivile 2006/42/EU =

2,0 m/s?.

REACH

REACH tahistab EU maarust
kemikaalide registreerimise, hindamise
ja autoriseerimise kohta.

Teavet REACH-maaruse (EU) nr
1907/2006 taitmise kohta vt
www.stihl.com/reach
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Toorikete korvaldamine

eesti

Tédmmake enne masina kallal td6tamist vorgupistik vélja, sulgege veekraan ja rakendage kauem pritsimispustolit, kuni réhk on

vélja lastud.

Rike

Pdhjus

Abindu

Sisselllitamisel mootor ei kaivitu (pori-
seb sisselllitamisel)

Voérgupinge liiga madal vdi pole korras

Kontrollige elektriihendust

Kontrollige pistikuid, kaableid ja luliteid

Pikenduskaabel vale ristldikega

Kasutage piisava ristldikega pikendust, vt
"Seadme elektriline kilgeiihendamine"

Pikenduskaabel liiga pikk

Uhendage seade kiilge ilma pikendus-
kaablita voi lihema pikenduskaabliga

Vérgukaitse on vélja lUlitatud

Lllitage seade valja, rakendage pritsimis-
pustolit, kuni vesi pritsimispeast ainult veel
tilgub, pange lukustushoob sisse, lulitage
vorgukaitse sisse

Pritsimispiistol rakendamata

Rakendage sisselilitamisel
pritsimispustolit

Mootor lUlitub jooksvalt valja ja sisse

Kargsurvepump vai pritsimisseadis ebatihe

Laske seade esinduses V) parandada

Mootor jaéb seisma

Seade lilitub mootori Glekuumenemise tottu
vélja

Kontrollige toite- ja seadmepinge thildu-
vust, laske mootoril vahemalt 5 minutit
maha jahtuda

Joa halb, ebaselge, ebalihtlane kuju

Diis maardunud

Puhastage diius, vt "Hooldus"

Roéhukdikumised voi réhulangus

Veepuudus

Avage veekraan taielikult

Pidage kinni lubatud imikérgusest (ainult
imemisreziimil)

Kargsurveduus pritsimispeas maardunud

Puhastage kérgsurvedudus, vt "Hooldus"

Vee pealevoolusdel pumba sisendis
ummistunud

Puhastage vee pealevoolusoel, vt
"Hooldus"

Veefilter pumba sisendis maardunud

Puhastage veefilter, vt "Hooldus"

Kdrgsurvepump ebatihe, ventiilid defektsed

Laske seade esinduses ") parandada

Duus ummistunud

Duisi puhastamine

Puhastusvahendit ei valju

Puhastusvahendi mahuti tihi

Taitke puhastusvahendi mahuti

Puhastusvahendi sisselase ummistunud

Kdrvaldage ummistus

Pihusti kulunud

Laske seade esinduses 7 parandada

T STIHL soovitab STIHLi esindust

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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eesti
Remondijuhised

Kasutajad tohivad teostada liksnes neid
remondi- ja hooldamist6id, mida on
kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud.
Ulatuslikumaid remonditdid tohib
teostada ainult esinduses.

STIHL soovitab hooldus- ja remonditdid
lasta teostada ainult STIHLI
muugiesinduses. STIHLi
edasimuijatele korraldatakse
perioodilisi koolitusi ning neid
varustatakse pidevalt tehnilise
informatsiooniga.

Kasutage remonditddde kaigus ainult
selliseid varuosi, mida STIHL lubab
sellel seadmel kasutada, voi tehniliselt
identseid osi. Kasutage ainult
korgekvaliteedilisi tagavaraosi. Vastasel
korral on oht pdhjustada dnnetus voi
tekitada seadmel kahjustusi.

STIHL soovitab kasutada STIHLi
varuosi.

STIHLI originaalvaruosad tunneb ara
STIHLi varuosanumbri, kirie S TITHL’
ja olemasolu korral STIHLI
varuosatahise &), jargi (vaikestel
detailidel voib see mark ka tksinda olla).
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Utiliseerimine

Suunake kérgsurvepe-
sur, tarvikud ja pakend

' keskkonnasébralikku
\ ' taaskaitlusse.

Arge utiliseerige kdrgsur-

vepesurit, tarvikuid ja

pakendit koos

olmejdatmetega.
I

Informatsiooni saate utiliseerimise kohta
STIHLi esindusest.

® Utiliseerige kdrgsurvepesur,
tarvikud ja pakend eeskirjade

kohaselt ning keskkonnasdébralikult.

EL vastavusdeklaratsioon

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa
deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et

Koosteviis: Kdrgsurvepesur
Tehasemark: STIHL

Tulp RE 232
Seeriatunnus: 4788

Tadp RE 272 PLUS
Seeriatunnus 4788

Tadp RE 282 PLUS
Seeriatunnus 4788

vastavad direktiivide 2011/65/EL,
2006/42/EU, 2014/30/EL ja
2009/125/EU asjaomastele satetele ja
on vélja té6tatud ning valmistatud
kooskdlas jargmiste normide vastaval
tootmiskuupaeval kehtivate
versioonidega:

EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2,

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1,
EN 60335-2-79, EN 61000-3-2,

EN 61000-3-11, EN 50581

Mdddetud ja garanteeritud
helivbimsustase on __méératud kindlaks
direktiivi 2000/14/EU lisa V kohaselt.

Mo06detud helivoimsustase

RE 232 89,9 dB(A)
RE 272 PLUS 86,6 dB(A)
RE 282 PLUS 87,6 dB(A)

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Garanteeritud helivbimsustase

RE 232 91 dB(A)
RE 272 PLUS 89 dB(A)
RE 282 PLUS 90 dB(A)

Tehniliste dokumentide sailitamine:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Seadme valmistamise aasta ja riik on
margitud seadme CE-plaadile.

Waiblingen, 25.01.2021

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
HRA 260269, Amtsgericht Stuttgart

D b e

Dr. Jirgen Hoffmann

Tooteandmete, -eeskirjade ja lubade
osakonna juhataja

a3

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

eesti
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Turinys

Apie Sig naudojimo instrukcijg
Nurodymai saugumui ir darbo
technika

|renginio komplektavimas
[renginio transportavimas

Purskimo vamzdzio uzdéjimas,
nuémimas

Auksto slégio zarnos uzdéjimas,
nuémimas

Aprupinimas vandeniu

Vandens paémimas ne i$
vandentiekio

[renginio jjungimas | elektros tinklg
[renginio jjungimas

Darbo metu

Plovimo priemoniy naudojimas
Darbo instrukcijos

[renginj iSjungti

Po darbo

[renginio saugojimas

Techniné prieziura ir remontas
Priezitra

Patikrinti alyvos kiekj

Jjlungimas po ilgo saugojimo

Kaip sumazinti jrenginio dévéjimasi
ir iSvengti gedimy

Svarbiausios dalys

Techniniai daviniai

Gedimy Salinimas

Pastabos dél remonto darby
Antrinis panaudojimas

ES- atitikties sertifikatas

STIHL
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lietuviskai

Gerbiamos pirkéjos ir pirkéjai,

dékoju, kad Jis pasirinkote kokybiSkag
firmos STIHL gamini.

Sis gaminys buvo pagamintas, taikant
modernius technologinius metodus ir
kokybe garantuojancias priemones.
Mes stengémés padaryti viska, kad Jus
batumét patenkinti Siuo jrenginiu ir
galétumét be problemy juo dirbti.

Jeigu turétumét klausimy apie 3j
irenginj, kreipkités j savo prekybinj
atstovg arba | misy jmonés realizavimo
skyriy.

Jasy

s

Dr. Nikolas Stihl

Si naudojimo instrukcijos autorinés teisés yra saugomos. Visos teisés saugomos, ypaé dauginimo,vertimo ir apdorojimo su elek-
troninémis sistemomis teisés.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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Apie Sig naudojimo
instrukcijg

Simboliai

Visy simboliy, kurie yra ant jrenginio,
reikSmés yra paaiskintos Sioje
naudojimo instrukcijoje.

Atzymos tekste

AISPEJIMAS

Perspéjims apie nelaimingy atsitikimy
pavojy asmenims, taip pat galimus
nuostolius.

G} PRANESIMAS

Perspéjimas apie jrenginio arba jo
atskiry daliy pazeidimus.

Techniniai pakeitimai

STIHL nuolat tobulina visus jrenginius,
todél mes pasiliekame teise |
komplektacijos, techninius ir iSorinius jy
pakeitimus.

Todél pretenzijos, remiantis Sios
instrukcijos techniniais duomenimis ir
iliustracijomis, nepriimamos.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Nurodymai saugumui ir
darbo technika

Batina laikytis ypa-
tingy saugumo
reikalavimy, dir-
bant su Siuo
prietaisu, nes dir-
bama su elektros
srove.

Pries pirma kartg
naudojant jrenginj,
reikia atidziai per-
skaityti visg
naudojimo instruk-
cijg ir batinai jg
iSsaugoti, kad buty
galima pasinau-
doti véliau.
Nesilaikant naudo-
jimo instrukcijos,
gali kilti pavojus
gyvybei.

lietuviskai

AISPEJIMAS

- Vaikams arba jaunuoliams
su jrenginiu dirbti
draudziama. Prizitréti
vaikus, kad buti tikram, kad
jie nezaidzia su jrenginiu.

- |renginj galima perduoti
arba iSnuomoti tik tiems
asmenims, kurie yra
susipazine su Siuo modeliu
ir moka jj valdyti — visada
kartu perduoti naudojimo
instrukcija.

- Nedirbti su jrenginiu, jeigu
darbo vietoje yra asmeny
be apsauginiy drabuziy.

- Pries atliekant darbus prie
jrenginio, pvz. valyma,
techninés priezitros
darbus, daliy keitimg —
iStraukti i$ elektros tinklo!

- Dirbant su auksto slégio
plovykla, gal susidaryti
aerozoliai. Aerozoliy
jkvépimas gali pakenkti
sveikatai. Siekiant
nustatyti reikiamy
priemoniy, skirty
apsisaugoti nuo vandens
pagrindu aerozoliy, rizikos
jvertinimas, priklausomai
nuo valomo pavirsiaus ir jy
aplinka turi bati atliktas
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lietuviskai

pries pradedant darba.
Tinka klasés FFP2 kaukés
kvépavimo taky apsaugai
nuo aerozoliy vandens
pagrindu jkvépimo.

Reikia laikytis atitinkamy
Salies saugos taisykliy, kurias
nustaté, pvz., profesinés
sgjungos, socialinés kasos,
darbo apsaugos institucijos ir
kt.

Jeigu jrenginys
nenaudojamas, jj pastatyti
taip, kad jis niekam
nekliudyty. |renginj apsaugoti
nuo neteiséto panaudojimo,
iSjungti iS elektros tinklo.

[renginj naudoti gali tik
asmenys, supazindinti su jo
naudojimu ar kurie pateikia
jrodymus, kad gali saugiai
naudotis Siuo jrenginiu.

[renginiu gali dirbti asmenys
su fizine, jutimo arba protine
negalia bei be patirties bei
ziniy trtkumo, jeigu jie
supazindinti su saugiu
jrenginio naudojimu ir
supranta, kaip saugiai naudoti
prietaisa,ir su tuo susijusias
rizikas.
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Naudotojas atsako uz
nelaimingus atsitikimus ar
pavojus, kylancius kitiems
asmenims ar jy turtui.

Pirmg kartg dirbantiems su
jrenginiu: pasikonsultuoti su
pardavéju arba kitu
specialistu, kaip juo saugiai
naudotis.

Kai kuriose Salyse vietinés
institucijos gali ribojti triukSmag
kelianciy motoriniy jrenginiy
darbg. Laikytis vietiniy
institucijy reikalavimy.

Kiekvieng kartg pries
pradedant darbg, reikia
patikrinti nepriekaistingg
jrenginio bukle. Atkreipti
ypatingg démes;j | elektros
srovés jungimo laidus,
kiStuka, auksto slégio Zarna,
purskimo jrangg ir saugos
jranga.

Niekada nedirbti su pazeista
auksto slégio zarna — tuojau
pat pakeisti.

[renginj naudoti tik tada, jei

visos jo dalys yra nepazeistos.

Auksto slégio zarna negali
bati pervaziuota, pertempta,
jtrikusi arba susukta.

Auksto slégio zarng arba
pajungimo laidg nenaudoti
traukimui ir transportavimui.

Auksto slégio zarna turi atitikti
leisting jrenginio darbinj slég;.

Leistinos slégio, maksimalios
temperaturos ribinés
reikSmés bei pagaminimo
data yra pazyméti ant auksto
slégio zarnos apvalkalo. Ant
reklaminio skydelio yra
nurodytas leistinas
manometrinis slégis ir
pagaminimo data.

Priedai ir atsarginés dalys

AISPEJIMAS

- Auksto slégio zarnos,
vamzdziai, ir elektros
sroves jungtys labai
svarbios jrenginio
saugumui. Montuoti tik tas
auksto slégio zarnas,
vamzdzius, elektros
srovés jungtis ir kitg
papildoma jrangg, kuriuos
rekomenduoja Siam
jrenginiui STIHL arba
techniskai tokias pacias
dalis. Jei kilty klausimuy,
kreiptis | prekybos atstova.
Naudoti tik kokybiskag

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



papildoma jranga.
PrieSingu atveju gali kilti
nelaimingo atsitikimo
pavojus arba jrenginys gali
sugesti.

- STIHL rekomenduoja
naudoti STIHL originalias
dalis ir priedus. Jie savo
savybémis optimaliai
pritaikyti gaminiui ir
naudotojo reikalavimams.

Niekaip nekeisti jrenginio, kad

nekilty pavojus saugai. STIHL

neprisiima jokios
atsakomybés uz Zzmonéms ar
turtui padarytg zalg,
atsiradusig naudojant
neleidziamus naudoti
papildomai sumontuojamus
jrenginius.

Bdtinosios fizinés savybés

Dirbantis su jrenginiu asmuo
turi bati pailséjes, sveikas ir
geros fizinés buklés. Kas dél
sveikatos buklés negali dirbti
sunkiy darbuy, turi pasitarti su
gydytoju, ar jis galés dirbti su
jrenginiu.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Draudziama dirbti su jrenginiu
iSgérus alkoholio ar vaisty,
pabloginanciy reakcijg, arba
panaudojus narkotiniy
medziagy.

Naudojimo sritys

Auksto slégio plovykla yra
skirta pavirsiy, transporto
priemoniy, masiny, cisterny,
fasady, tvarty plovimui bei
radziy nuémimui be dulkiy ir
kibirks¢iy susidarymo.
[renginj draudziama naudoti
kitiems tikslams, nes gali jvykti
nelaimingas atsitikimas arba
jrenginys gali sugesti.

[renginio nenaudoti 0 °C
(32 °F) arba Zemesnéje
temperatiroje.

Drabuziai ir jranga

Avékite batus su neslidziais
padais.

lietuviskai

AISPEJIMAS

Kad sumazéty
pavojus susizaloti
akis, uzsidéti gerai
prigludancius
apsauginius aki-
nius, atitinkancius
EN 166 standarta.
Tinkamai uzsidéti
apsauginius
akinius.

Dévéti apsauginius drabuZzius.
STIHL rekomenduoja vilkéti
apsauginj kostiumag, kad
iSvengti suzeidimo rizikos,
netikétai prisilietus prie auksto
slégio sroves.

Transportuojant

Pervezant transporto
priemonémis:

- Atsizvelgiant Salies
nuroddymus, auksto slégio
plovyklg, apsaugoti nuo
apvirtimo ir pazeidimo

- Plovimo priemoniy bakelj
iStustinti ir pritvirtinti, kad
neapvirsty

Jeigu jrenginys su papildoma

jranga transportuojami 0 °C

(32 °F) ar zemesnéje

temperaturoje,
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lietuviskai

rekomenduojame naudoti
priemones nuo Salcio — Zilr.
skyriy "[renginio saugojimas".

Plovimo priemonés

AISPEJIMAS

- |renginys sukurtas taip,
kad gali buti naudojamos
gamintojo sitlomos ar
rekomenduojamos
plovimo priemones.

- Naudoti tik tas plovimo
priemones, kurios
leidziamos naudoti su
auksto slegio plovykla.
Netinkamy plovimo
priemoniy naudojimas gali
pakenkti sveikatai bei
pazeisti jrenginj ir valomus
objektus. Jei kilty
klausimy, kreiptis |
prekybos atstova.
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- Plovimo priemones
naudoti visada pagal
nurodytg dozavimg —
atkreipti démesj |
atitinkamus nurodymus
plovimo priemoniy
naudojimui.

- Plovimo priemonése gali
buti sveikatai kenksmingy
(nuodingy, deginandiy,
dirginanciy), degiu, lengvai
isiliepsnojanciy medziagy.
Plovimo priemonei
patekus | akis ar ant odos,
tuojau pat kruopsSciai
nuplauti dideliu kiekiu
Svaraus vandens. Prarijus,
tuojau pat kreiptis |
gydytoja. Atkreipti démes;j
gamintojo saugaus
naudojimo instrukcijas!

Pries darbg

Auksto slégio plo-
vyklos nejungti
tiesiai prie geriamo
vandens tinklo.

Auksto slégio plovyklg prie
geriamo vandens tinklo jungti
tik per atgalinj voztuvg —
ziuréti "Speciali jranga"

AISPEJIMAS

- Jei geriamas vanduo
prateka pro atgalinj
voztuva, jis daugiau
nebelaikomas geriamu
vandeniu

Nedirbti su jrenginiu, kai
paduodamas neSvarus
vanduo.

Esant pavojui, kad gali tekéti
nesvarus vanduo (pvz. su
sméliu), reikia naudoti
atitinkama vandens filtra.

Patikrinti auksto slégio
plovimo jrenginj

AISPEJIMAS

- [|renginys gali bati
eksploatuojamas tik
nepriekaistingos buklés —
nelaimingo atsitikimo
pavojus!

- Jungiklis turi lengvai
persijungti | O

- Jungiklis turi bati
padétyje O

- Nenaudoti jrenginio esant
pazeistai auksto sléegio
zarnai, purskimo jrangai ir
saugos jrangai

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Purskimo jranga ir auksto
slégio zarna turi bati
nepriekaistingos buklés
(Svari, lengvai judanti),
teisingai sumontuota

saugiam jrenginio

valdymui rankenos turi buti
Svarios ir sausos, taip pat
nesuteptos alyva ar purvu

Alyvos kiekio kontrolé

nekeisti jokiy valdymo ir
saugos jtaisy

Pastatyti jrenginj, kad
neslysty ir neapsiversty.
Dirbant jrenginj laikyti ant
stabilaus ir lygaus
pagrindo

Pajungimas | elektros tinklg

AISPEJIMAS

Kad iSvengti elektros smugio
pavojaus:

Elektros jtampos ir sroves
daznumo parametrai
jrenginyje (ziar. ant
reklaminio skydelio) ir
tinkle turi sutapti.

Patikrinti pajungimo laida,
kiStukg ir pailginimo laida,
ar nepazeisti. Nenaudoti
jrenginio su pazeistu
jjungimo laidu, pailginimo
laidu arba elektros lizdu
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- jungiant tik | pagal
nurodymus instaliuotg
elektros pajungimo tinklg

- Elektros jungimoirilginimo
laidy izoliacija, Sakuté ir
apsauga turi buti
nepriekaistingos buklés

- Kistuko, pajungimo ir
pailginimo laidy, taip pat
elektros srovés jungciy
niekada neliesti Slapiomis
rankomis

AISPEJIMAS

Pajungimo ir pailginimo laidus
iStiesti pagal instrukcijas:

- Stebéti, kad atskiry laidy
skersplociai sutapty —
ziuréti "[renginio
pajungimas | elektros
tinklg"

- Pajungimo laidus
sumontuokite ir ir
pazymékite taip, kad
nebuty pazeistas ir nieko
nesuzaloty. Galima
suklupti!

lietuviskai

Netinkamy pailginimo laidy
naudojimas gali sukelti
pavojy. Naudoti tik tuos
pailginimo laidus, kuriuos
galima naudoti lauko
salygomis ir yra atitinkamai
pazymeéti, taip pat yra
pakankamo skersmens

Pailginimo laido kiStukas ir
jungtis turi bati nepralaidus
vandeniui ir negali buti
vandenyje.

Rekomenduojama, jungtis,
pvz. naudojant rite su laidu
laikyti maziausiai 60 mm
vir§ zemés pavirSiaus
apsaugoti nuo trynimosi |
briaunas, smailus ar
astrius daiktus

neprispausti tarp dury ar
langy plySiy

susipainiojus laidams —
iSjungti i$ elektros tinklo ir
laidg istiesinti

Visada visiSkai nuvynioti
laidg nuo rités, kad iSvengti
gaisro pavojaus nuo
perkaitimo
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Dirbant

AISPEJIMAS

- Niekada nesiurbti tirpikliy
turinCius skyscius arba
neskiestas rugstis ar
tirpiklius (pvz. benzina,
dyzelinj kura, dazy
skiediklius arba acetong).
Sios medziagos pazeidzia
irenginj. ISpurskiami garai
yra labai degus,
sprogstantys ir nuodingi.

Esant elektros
laidy pazeidimui,

—) . Pv Caw

@»-~Q tUoj pat isjungti is
elektros tinklo —
pavojus gyvybei
dél elektros sro-
vés smugio!

Paties jrenginio,
kity elektros prie-
taisy ir elektros
pajungimo jrangos
neaplieti vandeniu
su auksto slégio
zarna ar vandens
Zarna — trumpo
sujungimo
pavojus!
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Elektros laidy,
jung€iy neaplieti
auksto slégio van-
dens srove ar
vandeniu i$ van-
dens zarnos —
trumpo sujungimo
pavojus!

Aptarnaujanciam
asmeniui drau-
dziama nukreipti
srove | save ar
kitus asmenis, taip
pat plauti drabu-
Zius ar batus -
pavojus susizeisti!

Visada stoveéti tvirtai ir saugiai.

Dirbti tik stovint.

Atsargiai — esant slidumui,
drégmei, sniegui, ant Slaity,
nelygiose vietose — galite
paslysti!

Auksto slégio plovyklg laikyti
kuo toliau nuo plaunamo
pavirSiaus.

[renginio neuzdengti, uztikrinti
pakankama variklio
ventiliacijg.

Nenukreipti auksto slégio
sroves | gyvunus.

Nenukreipti auksto slégio
srovés j blogo matomumo
zonas.

Vaikai, gyvunai ir paSaliniai
asmenys turi stovéti saugiu
atstumu.

Stebéti, kad plovimo metu nuo
plaunamo objekto nutekéje
kenksmingos medziagos
(pvz. asbestas, alyva)
netersty aplinkos. Atkreipti
démesj | nuotéky
nukenksminimo direktyvas!

Auksto slégio srove neplauti
asbesto-cemento pavirsiy.
Kartu su purvu gali atsisKkirti
pavojingos, lakios asbesto
dalelés. Ypatingas pavojus
kyla, dziUstant apipurkStam
pavirsiui.

Jautrios dalys iS gumos,
medziagos ar kt. negali buti
plaunamos taskine srove,
pvz. su rotaciniu purkstuku.
Plaunant plokscia auksto
slégio srove, atkreipti démes;j |
pakankamg atstuma tarp
plaunamo pavirsiaus ir
purkstuko, kad iSvengti
valomo pavirSiaus pazeidimo.
Purskimo pistoleto paleidimo
klaviSas turi judéti laisvai ir
automatiskai grjzti | pradine
padétj po jo paspaudimo.
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Visada laikyti purskimo jrangg
tvirtai abiejomis rankomis,
kad, esant atatrankai, galima
baty tvirtai suimti purskimo
vamzdj.

Auksto slégio zarnos
neuzlenkti ir nesuvynioti.

Nepazeisti pajungimo j
elektros tinklg laidy
pervaziuojant, uzlenkus,
iStempus ar pan., apsaugoti
nuo karscio ir tepaly.

Pajungimo laido neliesti
auksto slégio srove.

Jeigu jrenginys buvo
neteisingai naudojamas

(pvz. prispaustas, paveiktas
smugio ar kt.), pries tesiant
darba, uztikrinti jo
nepriekaistingg bukle — Zitréti
"PrieS darbg". Butinai patikrinti
saugumg uztikrinancios
jrangos funkcionavimag. Jokiu
badu netesti darbo, nesant
uztikrintam motorinio jrenginio
saugumu. Jei kyla abejoniy,
kreiptis | prekybos atstova.

Pries paliekant jrenginj be
priezilros: motorinj jrenginj
iSjungti — iStraukti kiStuka i$
rozetes.
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Saugos jranga

Saugos jranga per apsauginj
voztuvg grazina neleistinai
auksta slégj | auksto slégio
siurblio jsiurbimo puse.
Saugos jranga yra
sureguliuota jau gamykloje, jg
perreguliuoti draudziama.

Baigus darbg

[renginj iSjungti
prie$ paliekant
be prieziuros!

- IStraukti tinklo kiStukg i$
elektros lizdo

- Atjungti vandens
padavimo zarng nuo
jrenginio ir vandentiekio

Niekada neisjunginékite

jrenginio traukiant uz elektros

laido, butina prilaikyti rozete
iSjungiant.

lietuviskai

Techniné prieziura ir
remontas

AISPEJIMAS

PrieS pradedant
darbus prie jrengi-
nio: Sakute iStraukti
i$ elektros tinklo.

Neliesti jkaitusiy
pavirsiy.

- Naudoti tik kokybiskas
atsargines detales.
PrieSingu atveju gali Kilti
nelaimingo atsitikimo
pavojus arba jrenginys gali
sugesti. Jei kilty klausimuy,
kreiptis | prekybos atstova.

- Darbus prie jrenginio
(pvz. pazeisto jungimo
laido keitimas) turi teise
atlikti tik kompetetingas
elektrikas, kad iSvengti
pazeidimy.

Plastikines dalis valyti su

skuduréliu. Astrios valymo

priemoneés gali pazeisti
plastikines dalis.

Esant reikalui iSvalyti
ausinimo angas karteryje.
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[renginj priziGréti reguliariai.
Atlikti tik tuos prieziuros ir
remonto darbus, kurie
apras$yti naudojimo
instrukcijoje. Visus kitus
darbus pavesti atlikti prekybos
atstovui.

STIHL rekomenduoja naudoti
tik originalias STIHL
atsargines detales. Jos su
savo savybémis optimaliai
pritaikytos gaminiui ir iSpildo
naudotojo reikalavimus.
STIHL rekomenduoja
techninés prieziuros ir
remonto darbus pavesti tik
STIHL prekybos atstovui.
STIHL specializuotos
prekybos atstovai reguliariai
apmokomi ir gauna naujausig
technine informacija.
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[renginio komplektavimas

Prie$ pradedant eksploatuoti jrenginj,
turi bati sumontuotos jvairios detalés.

Zarnos prijungimas prie vandens $altinio

be vandens filtro

6158BA001 KN

® Apsauginj dangtelj (1) nuimti nuo
vandens padavimo

Atkreipti démesj j tai, kad prie prijungimo

antgalyje yra sietelis.

® Zarnos prijungimo antgalj (2)
uzsukti ir ranka priverzti

su vandens filtru

6158BA002 KN

® Apsauginj dangtelj (1) nuimti nuo
vandens padavimo

® Uzdéti vandens filtro tvirtinimo
mova (2), uzsukti ir ranka priverzti

® Zarnos prijungimo antgalj (2)
uzsukti ir ranka priverzti

Irenginiai be rités Zarnai

Prijungimo antgalis prie auksto slégio
jungties

6158BA003 KN

® Tarpine (1) uzmauti ant auksto
slégio jungties

® Jungimo movg (2) uzsukti ir priverzti

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS
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|renginiai su rite zarnai Transportavimo rankena

[renginio transportavimas

Stumdamas auksto slégio plovykla

6158BA004 KN

6158BA008 KN

R&\

® Rankenéle (1) uzmauti ant rités
zarnai rankenos (2) ir uzfiksuoti

Uz transportavimo rankenos gali bati
neSamas auksto slégio plovykla.

Gabenimas transporto priemonése ir ant
u

® Atsizvelgiant Salies nuroddymus,
auksto slégio plovykla, apsaugoti
nuo apvirtimo ir pazeidimo

Auksto slégio plovyklos gulintis
transportavimas

6158BA009 KN

® Auksto slégio plovykla tvirtai
abiejomis rankomis laikyti uz
stimimo rankenos (1)

® Koja auksto slégio plovykla prilaikyti
koja ant juostelés (2), stimimo
rankeng (1) paspausti zemyn ir
auksto slégio plovykla subalansuoti

0000-GXX-2633-A0

® Auksto slégio plovyklos klojant ant
nugaros transportavimas

® Plovimo priemonés bakelj nuimti —
ziaréti "Plovimo priemonés bakelio
nuémimas, uzdéjimas "

® Plovimo priemoniy bakelj iStustinti
arba pritvirtinti, kad neapvirsty
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Purskimo vamzdzio

uzdeéjimas, nuémimas

® Apsauginj dangtelj nuimti nuo
purskimo vamzdzio ir saugoti
tolimesniam panaudojimui

ﬁr

N
647BA021 KN

® Sujungimo mova (1) patraukti atgal
ir laikyti

® PurSkimo vamzdj (2) ikisti |
purskimo pistoleta, iSmontavimui
iStraukti i$ purSkimo pistoleto

® Jungtj (1) paleisti
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Auksto slégio Zarnos
uzdéjimas, nuémimas

[renginiai be rités Zarnai

Auksto slégio zarng prie purSkimo

pistoleto.

Auksto slégio Zarng nuimti

sumontuoti

6158BA005 KN

o)

1

2
3
1

647BA022 KN

® Auksto slégio zarng kisti j jrenginio
pajungimo antgalius (1)

® Tvirtinimo mova (2) uzdéti, uzsuktiir
ranka priverzti

Auksto slégio zarng nuimti

® Tvirtinimo mova (2) nusukti

® Auksto slegio zarng nuimti nuo
prijungimo antgalio (1)

[renginiai su rite Zarnai

Auksto slégio zarna bina jau prijungta.

® Prijungimo antgalj (2) uzmauti ant
zarnos antgalio (1)

® Tvirtinimo mova (3) uzdeéti, uzsukti ir
ranka priverzti

B

<

1,

E

( (D)
8)

Il
647BA023 KN

® Sklende (4) paspausti rodykles
kryptimi ir tvirtai laikyti

® Tvirtinimo mova (3) atlaisvinti ir
nusukti nuo prijungimo antgalio
rodyklés kryptimi

Auksto slégio Zarnos pailginimas

IS esmés visada naudoti tik vieng auksto
slégio zarnos ilginimg (Papildoma
jranga).

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



® Auksto slégio Zzarnos ilginimg
prijungti tarp auksto slégio zarnos ir
purskimo pistoleto

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

ApriUpinimas vandeniu

® Vandens zarnos prijungimas

Vandens padavimo zarng, prie$ jungiant
prie jrenginio, praplauti vandeniu, kad
smélis ir kiti neSvarumai negaléty patekti
j irenginj ir i$ vandens zarnos bty
pasalintas oras.

Vandens padavimo

zarnos skersmuo: 3/4"

Vandens padavimo  [min. 10 m (kad

zarnos ilgis: sulaikyti slegio
impulsus)
maks. 25 m

6158BA006 KN

® Prijungimo antgalj (1) uzmauti ant
zarnos antgalio (2)

® Atsukti vandens Ciaupg

Sistemos nuorinimui:

lietuviskai

® Leisti dirbti pistoletui (purSkimo
vamzdis nesumontuotas), kol i$
purskimo vamzdzio pradés bégti
vienoda srové

Pajungimas prie vandens tinklo

003BA003 KN

Jungiant prie geriamo vandens tinklo
tarp vandens krano ir zarnos turi bati
sumontuotas atgalinis voztuvas.
Atgalinio voztuvo rusis turi atitikti
galiojancius Salies reikalavimus.

Jei geriamas vanduo prateka pro atgalinj
voztuva, jis daugiau nebelaikomas
geriamu vandeniu.

Laikytis vietinés vandentiekio jmonés
reikalavimy dél priemoniy, uzkertanciy
kelig vandens i$ auksto slégio plovyklos
patekimui | geriamo vandens tinkla.

211



lietuviskai

Vandens paémimas ne i$
vandentiekio
Auksto slégio plovykla siurbimo rezimu

dirbti gali tik su jsiurbimo komplektu
(Speciali jranga.

;E} PRANESIMAS

IS esmés rekomenduojama naudoti
vandens filtra.

@ |renginj prijungti prie vandentiekio ir
leisti trumpai padirbti, remiantis
naudojimo instrukcija

® |renginj iSjungti
Purskimo jrangg nuimti nuo auksto
slégio zarnos
® Zarnos antgalj nusukti nuo vandens
pajungimo antgalio
® |[siurbimo antgalj su kartu tiekiamu
pajungimo antgaliu prijungti prie
vandens pajungimo
Batinai naudoti kartu tiekiamg
pajungimo antgalj. Kartu su auksto
slégio plovykla tiekiamos Zzarnos jungtys
néra sandarios ir netinka jsiurbimo
rezimu siurbti vanden;.

® Vandens siurbimo Zarng uzpildyti
vandeniu ir jos antgalj panardinti j
vandens talpg, nenaudoti
nesvaraus vandens

® Auksto slégio zarng prilaikyti su
ranka i$ apacios

® [renginj jungti

palaukti, kol i auksto slégio zarnos
pradés tekéti vanduo

® [renginj iSjungti

® Purskimo jrangg prijungti

212

@ jrenginj jjungti su atidarytu pistoletu

® Purskimo pistoletg trumpai
paspausti, kad nuorinti jrenginj

[renginio jjungimas j elektros
tinklg

Elektros jtampos ir srovés daznumo
parametrai jrenginyje (zidr. ant
reklaminio skydelio) ir tinkle turi sutapti.

Elektros tinklo apsauginis jungiklis turi
bati jrengtas pagal techniniy daviniy
nurodymus — zilr. "Techniniai daviniai"

|renginys turi bati jungiamas | elektros
jtampos tinklg per saugiklj, kuris
nutraukia elektros srovés padavima, kai
nutekanti j Zeme srové virSija 30 mA
30 ms.

Elektros lizdas turi atitikti IEC 60364-1,
taip pat Salies reikalavimus.

ljungiant jrenginj, atsirade jtampos
svyravimai, esant nepalankioms tinklo
saglygoms (didelé varza) gali pakenkti
kitiems pajungtiems naudotojams. Kai
tariamoji varza mazesné nei 0,15 Q
trukdziy neturéty bati.

Pailginimo laidas, priklausomai nuo
jtampos ir laido ilgio bati nurodyto
skersplocio.

Laido ilgis Maziausias
skersplotis

400V /3~

400V -415V /3~

iki 20 m 1,5 mm?

20 miki 50 m 2,5 mm?

230V/ 1~

230V/3~:

iki 20 m 2,5 mm?

20 m iki 50 m 4 mm?

230V -240V/1~:

iki 20 m 2,5 mm?

20 miki 50 m 4 mm?
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200V / 3~:
iki 10 m 3,5 mm?
10 m iki 30 m 5,5 mm?

Pajungimas | elektros tinklg

Pries jjungiant jrenginj j elektros tinklg,
patikrinti, ar jrenginys iSjungtas —
zidr. "|renginio iSjungimas”

L

6158BA007 KN

@ KisStuka iSimti i virSutinio laikiklio (1)
® apatinj laikiklj (2) palenkti j virSy ir
nuimti prijungimo laidg

® |renginio Sakute arba pailginimo
laido Sakute jjungti j pagal
nurodymus instaliuotg rozete

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

[renginio jjungimas

® Atsukti vandens Ciaupg

G} PRANESIMAS

[renginj jjungti tik esant prijungtai
vandens zarnai ir atsuktam vandens
kranui. PrieSingu atveju truks vandens,
tai gali sglygoti jrenginio gedimus.

® Auksto slégio zarng ir jungimo laidg
pilnai iSvynioti

1607BA011 KN

@ [renginio jungiklj paspausti ant | —
jrenginys pasiruostas darbui

® Purskimo pistoletg nukreipti j
valoma objektg — niekada
nenukreipti j asmenis!

ljungiant jrenginj, atsirade jtampos
svyravimai, esant nepalankioms tinklo
salygoms (didelé varza) gali pakenkti
kitiems pajungtiems naudotojams.

Kai tariamoji varza mazesné nei 0,15 Q
trukdziy neturéty bati.

lietuviskai

Irenginiai su rite Zarnai

‘G} PRANESIMAS

Auksto slégio zarng visada pilnai
nuvynioti nuo rités Zarnai. Dél auksto
vandens slégio auksto slégio zarna
iStjsta. Tai gali pazeisti rite Zarnai arba
pacig auksto slégio zarna.

6158BA020 KN

® Rités zarnai fiksatoriy (1) iStraukti

® Auksto slégio zarng visiSkai
nuvynioti
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Darbo metu

Paspausti purSkimo pistoletg

® Purskimo pistoletg nukreipti |
valomg objektg — niekada
nenukreipti | asmenis!

® Rotacinj purkstuka, jei jis yra,
uzvedimo metu laikyti nukreiptg
zemyn

Z
4
<
N
=]
<
fre)
~
3
©

® Apsauginj klavisg (1) paspausti
rodyklés kryptimi — svertas (2)
atsidaro

® Darbinj klavisg (2) paspausti

Variklis jsijungia automatiskai ir paleidus

klaviSg (1) vél iSsijungia. Tada jrenginys

gali dirbti nepertraukiamu rezimu.
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Darbas nepertraukiamu rezimu

Auksto slégio zarna

Q PRANESIMAS

Nepertraukiamu rezimu jrenginiu galima
dirbti ne daugiau 5 min.

|renginj iSjungti jungikliu — ziareti

"|renginio iSjungimas ",

— kai darbas nutraukiamas ilgiau nei
5 min,

— darant darbo pertraukas,

— kai paliekate jrenginj be priezitros.

Slégio ir kiekio reguliavimas prie

[renginio

Tik RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Su auksto slégio siurbliu gali bati
nustatomas darbinis slégis ir vandens
kiekis ilgalaikéms valymo uzduotims.

&

N

6158BA010 KN

® Rankenéle (1) pasukti darbinio
slégio ir vandens kiekio reguliavimui

Manometras (2) parodo slégj auksto
slégio siurblyje.

Q PRANESIMAS

Auksto slégio zarnos neuzlenkti ir
nesuvynioti.

Ant auksto slégio zarnos nedéti sunkiy
daikty, jos nepervaziuoti automobiliu.
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Plovimo priemoniy
naudojimas

Jeigu sumontuoti auksto slégio zarnos
pailginimai, negalima siurbti plovimo
priemoneés i$ plovimo priemonés
bakelio.

Plovimo priemones galima siurbti tik
zemo slégio rezimu.

—
& — | ||c
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-

6158BA028 KN

® Purkstuko reguliavimo movg
pasukti iki galo kryptimi "CHEM" =
Zemo slégio rezimas

RE 232

|
-

6158BA013 KN

® |[siurbimo zarng kiek galima giliau
ikisti | plovimo priemonés kanistrg

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Plovimo priemonés bakelio nuémimas,
uzdéjimas

Valymo priemonés bakg galima iSimti i$
jrenginio, kad baty galima uzpildyti,
iStustinti ir iSvalyti.

6158BA017 KN

® Dangtelj su jsiurbimo zarna nusukii
nuo plovimo priemonés bakelio

® Plovimo priemonés bakelj iStraukti
i$ laikiklio

Plovimo priemonés siurbimas i$ plovimo

priemonés bakelio

6158BA014 KN

® STIHL plovimo priemones pilti |
plovimo priemoniy bakelj atskiestas
pagal nurodymus

® |[siurbimo zarna kiek galima giliau
ikisti | plovimo priemonés kanistrg

lietuviskai

Plovimo priemonés paémimas i$ atskiro
bakelio

6158BA015 KN

® Dangtelj su jsiurbimo zarna nusukti
nuo plovimo priemonés bakelio

® Dangtelj su jsiurbimo zarna uzsukti
ant atskiro plovimo priemonés
kanistro

Dangtelis turi standartinj sriegj ir tinka
visiems plovimo priemoniy kanistrams.

® [siurbimo Zarng kiek galima giliau
jkisti | plovimo priemonés kanistrg

Visiems modeliams:

L
6158BA016 KN

® Sumaisytos plovimo priemoneés
kiekj reguliuoti su dozavimo
rankenéle

dozavimo rankenelé |

kaire: 0 % (min)
dozavimo rankenélé |
desine: 5 % (max)
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® Plovimo priemone paduoti i$
apacios j virSy

Plovimo priemonés neturi pridziati prie

plaunamo objekto

Jeigu nebereikia naudoti plovimo

priemonés:

® Dozavimo rankenéle pastatyti ant
0 % (min)

@ leisti padirbti jrenginiui trumpg laikg
su jjungtu purskimo pistoletu, kol i$
purkstuko nebégs plovimo
priemoné

Baigus darba

® Plovimo priemoniy bakelj iStustinti ir
iSskalauti Svariu vandeniu

® Siurbimo zarng panardinti j Svary
vandenj

® Paspausti purSkimo pistolets ir
iSplauti plovimo priemonés likucius

Tiksliai apskaiciuoti/nustatyti plovimo
priemonés koncentratg

Kai kuriy plovimo priemoniy
koncentracija turi bati sureguliuota labai
tiksliai. Tokiu atveju iSmatuoti
sunaudojamo vandens ir plovimo
priemonés kiekj.

® Dozavimo rankenéle pastatyti ant
"0 % (min)"

® Purskimo pistoletg palaikyti tam
skirtoje tuscCioje talpoje (> 20 1) ir
tiksliai 1 minute leisti jam padirbti

® Vandens kiekj "Q" talpoje iSmatuoti

216

® 2 litrus pagal nurodymus atskiestos
priemonés supilti | specialy inda (su
skale nuo 0,1 1) —
STIHL rekomenduoja naudoti
STIHL plovimo priemones

@ |[siurbimo zarna laikyti inde

® Plovimo priemonés dozavimo
rankenéle pastatyti pageidaujamos
koncentracijos padétyje: 0 % (min)
iki 5 % (max)

® Purskimo pistoletg palaikyti tam
skirtoje tuscCioje talpoje (> 20 1) ir
tiksliai 1 minute leisti jam padirbti
® Sunaudotg plovimo priemonés kiekj
"QR" pasiziuréti skaléje
Faktinés plovimo priemonés
koncentracijos paskaiciavimas:
QR
Q
— QR = sunaudotos plovimo
priemoneés kiekis (I/min)

x V = koncentracija

— Q= vandens kiekis be plovimo
priemonés (I/min)

— V= plovimo priemonés
atskiedimas (%)

Jeigu yra faktinés koncentracijos
nukrypimy nuo norimos, rdozavimo
rankenéle atitinkamai perstatyti,
pakartoti matavima.

Ploviklio atskiedimo procentinés vertés
(%) apskai€iavimas

Jeigu atskiedimas nenurodytas %, jj
galima rasti sekancios lentelés pagalba:

Santykiné verté

1:1 = 50 %
1:2 = 33,3 %
1:3 = 25 %
1:5 = 16,6 %
110 = 9 %
Pavyzdys:

Paskai¢iavimas santykis — verté 1:2
- A=1
- B=2
A
————x 100 = verté %
(A+B) ’

- = 9
1+2) x100=33,3%
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Darbo instrukcijos

Si informacija ir pritaikymo pavyzdziai
palengvina darbg ir prisideda prie
optimalaus valymo rezultato.

Darbinis slégis ir vandens srautas

Aukstas slégis lengviau pasalina purva.
Kuo didesnis vandens srautas, tuo
geriau pasalinami istirpinti neSvarumai.

Jautrias dalis ir pavirSius

(pvz., automobiliy dazai, gumos) valyti
su zemu slégiu ar didesniu atstumu, kad
baty iSvengta Zalos. Automobiliy
plovimui uztenka 100 bar slégio.

Purkstukai

Plokscios srovés antgalis

Universaliai panaudojamas — detaliy ir (
jautriy) pavirsiy valymui.

Panaudojimo sritys:

—  Automobiliy ir maSiny plovimas

—  Grindy ir ploks¢iy pavirsiy valymas
— Stogy ir fasady plovimas
Rotacinis purkstukas

Pridzitvusio purvo nuplovimui nuo
atspariy pavirsiy.

Stipriai uztersti pavirSiai

Stipriai uzterstus pavirSius prie$ plovimag

sudrékinti vandeniu.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Plovimo priemoneés:

Su plovimo priemonémis galima
susitprinti plovimo poveikj. Dél
atitinkamo poveikio laiko (priklausomai
nuo naudojamo valiklio) padidéja
valymo galia.

Neleisti plovimo priemonei pridzitti.

Plovimo priemones naudoti visada
pagal nurodytg dozavimga ir atkreipti
démesj j atitinkamus nurodymus
plovimo priemoniy naudojimui.
Mechaninis valymas:

Papildomai naudojant, pvz. rotacinj
antgalj arba plovimo Sepetj gali buti
geriau nuvalyti stipriai prilipe purvo
sluoksniai.

lietuviskai

[renginj iSjungti

1607BA018 KN

® [renginio jungiklj pasukti | padétj 0
® Vandens Ciaupg uzsukti

® Paspausti purSkimo pistoleta, i$

purkstuko dar lasa vanduo
(jrenginyje néra slégio)

® Paleisti svertg

647BA029 KN

® Apsauginj klavi$a (1) paspausti

rodyklés kryptimi — purskimo
pistoletas uzdaromas,taip
uzkertamas kelias netikétam
jjungimui
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Auksto slégio zarng suvynioti ir saugoti RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Po darbo su purdkimo jranga
® Sakute iStraukti i§ elektros tinklo RE 232
® Zarnq nuimti nuo vandens krano ir

jrenginio

Jungimo laidas
%f} / 2
i
?

]

|
I—

@ apatinj laikiklj (1) paspausti zemyn

/ [/

6158BA021 KN

L/

® Pistoletg ir purdkimo vamzdj jdéti |
laikiklj

® Auksto slégio zarng suvynioti

6158BA019 KN

® Pistoletg ir purSkimo vamzdj jdéti j
laikiklj

Auksto slégio zarng suvynioti ir
uzkabinti uz laikiklio

6158BA018 KN
[ ]

@ |jungimo liadg suvynioti ir pakabinti
ant laikiklio (2)
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[renginio saugojimas

I[renginj laikyti sausoje, Siltoje patalpoje.

Jeigu néra garantuota, kad patalpa

neuzsals , j siurblj jsiurbti neuzsglancio

skyscio — kaip automobiliams:

® vandens padavimo zarng panardinti
j indg su neuzsalanciu skysciu

® plovimo pistoletg be purSkimo
vamzdzio panardinti | tg patj indg
jrenginj jjungti su atidarytu pistoletu

® leisti dirbti pistoletui, kol i$ purSkimo
vamzdzio pradés begti vienoda
srové

® neuzsglanciy priemoniy likutj laikyti
uzdarame inde

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS 219
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Techniné priezilra ir remontas

Duomenys nurodyti normalioms eksploatavimo salygoms. Kai kasdieninis darbas S
trunka ilgiau, nurodytus intervalus atitinkamai trumpinti. Retai naudojant, intervalus c T
galima atitinkamai pailginti. = % 9 g
2 @ 5 S
= © 3 ™
N el o a >
€ © S g = €
3 g PN N £ S
5} 2 @ @ @ © = o
Tl sl s | £S5 | E ]
& | s | g | € |88 2 || £
0 > n ] N5 c c [
2 T 8 8 Ug | Wg 3 3 5
S Qo ~ ~ x> x> o o 2
Vizualiné apzidra (buklé, sandarumas) X
Visas jrenginys
iSvalyti X X
Alyvos kiekis auksto slégio siurblyje patikrinti X
Alyva auksto slégio siurbliui keicia kvalifikuotas pardavejas ¥ X2 X2
iSvalyti X X
Pajungimas prie auksto slégio Zzarnos
sutepti X
P_ursklmo vamzdzio antgalis ir pur§kimo isvalyti X X
pistoleto mova
Vandens padavimo sietelis Jprie aukato | Svaiyti X X
slégio jvado pakeisti X
Vizualiné apzidra (uzter§imas) X
Vandens filtras % iSvalyti X
pakeisti X
iSvalyti X
Auksto slegio purkstukas
pakeisti X
Ausinimo angos iSvalyti X
patikrinti X
Atramos
pakeisti X
N STIHL rekomenduoja kreiptis | STIHL prekybos atstova
2) vieng kartg po pirmyjy 50 darbo valandy
3) priklausomai nuo komplektacijos
220 RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS




Priezilira

Atliekant jrenginio prieziuros ar valymo
darbus, visada iSjungti i$ elektros tinklo.

Kad iSvengti darbo sutrikimy, sitlome
Jums kiekvieng kartg naudojant jrenginj
atlikti Siuos darbus:

® prieS montuojant vandens
padavimo zarng, auksto slégio
zarng, vamzdj ir reikmenis, juos
praplauti vandeniu

® nuvalyti nuo iSpurskimo vamzdzio
antgalio ir purskimo pistoleto movos
smélj ir dulkes

Auksto slégio purkStuko valymas

Dél uzsikimSusio purkstuko atsiranda
per didelis slégis, todél purkstuka reikia
tuojau pat iSvalyti.

647BA031 KN

[renginj iSjungti
® Paspausti purskimo pistoleta, i$

purkstuko dar lasa vanduo —
jrenginyje néra slégio

® PurSkimo vamzdj nuimti

® Purkstukg iSvalyti su specialia adata

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

{5} PRANESIMAS

Purkstukg valyti tik esant iSmontuotam
purskimo vamzdziui

® PurSkimo vamzdj i$ purkstuko
pusés nuplauti vandeniu

Vandens filtro valymas

Esant uzterStumui vandens filtrg iSvalyti.

—

z
X
©
I
o
<
2]
Q
0
©

® Dangtelj (1) nusukti

® Filtro jdéklg (2) nuimti j virSy

® Dangtelj (1) kruops¢iai iSplauti
Svariu vandeniu

® Filtro jdeklg (2) kruopSc€iai nuplauti
iS vidaus ir iSorés Svariu.

@ Patikrinti vandens filtrg — pazeistg
filtro j[déklg pakeisti

lietuviskai

6158BA027 KN

® IStekéjimo angg (3) uzkimsti pirstu

® Filtro korpusa kruopsciai nuplauti
vandeniu

® Tarpine (4) filtro korpuse ir tarpine
dangtelyje sutepti maistiniais
riebalais

® Filtro jdéklg uzdeti

® Dangtelj uzsukti ir priverzti

Vandens padavimo filtro valymas

Jeigu nesumontuotas vandens filtras,
vandens valymo sietelj esant poreikiui
iSvalyti kartg per savaite arba dazniau.

N

6158BA022 KN

® Zarnos antgalj (1)

® Sietelj (2) atsargiai nuimti su
znyplémis ir nuplauti

® pries uzdedant jsitikinti, kad sietelis
nepazeistas — pazeista sietelj
pakeisti nauju
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Ventiliaciniy angy valymas

Batina palaikyti jrenginio Svarg, kad oras
laisvai jeity ir iSeity per ventiliacines
angas.

Sujungimo mazgo tepimas

Auksto slégio zarnos antgalius esant
poreikiui sutepti maistiniais riebalais.

Patikrinti atramas

Kad jrenginys saugiai stovéty, esant
pazeidimams ar sudilimui, pakeisti abi
atramas.

222

Patikrinti alyvos kiekj

max.

min. —

6158BA023 KN

Kartg | savaite, taip pat po
transportavimo patikrinti alyvos kiekj.

|renginj pastatyti ant lygaus,
horizontalaus pagrindo

patikrinti, ar alyvos kiekis tarp
atzymy "min" ir "maks." — jeigu taip
néra, kreiptis j specialista.

STIHL rekomenduoja

STIHL prekybos atstova.

ljungimas po ilgo saugojimo

ligai sandéliuojant, siurblyje gali

susidaryti nuosédos dél mineraly likuciy

vandenyje . Todél variklis blogai

uzsiveda arba visai nejsijungia.

® |renginj prijungti prie vandens
Saltinio ir nuodugniai praplauti
vandentiekio vandeniu, Sakutés
nejjungti j tinklg

e Sakute jjungti j rozete

jrenginj jjungti su atidarytu pistoletu

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



Kaip sumazinti jrenginio
dévéjimasi ir iSvengti gedimy
Sios instrukcijos nurodymy laikymasis
leidZia iSvengti pernelyg didelio
susidévéjimo ir jrenginio gedimuy.
Reikia taip kruopsciai naudoti, prizidréti
ir saugoti jrenginj, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje.

Dél visy gedimuy, kurie atsirado dél

saugumo, valdymo ir priezitros

nurodymy nesilaikymo, atsakingas pats

naudotojas. Prie jy priskiriami Sie

gedimai:

— dél STIHL neleidziamy jrenginio
konstrukcijos pakeitimy

— dél papildomos jrangos, kuri yra
prastos kokybés arba
nerekomenduojama bei netinka
Siam jrenginiui, naudojimo

— dél jrenginio naudojimo ne pagal
paskirtj

— déljrenginio naudojimo sportinése ir
kitose varzybose

— dél tolimesnio jrenginio su
pazeistomis detalémis ar mazgais
naudojimo

— dél Salcio

— dél elektros tinklo neatitikimo

— dél nepakankamo vandens

padavimo (pvz. per mazas vandens
padavimo zarnos skersplotis)

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Techninés prieziuros darbai

Visi skyriuje "Nurodymai techninei
prieziarai ir remontui" aprasyti darbai turi
bati atliekami reguliariai. Jeigu Siy darby
negali atlikti pats naudotojas, reikia
kreiptis | specializuotas dirbtuves.

STIHL rekomenduoja techninés
priezilros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui. STIHL specializuoti pardavéjai
reguliariai apmokomi ir gauna technine
informacija.

Jeigu Sie darbai nebuvo atlikti arba atlikti
nereguliariai, gali atsirasti gedimai, dél
kuriy atsakingas pats naudotojas. Prie jy
be kita ko priskiriami:

— jrenginio komponenty gedimai,
atsirade dél nereguliarios ar
nepakankamos techninés
priezilros

— korozija ir kiti dél jos atsirade
gedimai dél neteisingo
sandéliavimo

— jrenginio gedimai, atsirade dél
nekokybisky atsarginiy detaliy
naudojimo

Susidévincios detalés

Kai kurios auksto slégio plovyklos
detalés jprastai dévisi net ir jrenginj
eksploatuojant pagal paskirtj, todél
atsizvelgiant j jy ru§j ir naudojimo
trukme, batina jas laiku pakeisti. Joms
priskiriamos tokios dalys:

— Auksto slégio purkstukai

— Auksto slégio zarnos

lietuviskai
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Svarbiausios dalys

RE 232

Purskimo pistoletas

Purskimo vamzdzio pajungimas
Apsauginis klaviSas

Klavisas

Auksto slégio zarnos pajungimas
Auksto slégio zarnos verzlé
Purskimo galvuté

Reguliavimo mova plovimo
priemonés jsiurbimo reguliavimui
9 Auksto slégio zarna

10 Stdmimo rankena

11 Purskimo vamzdzio laikiklis

12 Laikiklis purskimo pistoletui

13 Dozavimo rankenélé plovimo
priemonei

14 |renginio jungiklis
15 Laikiklis purSkimo vamzdziui
# Technines informacijos skydelis

NGO OWON--

6158BA024 KN
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RE 232

16 Zarnos prijungimas vandens
padavimui

17 Prijungimo antgaliai auksto slégio
zarnai

18 Transportavimo rankena

19 Vandens filtras )

20 Auksto slégio zarnos laikiklis

21 Plovimo priemoneés siurbimo Zarna

22 Laikiklis elektros pajungimo laidui

23 Alyvos kiekio rodmuo

24 Pedalas

# Techninés informacijos skydelis

6158BA024 KN

" priklausomai nuo modelio

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS 225
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6158BA025 KN

226

RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

Purskimo pistoletas

Purskimo vamzdzio pajungimas

Apsauginis klavisas

Klavisas

Auksto slegio zarnos pajungimas

Auksto slégio zarnos verzlé

Purskimo galvuté

Reguliavimo mova plovimo

priemonés jsiurbimo reguliavimui

9 Rotacinis purkstukas

10 Auksto slégio zarna

11 Stimimo rankena

12 Purskimo vamzdzio laikiklis

13 Valdymo rankena

14 [renginio jungiklis

15 Dozavimo rankenélé plovimo
priemonei

16 Manometras

Techninés informacijos skydelis

O NOAPr,ON =
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RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

17 Laikiklis purskimo vamzdziui

18 Vandens padavimas per vandens
filtrg ir Zarnos prijungimas

19 Transportavimo rankena

20 Laikiklis purskimo pistoletui

21 Rité zarnai

22 Rités zarnai rankenélé

23 Rités Zarnai fiksatorius

24 Laikiklis elektros pajungimo laidui

25 Alyvos kiekio rodmuo

26 Rankenélé slégio/ kiekio
reguliavimui

27 Plovimo priemoneés bakelio
dangtelis

28 Plovimo priemonés bakelis
29 Pedalas
# Technineés informacijos skydelis

6158BA025 KN
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Techniniai daviniai

RE 232 RE 2327 RE 232 RE 272 PLUS |RE 272 PLUSY |RE 282 PLUS
Prijungimo j elektros tinklg (230 V 230V 220V 230V 220V 400V
techniniai daviniai: 1~ 1~ 1~ 1~ 1~ 3~
50 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Galia
(EU) 2019/1781 §2(2) (j): |3,3 kW 3 kW 3,1 kw 3 kW 3 kW 3,5 kW
Saugiklis (charakteristika
"C" arba "K"): 16 A 13A 15A 16 A 16 A 10A
Apsaugos klasé: | | | I | I
Apsaugos tipas: IP X5 IP X5 IP X5 IP X5 IP X5 IP X5
Darbinis slégis: 14,5 MPa 12,5 MPa 13,5 MPa 15 MPa 15 MPa 16 MPa
(145 bar) (125 bar) (135 bar) (150 bar) (150 bar) (160 bar)
Maks. leistinas slégis: 20 MPa 18 MPa 20 MPa 20 MPa 20 MPa 20 MPa
(200 bar) (180 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar) (200 bar)

Maks. vandens padavimo
slégis:

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

1 MPa (10 bar)

Maks. vandens kiekis:

660 I/h

660 I/h

610 I/h

620 I/h

620 I/h

760 I/h

Vandens kiekis pagal

EN 60335-2-79: 590 I/h 590 Ih 560 I/h 560 I/h 560 I/h 700 1/h

Maksimalus vandens paé-

mimo aukstis: 1m 1m 1m 1m 1m 1m

Maks. paduodamo van- 60°C(>40°C |60°C(>40°C [60°C(>40°C |60°C(>40°C [60°C(>40°C |60°C(>40°C

dens temperatira slégio |max. 1h) max. 1h) max. 1h) max. 1h) max. 1h) max. 1h)

rezimu:

Maks. paduodamo van-

dens temperatura siurbimo

rezimu: 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C

Maks. atmetimo jega: 246N2 241N2? 21N2? 22,7N? 22,7N? 29,6 N2
223N3 242 N3 31,5N 3

ligis apie: 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm 392 mm

Plotis apie: 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm 390 mm

Aukstis apie: 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm 1164 mm
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RE 232 RE232 " RE 232 RE 272 PLUS |RE 272 PLUSY |RE 282 PLUS
Svoris (su purSkimo jranga
ir auksto slégio zarna): ca. 36 kg ca. 36 kg ca. 37 kg apie 42 kg apie 42 kg apie 42 kg
Auksto slégio zarnos ilgis
(Armuotas plienu audinys): |10 m, DN 06 10 m, DN 06 10 m, DN 06 15 m, DN 06 15 m, DN 06 15 m, DN 06
T Didzioji Britanija
2)  Ploksgiasrautis
purkstukas
3)  Rotorinis purkstukas
4) Argentina
Garso ir vibracijos vertés
RE 232 RE 272 PLUS RE 272 PLUS P RE 282 PLUS
Garso lygis Lp, pagal ISO 3744 | 75,7 dB(A) 72,4 dB(A) 76 dB(A) 73,4 dB(A)
(1 m atstumu)
Garso lygis L, pagal 89,9 dB(A) 86,6 dB(A) 86,6 dB(A) 87,6 dB(A)
ISO 3744
Vibracija ay,,, prie rankenos <25 m/s? <25 m/s? <25 m/s? <25 m/s2
pagal ISO 5349
) Argentina
Garso lygio ir triukSmo lygio K-Wert
nach RL 2006/42/EG = 2,0 dB(A);
faktoriaus verté pagal K-vibracijos K-
faktoriaus verté pagal RL 2006/42/EG =
2,0 m/s?.
REACH
REACH pazymi ES potvarkj dél
registravimo, vertinimo ir chemikaly
leistinas normas.
Informacijos apie atitikimg REACH
potvarkiui (ES) Nr. 1907/2006 ziuréti
www.stihl.com/reach
229
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Gedimy Salinimas

Prie$ pradedant darbus prie jrenginio, iSjungti i$ elektros tinklo, uzsukti vandens padavimo €iaupg ir purskimo pistoletg spausti

tol, kol bus panaikintas slégis.

Triktis

Priezastis

Problemos sprendimas

Variklis nejsijungia, paspaudus jungiklj
(burzgia jungiant)

Per maza jtampa ar gedimas tinkle

Patikrinti elektros instaliacijg

Patikrinti Sakute, laidg ir jungiklj

Laido pailginimo skersplotis neteisingas

Naudoti reikiamo skersplocio pailginimo
laidg, zilr. "|renginio jungimas | elektros
tinklg"

Laido pailginimas per ilgas

[renginj prijungti be laido pailginimo arba
su trumpesniu

Atjungta tinklo apsauga

jrenginj iSjungti, leisti padirbti iSpurs§kimo
pistoletui, kol i§ galvutés tik laSés vanduo,
jspausti apsauginj klavisg, jjungti tinklo
apsauga

Purskimo pistoletas neveikia

Purskimo pistoletui leisti padirbti jjungimo
metu

Variklis iSsijungia ir jsijungia darbo
metu

Auksto slégio siurblys ir pur§kimo jranga
nesandarus

|[renginj taisyti turi specialistas )

Variklis sustoja

[renginys iSsijungia dél variklio perkaitimo

Patikrinti elektros instaliacijg, leisti varikliui
atvésti maziausiai 5 minutes

Bloga, neaiski, netiksli srove

Purkstukas uzterstas

Purkstuka iSvalyti, ziaréti "Priezidra"

Slégis svyruoja ar nukrenta

Nepaduodamas vanduo

Vandens krang pilnai atsukti

laikytis leidziamo jsiurbimo aukscio (tik dir-
bant siurbimo rezimu)

Uzterstas auksto slégio purkstukas purskimo
galvutéje

ISvalyti auksto slégio purkstuka, zitréti
"Techniné prieziara"

UZzterstas filtras vandens paémimo antgalyje

ISvalyti vandens filtra, zidr. "Techniné
prieziara"

Vandens filtras prie siurblio angos uzterstas

Vandens filtrg iSvalyti, ziureti "Priezitra"

Nesandarus auksto slégio siurblys, blogi
voztuvai
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Purks$tukas uzsikim$es

Antgalio valymas
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RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS




lietuviskai

Prie$ pradedant darbus prie jrenginio, iSjungti i$ elektros tinklo, uzsukti vandens padavimo Ciaupg ir purskimo pistoletg spausti
tol, kol bus panaikintas slégis.

Triktis Priezastis Problemos sprendimas
Nepaduodamas ploviklis Tusc¢ia plovimo priemoniy talpa Pripildyti plovimo priemonés talpg
Uzterstas ploviklio padavimo kanalas Pasalinti neSvarumus
lpurskimo antgalis uzterstas [renginj taisyti turi specialistas )

T STIHL rekomenduoja kreiptis j STIHL prekybos atstova
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lietuviskal
Pastabos dél remonto darby

Sio jrenginio naudotojas gali atlikti tik
tuos priezilros ir remonto darbus, kurie
aprasyti Sioje naudojimo instrukcijoje.
Kitus remonto darbus gali atlikti tik
specializuotas pardavejas.

STIHL rekomenduoja techninés
priezilros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui. STIHL specializuoti pardavéjai
reguliariai apmokomi ir gauna technine
informacija.

Remontuojant naudoti tik atsargines
dalis, kurias STIHL leidzia naudoti Siam
jrenginiui. Naudoti tik kokybiskas
atsargines detales. PrieSingu atveju gali
kilti nelaimingo atsitikimo pavojus ar
atsirasti gedimai jrenginyje.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL
originalias atsargines detales.

STIHL originalias atsargines dalis
atpazinsite pagal STIHL atsarginés
detalés numerj, pagal uzrasa STIHL
ir taip pat STIHL atsarginés detalés
atpazinimo Zenklg &7, (ant smulkiy
detaliy gali bati tik Sis Zenklas).
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Antrinis panaudojimas

Auksto slégio plovykla,

l‘ priedus ir supakavimg
' pristatyti nekenksmin-
\ ' Jgam aplinkai antriniam

perdirbimui.

Auksto slégio plovyklg,

priedus ir pakuote

nemeskite j buitiniy

atlieky konteinerj.
I

Aktuali informacija apie utilizacijg yra
pas STIHL specializuotos prekybos
atstova.

® Auksto slégio plovykla, priedus ir
pakuote utilizuokite pagal jstatymus
ir netersiant aplinkos.

ES- atitikties sertifikatas

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115

D-71336 Waiblingen

Vokietija

prisiimdama visg atsakomybe
deklaruoja, kad

Gaminio rasis: Auksto slégio

plovykla
Gamintojo prekiy STIHL
zenklas:
Tipas: RE 232
Serijos identifikacinis 4788
numeris:
Tipas: RE 272 PLUS
Serijos identifikacinis 4788
numeris
Tipas: RE 282 PLUS
Serijos identifikacinis 4788
numeris

atitinka jam taikomas Direktyvy
2011/65/ES, 2006/42/EB, 2014/30/ES ir
2009/125/EB nuostatas ir yra
sukonstruotas bei pagamintas
vadovaujantis toliau iSvardyty standarty
versijomis, galiojusiomis pagaminimo
metu:

EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2,

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1,
EN 60335-2-79, EN 61000-3-2,

EN 61000-3-11, EN 50581

ISmatuotas ir garantuotas triuk§mo lygis
buvo bandomas, remiantis direktyvos
2000/14/EG, skyrius V.

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS



ISmatuotasis garso galios lygis

RE 232 89,9 dB(A)
RE 272 PLUS 86,6 dB(A)
RE 282 PLUS 87,6 dB(A)
Garantuojamas garso galios lygis
RE 232 91 dB(A)
RE 272 PLUS 89 dB(A)
RE 282 PLUS 90 dB(A)

Techniné dokumentacija saugoma:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Prietaiso pagaminimo metai ir Salis yra
nurodyti prietaiso CE ploksteléje.

Waiblingen, 2021-01-25

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
HRA 260269, Amtsgericht Stuttgart

Imonés vardu

) A flomtn

Dr. Jirgen Hoffmann

Gaminiy duomeny, jiems taikomy
nuostaty ir patvirtinimo skyriaus
vadovas

C€

RE 232, RE 272 PLUS, RE 282 PLUS

lietuviskai
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0458-652-9521-B

INT4
CEEODE®

0458-652-9521-B




